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CONGRESUL SCRIITORILOR 
LA MOSCOVA 

de ROMULUS DIANU 

ând te-ai hotărât să spui adevărul, pregäteste-te de sufe- 
rinfä. Problema este de a voi sau nu. Sunt suferinte cari 
ne fac fericiți, cum sunt şi satisfacţii cari ne degradează 
și ne nenorocesc, 

Mijlocul lunii August a fost ocupat, la Moscova, de congresul 
internațional al scriitorilor. După șaptesprezece ani dela revoluţie, 
a Venit și rândul marilor „ingineri ai sufletului uman” cum a spus 
Stalin, Dar au fost si ţări unde n'a fost revoluție. Acolo câte con- 
grese de scriitori s'au ţinut? 

Și ce sunt acele congrese? Să ne-o spunem fără înconjur, fiind- 
că eu cred că mai multe lucruri practice înveţi dela dușmanul dumi- 
tale observându-l, decât dela un amic care te menajază. Congresele 
cu greu scapă din oceanul unei interminabile vorbării, Se varsă 
pleava discursurilor peste grâul ideilor. După două ore de discuţii, 
nu mai înţelegi cine are dreptate. De cele mai multe ori, fiecare are 
dreptatea lui. Atunci este momentul să te ridici, să-ți iei pălăria 
dela vestiar — dacă o mai regăsești și să pleci undeva, la ţară, la 
mare, să stai de vorbă cu țăranii, sau să te consolezi spunändu-ti 
că tot e mai bine să fi auzit ce-ai auzit, decât să te fi născut surd. 

Despre lucrările congresului dela Moscova am primit la timp 
informațiuni de primul ordin, Totus, informatiuni sovietice, adicä 
susceptibile de a fi interpretate, corijate, răcite și reduse. Ca tot 
ce e făcut pentru propagandă, trebue pus la îndoială și la bănuială. 

Sunt şi câteva indicii sigure: numele scriitorilor francezi, ger- 
mani, englezi, cehoslovaci, norvegieni, danezi, spanioli, cari au par- 
ticipat la congres. Aceștia nu sunt niște marionete. Nu pot crede că 
Bernard Shaw, sau Andre Malraux, sau Carel Ciapek, sau Knut 
Hamsun, ar fi tocmai oamenii bine alesi pentru a li se debita min- 
ciuni și farse, în Kremlin, 

Nu. S'au discutat, de data aceasta cel puțin, probleme în legă- 
tură stringentă cu Viaţa scriitorului. 

   

  

 



2 Romulus Dianu 

- Obisnuesc sä dau tot balastul de subtilitäfi care complicä ve- 

derea clarä a unei probleme si sä spun: | 
— Dacă aș simţi nevoia să trăesc exclusiv în intimitatea oame- 

nilor de geniu, lucrul ar fi uşor. Aș intra în bibliotecă si aș găsi 

acolo pe Shakespeare, pe Dante, pe Moliere, pe Tolstoi, pe Dos- 

toiewsky, pe Cehov, pe Kuprin, pe Hugo, pe Goethe, pe Balzac, 

pe Baudelaire și pe Rimbaud. Am și câţiva filosofi, pentru cari ar 

trebui să trăesc 500 ani numai ca să le 'gândesc atent opera si 

desigur m'aș afla în încurcătură la început dacă alegerea mi-ar 

scoate la iveală o constelație de gânditori ca Immanuel Kant, 

Hegel, Descartes, Compte și Nitzsche. Dar am noroc. Eu, cel care 

scriu aci, nu sunt tocmai atât de osificat pentru a fi renunțat cu 

totul la viaţa vie. Din necesitatea pe care, ca scriitor, o simt de a 

trăi, eu trebue să fac o bună parte, în preferințele mele, oamenilor 

cumsecade. E pactul meu cu această lume de jos. 

Sociologii pretind că oarecare standard de cumsecădenie poate 

fi atins prin educaţie. Nu contest. Dar educaţia presupune familie, 

cum și forţa presupune tot familie, Deci problema oricărui congres 

al scriitorilor este aceea de a rândui energiile întrun sens care să 

le desläntue in folosul celor mai mulţi. Domnule romancier, sau 

domnule poet, te rog suspendă furtunile dumitale interioare și Îă 

un moment de liniște pentru a ne încolona laolaltă și pentru a ști 

încotro mergem, 

Dacă acest lucru este posibil, congresul a reușit. Dacă nu, 

atunci s'a pierdut timpul degeaba. 

Prin urmare, scriitorii să fie creatori în cabinetul lor de lucru. 

Într'un congres, datoria lor este de a se arăta buni cetăţeni. Răs- 

leţiţi, ei sunt o forță. Adunați, ei sunt o putere. Forţa este ca 

electricitatea din atmosferă. Puterea este ca electricitatea într'un 

acumulator. 
ER ; 

As fi mulfumit dacä barem unul singur dintre benevolii mei 

cititori ar crede că am vre-o doză de simpatie faţă de comunism, 

Toate aceste „isme” sunt tot atâtea erori. Lumea e prea diversă 

și prea nuanţată pentru ca o singură formulă, comunism, fose- 

ism, nazism, solidarism, capitalism, să-i convină, Viaţa politică nu 

are la bază o sentinţă a justiţiei, nici ambrozia, nici anafora. Este 

un raport de forţe. Forţa este dreptul în devenire. La început 

comunismul a fost un delict care era să răpună capul lui Dosto- 

iewsky. Astăzi comunismul a devenit Dreptul în Rusia Sovietică. 
Tot așa fascismul în Italia, nazismul în Germania, 
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. Formele zestea de guvernare se bizuesc prea mult pe gloatä, 

Î adică pe  pasime, Individul însă e reflexiv. El îşi afirmă suvera- 
| nitatea sa îndtă ce a intrat din stradă în casă. Așadar, sunt 

| departe” de a admira fără rezerve regimul politic din Rusia So- 

vieticä, A 

"o Srije eală mă obligă să consemnez numai decât adevărul 

incontestabil c: acest congres al scriitorilor, la Moscova, s'a bucurat 

de întreaga soicitudine a Statului. Aparatul de propagandă al Sta- 

tului a fost ps la dispoziţia congresului, pentru ca să aflăm, prin 
condeiul dlui larl Radek, bunăoară, că aviatorii sovietici se plâng 

" ín privința hăţilor lor aeriene: au devenit inutilizabile după câţiva 

Î ani numai. St clădit în Rusia atât de mult, s'au construit uzine, 

| sau irigat suprafețe arabile, s'a schimbat într'atât aspectul teri- 
| torial, încât la fiecare trei ani se pune chestiunea întocmirii unor 

| hărţi noui, prwäzute cu nouile puncte de reper. 

j Afirmafiurea aceasta, ori cät adevär ar contine, pare fabu- 
" loasä dacä neraportäm la intinderea Uniunii Sovietice. Reiese clar 
i că solicitudina de Stat este boerește plătită de beneficiarii ei, 
îi scriitorii, surpinşi în funcţunea lor de propagandiști. 

Interesant este amănuntul că scriitorii au fost salutaţi, la 

| deschiderea emgresului, de un lucrător minier, care a ţinut o 

i" alocuţiune în numele celor 140.000 tovarăși ai săi. Această apa- 
| riţie ciudată £ cerut scriitorilor cărți bune și ieftine, dar nu mai 

|) ieftine decât tebue, pentru buna stare excepţională pe care sovi- 
Îi cetele voesce & o asigure creatorilor de artă. Se deșteaptă în 

| republica maristă vechiul cult al regimului țarist față de artiști, 

dă iar poporul rs, care e simplu, dar care dealungul Istoriei sale 

i na suferit deât în căutarea unui stăpân și a unor zei mai buni, 

i regăseşte astid în poeţii și romancierii regimului un inegalabil 

| suport moral, 

“La tribună după cuvântarea lui Idanov, secretar al Comitetului 

" Central al Patidului Comunist, a apărut bătrânul Maxim Gorki. 
Vorbea un om de bronz. Discursul său evanghelic, de o suavă fru- 

îi museţe, este apoteoza unei cariere de muncă aspră și un rechizi- 

"toriu al salariat,    
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şi ale camarazilor mei, pe banchiza de unde am fost salvaţi, avia- 

    
4 Romulus Dianu 

— „Eu vorbesc ca simplu cetitor, În timpul suferințelor mele. 

torii ruși ne-au aruncat odată, în sacul cu alimente, o carte. Am 

citit-o cu glas tare, colegilor mei, într'o noapte când nu mai aveam. 

nici o speranţă de a mai reveni în Rusia. Vă rog să credeţi că un 
om ca mine nu mai poate minţi: rolul educativ al acelei cărţi a 

fost mai puternic decât biciul şi decât revolverul. Cei mai slabi de 

înger, cari nu mai ascundeau regretul de a mă fi urmat întro mi-. 

siune Grea, s'au arătat dintr'odată recunoscători mie, pentru moartea. 
de onoare pe care le-o asigura expediţia. Din ziua aceia am devenit 

egali, mai tari decât moartea noastră, și totul, totul ne-a venit 

dintr'o carte. Eu salut în scriitorii de aici pe ultimii oameni cari. 

mai fac minuni”, 

xxx 

  

Evident, Statul și-a spus cuvântul. Ca directivă generală, orice. 
stat preferă să încurajeze o literatură cu tendinţă. În Rusia Sovi- 
etică, reprezentantul dlui Stalin a avut curajul să afirme că orice 

artă este artă numai în măsura în care este socială și proletară -—. 

ceeace, să am iertare, mi se pare discutabil. Dar dl Hitler nu face. 

tot aşa? Nu arde în pieţile publice, jumătate din literatura ger-. 

mană, în frunte cu delicatul Heine, pentrucă nu-i convine morala. 

aceluia, sau afabilitatea unor vaste biblioteci creștine? Statul german 

de astăzi, mitologic și în conflict cu Vaticanul, care stă deacur- 

mezișul ideilor moderne de progres și care predică reîntoarcerea 

la un nou ev-mediu, în care individul e judecat și sancţionat di- 

minutio capitis, de o singură persoană, oare acest stat nu promo- 

vează literatura cea mai convenabilă intereselor sale? Dictatorii au 

cam aceleași gusturi, 

  
Lozinca sovietică a acestui congres a fost aceasta: scrieţi pen- 

tru lucrători. Socialismul are nevoie de o infuzie puternică de ge- 

nealităţi literare, cari să-i asigure forţa circulatorie, 

Scriitoarea chineză Hou-Ven-Tchi a povestit asistenții îngrozite, 

cum scriitorii revoluționari chinezi au fost îngropaţi de vii. Ro- 

mancierul Ehrenburg mărturisește că niciodată n'a auzit lucruri atât 
de simple și atât de teribile. Prilej de întristătoare reflexii. 

Oricum, abstracţie făcând de substratul politic al congresului, 

au rămas din desbateri rezultate apreciabile.
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„ Sentimentul de confraternitate a crescut. 
Statul a contractat obligaţia de a întreţine climatul social fa- 

; d abil. creaţiei, vreau să spun convertibilitatea operei de artă în 
"valori primare, de necesitate. Scriitorul este o uzină căreia îi 
lipsesc materiile prime, O naţiune care vrea să dureze nu poate 

isnora această realitate. 

Bucureşti, August 1934. 

DO Anu me 
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VOCEA STAPANULUI 
de CLAUDIA MILLIAN 

„A trecut o pasăre'n sbor ... 

Este gândul tău? 

Sau e sufletul 

Celui care a murit? 

A sfârticat norii 

Si furtunile, 

Dar muntele i-a cules 

Ultimul ciripit 

Când s'a ridicat sus: 

A săruiat soarele, 

Sorbindu-i lumina 

In plısce . 

S'au încruntat munţii, 

Au hohuiit isvoarele . . . 

Și din țipătul meu, 

Cerul a scris pentru tine: 

Un disc. 

Busteni, August 934. 

el. Aula (zid, 

 



MINORITATILE 

| ŞI PROBLEMA GENERALIZARII 

REGIMULUI DE PROTECTIUNE 

de GEORGE SOFRONIE 
Profesor Universitar 

  

ecentele declaraţii făcute în Consiliul Societăţii Naţiunilor 

de Ministrul Poloniei pentru Afacerile Streine, departe de 

a constitui o inovaţie, au reactualizat o problemă, de spe- 

4 cială importanţă pentru viaţa internaţională, adeseori pusă 

la Gin că zilei, Intr'adevăr — trecând peste declaraţia sensaţională, 

dar și plină de primejdii, a denunţării unilaterale a unui angajament 

interraţional, metodă condamnată de dreptul internaţional modern, 

— discursul Colonelului Beck pledează, în fond si pe larg, vechea 

tezä ı generalizärii obligatiilor, astäzi prescrise numai pentru unele 

State, în materie de protecţiune a minorităţilor, Că este îndreptă- 

| ţită această teză, nimeni nu o poate contesta, când îndeobşte se 

recunoaşte că o mare nedreptate s'a făcut în 1919/20 unor State; 

anume acelora întregite sau nou formate teritorialiceşte, puse în 

categoria învinşilor (cu excepţia Germaniei), când numai lor li s'au 

impus obligațiile minoritare. Nedreptate reprobată de noul drept 

intermațional, în contradicție cu principiile cârmuitoare ale nouii 

ordini internaţionale, care recunosc ca idei fundamentale ale viefei 

Statdor, dreptul lor de suveranitate, fie ea si relativä, si dreptul 

de ejalitate. 
Ori într'o Comunitate de State — în mers spre organizare juri- 

dică, cum o ambiţionează Pactul Societăţii Naţiunilor — dacă se 

pretinde că Membrii dispun de egale drepturi, firesc este ca tuturor 

acestor Membri să se impună și egale îndatoriri, în speţă îndatoriri 

de protecţiune a indivizilor, deosebiți de majoritatea populaţiei, prin 

rasă, limbă, sau religie, pentrucă toate Statele au minorităţi, 
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8 George Sofronie 

Desigur, explicaţiuni sau dat, întru justificarea acestui proce-. 
deu, care diferențiază Statele în două categorii, unele legate prin 
obligaţiile minoritare, altele libere de orice obligaţiuni similare, 
într'o Comunitate internaţională în care Pactul ei organizator, pre-. 
tinde o adevărată reconstrucție a dreptului de egalitate. S'a invocat. 
legătura ce ar exista între remanierea statutului teritorial al unor. 
State, create sau întregite si necesitatea unei protecțiuni pentru | 
locuitorii ce schimbă de suveranitate. (Scrisoarea Clemenceau, din ; 
24 lunie 1919, către Paderewski). S'a invocat tradiționalul antago- 
nism dintre minoritäfile de odinioarä, devenite majoritäti, prin dis- 
poziţiile tratatelor de pace, și nouile minorităţi, care în trecut domi- 
naseră; acestea neputând fi lichidate întegral, cu toată dorinţa 
autorilor tratatelor, cu toată larga aplicaţiune a principiului naţiona- 
lităţilor. S'a vorbit de deosebirea de civilizaţie între Statele occi- 
dentale și cele răsăritene, ca şi de superioritatea si liberalismul 
Constituţiilor respective, spre a se pretinde că nu era necesară 
asumarea unor obligaţiuni noui pentru protejarea drepturilor omului, 
de către Statele, nesemnatare ale tratatelor minorităţilor. Dar s'a 
evitat, pe cât posibil, a se răspunde la această întrebare, dacă nu. 
cumva nu lipsa de încredere, ci dorinţa nemărturisită de a exercila 
un drept de amestec în afacerile interne ale unor State, şi de a con- 
serva un mijloc eficace spre a exercita o presiune în caz de nevoe, 
va fi determinat Marile Puteri, la inaugurarea — asa cum s’a pro- 
cedat — a noului sistem de protectiune a minorităților, 

Toate aceste încercări de justificare, nu au împiedecat însă de a 
se critica sau condamna, acest regim de excepţiune, de neo-capitu- 
lafiuni, cum se caracterizează noul regim de protectiune a minoritä- 
tilor. Incä din faza elaborärii tratatelor minorităților s'au înregistrat 
— paralel cu rezistenţa îndreptăţită a Statelor ce erau vizate — 
autorizate voci. cari tindeau a arăta gravele neajunsuri, ce vor re- 
zulta din crearea unui astfel de drept regional, pentru minorități. 

lar după intrarea în vigoare a tratatelor, acest timp de experi- 
mentare, de un deceniu și jumătate, s'a dovedit a fi o vreme de 
grele frământări, în care minoritățile protejate — dotate cu un regim 
juridic privilegiat față de minoritățile Statelor necontrolate — au 
abuzat adeseori de garanţia internaţională a Societăţii Naţiunilor, 
de multe ori sub jocul influențelor oculte sau iredentiste, iar Sta- 
tele obligate, după largi concesiuni în materie procedurală, sau in 
legislaţia internă, au manifestat îndărătnică, Și firească rezistenţă, 
față de succesivele încercări de extindere, în interpretarea dreptu- 
rilor acordate membrilor minorităţilor, Astfel, în loc de o conci- 
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iliere, o armonizare a principiului nafionalitäfilor, principiul creator 
al nouilor State, legate prin tratate, cu principiul de protecfiune in- 
Nternaţională a minorităţilor, am asistat la o ridicare a unui principiu 

Icontra celuilalt, la o luptă între ele, grav dăunătoare consolidării 

ordinei de Stat, și asimilării minoritarilor la ideea de Stat (cu păs- 
ltrarea caracteristicelor specifice, de rasă, limbă sau religie), cum 

Iscontaseră autorii tratatelor, 

ex 

i Astfel fiind, formula generalizării sau abolirii obligaţiilor mino- 

5 ritare, s'a impus ca un remediu, a unei situaţii paradoxale, a cărei 

dăinuire însemna continuarea, plină de primejdii, a unei capitis de- 

| minutio, pentru unele State. 

x S'au pronunţat pentru abolire, apologeţi declarati ai suverani- 

jtăţii etatiste integrale, sau câte-odată, chiar reprezentanţi ai Mari- 

“lor Puteri, temătoare de a vedea extinzându-li-se obligaţiile mino- 
ritare. Mai ales discuţiile din Consiliul Soc. Naţ., din sesiunea de 

î Decembrie 1925 — în jurul faimosului raport al reprezentantului 

| Braziliei, De Mello-Franco (9 Dec, 1925) — au vădit, rezistența Ma- 

rilor Puteri la generalizarea obligaţiilor de protecţiune, și au fixat 

i caracterul de temporalitate a tratatelor minorităţilor ele având mi- 

"siunea „,... de a asigura minorităţilor gradul de protecţiune și de 

"justiţie care le va pune în mod treptat, în măsură de a se con- 

i topi în Comunitatea naţională, căreea ele aparţin”. (Sir Austen 

' Chamberlain). În schimb, atitudinea bine-voitoare, echitabilă, gene- 

'roasă chiar, a Statelor obligate, ca și a numeroase alte State, zise 

secundare, a fost totdeauna constantă, față de minorităţi, ele susți- 

'nând în repetate rânduri, în Consiliu, sau în Adunarea Soc. Naţ,, 

teza generalizării obligaţiilor minoritare, extinderea lor adică la 

toate Statele Comunităţii internaționale, spre a se ajunge la acel 
„drept universal al minorităţilor”, pe care neîncetat îl reclamă dife- 

rite Congrese internaţionale, și pe care îl preconizase însăși ideolo- 

gia wilsonianä. 
Privite în această lumină, recentele declaraţii ale Colonelului 

Beck, de la Geneva, ele apar ca un semnal de alarmă, a necesităţii 

de a se cerceta serios și a se soluţiona echitabil, o problemă de 

veche preocupare, în forurile internaţionale; după cum, ele apar 

ca un act de reacțiune, contra unei tradiționale deja, politici mino- 

ritare, de exasperare a unui Stat, obligat printr'un tratat , aditional" 

de protectiune. 
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10 Minoritățile și problema generalizärii regimului de protecfiune 

Intr'adevär, marea gresealä a minoritäfilor protejate — desigur 

nu drept colectivitäfi, ci ca indivizi, printr'un regim ca niciodatä in 

trecut, care vorbeste de drepturi si uitä a determina indatoririle — 

este de a fi abuzat de garanţia internaţională, prin Consiliul Soc. 

Naţ,, pe care tratatele o conferă, si de a fi exagerat drepturile 

prescrise minoritarilor, în întreita lor calitate, de oameni, de cetă- 

țeni, de membri ai unei minorități. Sunt astăzi cunoscute repetatele 

plângeri adresate Soc. Nat., dintre cari multe au fost gäsite nefon- 

date, după cum este cunoscută atitudinea de şicanare, de exasperare 

a Statelor obligate, din partea unor minorităţi, cari sub  înfluenţe 
iredentiste sau revizioniste, promovau opera de anarchizare a vieţei 
de Stat, Alături de atâtea State, Polonia a fost mai ales victimă, a 

acestei dușmănoase atitudini, 

Poziţia luată în ultimele zile de Polonia ar putea astfel avea 

pentru exponențţii minorităţilor de pretutindeni, valoarea unui mare 

învăţământ; acela de a părăsi o cale greșită, de a renunţa la orice 

revendicare, fie de extindere a procedurei înaintea Soc, Naţi,, fie de 

acordare de noui drepturi — cum recente memorii le pretinde — 

și de a face front, pentru generalizarea unui drept, a cărui des- 

voltare este imposibilă, înainte de a se îi modificat caracterul său 

actual de drept particular, aplicat numai unor State și numai în 

favoarea unor minorități. În această politică inovatorie, minoritățile 

ar avea desigur sprijinul preţios al Statelor interesate, alături de 

atâtea importante organisme internaţionale, ca si alături de acel de- 

cisiv factor, care se numește conștiința juridică a majorităţii naţiuni- 

lor civilizite. În timp ce, perseverând într'o atitudine de neîncredere 
şi de revendicări continui, momentul unei denunțări colective, a tra- 

tatelor minorităţilor, din partea Statelor supuse tratamentului dife- 

rential, in materie de protecţiune, ar putea fi apropiat. Acest mo- 

ment, ar îi desigur plin de primejdii, de noui complicaţii internaţionale, 

“dar exemplul Poloniei îl arată posibil, dacă loialitatea minorităților 

nu devine un principiu general în viața Statelor înteresate, şi dacă 

soluționarea problemei de generalizare a angajamentelor de pro- 

tectiune, nu se gräbeste. 

  

  
 



   VERSURI 
de SANDU TUDOR 

AVANT FRÄNT 

A trecut un cäläret cu goana de jier, 

înstelat pe inimă cu îlori de crucier, 
în cuget cu şapte sângeroase păreri, 

înpungând cu coarnele coiiului în cer, 

  
A trecut ascuţit cu zornăire de cânt, 

din burghiul lăncii spintecând vânt, 

către marginea lumii acesteia de pământ, 

unde salben se naşte al lunii mormânt, 

Alergă după semnul inimii ce-l strigă, 

Dar la o răspântie de piază rea 

i-a îngheţat în spinare cămașa de za, 

înţepenit sub îrigul morţii în șa, 
Voinicul din el s'a scuturat uimit, 

Din pinten iugarul pe răspântie şi-a oprit, 

în piept cuvânt de poruncă pripit 

și-a sbătut sborul învineţit, 

iără să îi putut să sboare, 

Ochii s'au încruntat încă odată pe zare 

să-și aile dușmana ursitoare, 
Dreapta cu lance s'a smucit lucitoare. 

Dar deodată, tăria pământului toată 

cu temeiul în sus s'a răsturnat roată, 
din șa trupul și-a frânt tulpina uscată, 
de peste teastá coiful a pocnit turtit pe piatră.
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O! Preacurată: 

Al vieţii paloș luciu port, prin miază-zi de nenoroc, 
Ura şi truda mi-au pătruns în miezul oaselor și în gând, 
Dar uneori, din depărtarea pustiităţilor de ioc, 
Simt umbra siântă a Feţii Tale cum trece peste mine blând. 

GLAS 

Stau lăuntric, lăturalnic evului. 

Ard ruguri în zările inimii, 
Ca jarul în jurul Horebului, 
De peste vâriuri de îlacără nebună 
Un las gonitor din golul lumii 
Sunătoarele nume își sună. 

Mă strigă ispita spre nălucile din ea. 
Mă strigă tot valul vâltorilor toate 
Prin noaptea suită în suliți de stea. 

SB Ya    



  

  

  

    
BUCUREȘTII” 

de MIRCEA DAMIAN 

LIPSCANII 

trada Lipscani formează un cartier întreg, cel mai bogat, cel 

mai vast, cel mai negustoresc, cel mai sgomotos din Bucu- 

reşti, şi cel mai agitat. Căci tot de Lipscani ţine Smârdan, 

Selari, Bărăţiei, Carol, Moșşilor, etc. Aci sunt cele mai cunos- 

cute bănci, magazinele cele mai mari, cele mai diverse și cele mai 

numeroase. Fiecare casă, este un magazin sau o instituţie financiară; 

fiecare bărbat, — un negustor; fiecare femee, — o vânzătoare, o 

casieriță sau o patroană... 

La începutul crizei economice, — senindtal falimentelor, — din 

Lipscani s'a dat. Cel dintâi negustor care s'a sinucis de inimă rea și 

"de ruşine, — din Lipscani a fost, Revendicările funcţionarilor parti- 

culari, — din Lipscani pornesc... 
Uluitor cartierul ăsta, care formează el însuși un oraș în inima 

Capitalei, un oraș în care ești adulmecat, pândit, chemat, ameninţat. 

Ai impresia că dacă mai înaintezi te afunzi mereu, că negustorii, tot 

trăgând de dumneata, te vor sfâșia, te vor împărţi în bucăţi, în 

bucățele, în nimic. 

S'o iei la dreapta? 
S'o iei la stânga? 

Dar vei întâlni alţi, tot așa, cu sch în ochii dumitale, ţinându- 

ti calea si poftindu-te în prăvălie, ţinându-se după dumneata câte 

cinci-șase, fiecare strigându-şi marfa și preţurile din cari scad mereu, 

cu toate că dumneata nai dorit poate nimic, în orice caz ai dorit 

altă marfă şi n'ai găsit-o sau nu ţi-a plăcut, sau te-a adus dracu să 

te plimbi p'aci... 
— Nu cumpăr nimic, domnule, nimic, nimic, nimic, mă'nţelegi? 

— Strigi disperat. Am venit numai să mă plimb, am venit să casc gura 

ca un idiot ce mă aflu, am venit să.,. 

*) Din volumul cu acelaşi titlu care va apare în Editura Fundațiilor pentru 
literatură şi Artă „Regele Carol II“. 
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— Cumpärafi, nu cumpăraţi, nu e nici o supărare, domnul meu. 
Poftiţi înlăuntru și căscaţi acolo gura, nu ca un idiot, ci ca un om 

de treabă și gospodar, care are nevoie de un obiect oarecare, 

Și te prinde zdravăn de reverul hainei. Altul se postează la 

spatele dumitale, ca o santinelă; iar al treilea te apucă de braţ. 

— Poftiţi, vă rog... Că nu păţiţi nimic... 
Te uiţi cu spaimă le ei şi te uiţi în jurul tău, căutând un refugiu. 

Dar alți negustori abia așteaptă să te ia în primire, În cele din urmă, 

te gândești că e bine să intri să cumperi ceva, orice dar să cumperi 

ceva, să ieși cu un pacheţel în mână, un pacheţel mic înfășurat în 

hârtie lustruită și cu emblema negustorului imprimată în albastru 

sau în verde, să-l porţi ca pe-un trofeu și să răspunzi amabil celor 

ce te-ar pofti: 
— Am cumpärat, nu mai am nevoie de nimic, astäzi... 

Si intri. 
In prävälie, se gäsesc incä vreo doi, cari te intreabä ce poftesti 

si cari insirä pe neräsuflate toate articolele pe cari le au de vän- 

zare, 
— Un moment! — te rogi dumneata. Un moment, să-mi viu 

în fire. 

Apoi zâmbind, cașicând ţi-ai cere scuze. 

— O pereche de ciorapi, 

— Poitiţi, vă rog, alegeţi. 

Alegi o pereche, Oricare, 

— Cât costă? 

— 25, 

— Impacheteazä-i. 

— Gata... Altceva? 

— Nimic. 

Asi, nu merge asa. Dela ciorapi, negustorul o ia in sus: jartiere, 

chilofi, cämäsi, bretele, pälärie... Pe urmä, coboarä la pantofi, — 

si iar urcä: pastä de dinfi, perie de dinfi, apä de colonie, lamei de 

ras, piepteni... 

Deodatä iti dai cu palma peste frunte: te-ai dus in douä maga- 

zine pe Academiei să cumperi niște chilofi. În amândouă prăvăliile 
ţi-au ieșit înainte, și te-au întrebat, zâmbind, ce dorești, niște domni- 

soare foarte simpatice. Atât de simpatice, încât te-ai jenat să spui 

ce vrei să cumperi, Este o idioţenie, întradevăr, Dar uite, se'ntâm- 
plă. Mai ales că era lume puţină şi toți vânzătorii, — mai multe 

femei, — se uitau la dumneata. Cum o să spui în gura mare: „Dom- 

nișoară, îmi trebue trei perechi de chiloți?!".., 
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În definitiv, dacă ar fi numai atât, ai spune. Dar fata te în- 
treabă: 

"— Lungi, sau scurţi? 

Pe urmă: 

— Ce număr? 

Pe urmă: 

— Cu desene, sau albi? 

Și după aceia, — tocmeala: ea cere atit, — tu dai atît; ea 

lasă atît, — tu adaugi numai atît. Fiindcă, de rușine, te încăpă- 

ținezi ca un dobitoc să ţii la preţ și să ţii chiloţii atârnaţi de degete, 

ca de niște uluci.., Cum dracu să discuţi cu o femeie necunoscută, 

Chiar, dacă este o simplă vânzătoare, numărul și culoarea chiloţilor, 

dumitale, și să te tocmești pentru ei in auzul tuturor?!... 

„„, Şi ceri negustorului, aproape strigând: 

— Chiloţi, dragă, chiloţi, dă-mi vreo 5—6 perechi... 

— Nu vam spus eu, domnule? — se bucură negustorul. În pră- 

vălia noastră găsiţi ori ce. Și bun... Mai doriţi ceva? Avem cămăși 
frumoase si... 

— Acuma am isprävit, — il intrerupi dumneata, oftänd usurat. 
Nu mai cumpär nimic. 

mimubun .\ mm mm. > dm — tt Cc C— — 

Domnul cititor stie, desigur, cä astäzi existä foarte pufine ma- 

gazine cu preţuri fixe. Mai ales în Lipscani, unde concurenţa e mare. 

Și chiar în magazinele acestea, negustorul tot mai scade ceva. Mult, 

.— nu. Dar scade. Ceilalţi, taie uneori jumătate din cât cer, — pen- 
trucă cer dublu. 

— Cât costă pălăria asta? 

— Pălăria asta? aţi încercat-o? Vă vine? asta e e o pălărie foarte 
bunä. Ultima dintr'un transport .. 

— Bine, bine... Cät costä? 

— 450, 

— Serios?! 

— Uitaţi-vă și dumneavoastră... 

— M-am uitat,,, Care e ultimul preţ? 
— 400, 

Dai să pleci. Negustorul după dumneata, cu pălăria în mână: 
. — Cat daţi Dv? 

— 150. 

— Vá bateti joc. 
— Deloc.
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— Dati 350? 

— Nici un ban mai mult. 
Si iar te faci cä pleci. Negustorul, iar dupä dumneata: 

— Daţi 300? 
— Ştii ce? 200 de lei. Nici un ban mai mult, să știi, 
Și iei pălăria cu 200. Negustorul se jură pe toţi sfinții că a dat-o 

în pierdere, Dar nu-i adevărat... 

Agitatia pe Lipscani, mai ales pe porțiunea dela Banca Naţio- 

nală la Piaţa Sf. Gheorghe, este mare seara și în ajun de sărbători. 

Sunt tixite magazinele, sunt pline amândouă trotoarele si strada, 

Este un vacarm îngrozitor, Negustorii strigă din ușa prăvăliei, strigă 

din faţa tarabelor întinse pe trotuar, birjarii strigă și înjură uneori, 

şoferii. claxonează, lumea aleargă din prăvălie în prăvălie, traver- 

sează strada, se'ntoarce iar, vorbeşte tare si gesticuleazä... 

Ca să atragă clientela, un negustor a îmbrăcat în frac, cilindru, 

pantofi de lac şi pantaloni vărgaţi, toate vechi și ponosite, pe un 

tip — și la postat în fața prăvăliei. Vreau să spun: un tip cu totul 

deosebit, un tip caraghios şi hilar, de comedie americană. Se plimbă 

în faţa magazinului cu o floare enormă la butonieră, și strigă: 

— Poftiţi, domnilor. Poptiţi înlăuntru, domnilor... Cele mai 

reduse preţuri, domnilor... Cea mai bună marfă, domnilor... Pe 

onoarea mea, domnilor... | 

Strigă răspicat, aproape silabisind, și foarte convins. Și strigă 

mereu, strigă toată ziua, Copiii se opresc și se uită la el, Trecătorii 

se uită și ei, — și râd. M'am oprit și eu întro zi, și i-am luat seama 

vreme îndelungată, Imi venea să mă topesc de râs, şi-mi era toto- 

dată o milă teribilă de omul acesta îmbrăcat în ţoale de cavaler 

de onoare, solemn si grav. A doua zi, trecând p'acolo, — iar am 

stat și m'am uitat la el. 

Mä identificase. 

De douäori mi-a întors spatele aproape ostentativ, iar odată s'a 

uitat urât la mine, cu niște ochi albaștri-spălăciţi. A treia zi, — iar. 

Căscam ochii la el ca un năuc şi ca un copil, și nu puteam să plec. 

— Ce te uiţi la mine, domnule?! — M'a întrebat, grav. 

— Dar la cine vrei să mă uit? Că pentru asta ești angajat aci. 

— Poftim în prăvălie. 

— Nu întru... Pe mine nu mă interesează právália... Má 

-interesezi dumneata . .. 

Și mi-a venit să râd. Dar mi-am luat numai decât seama, i-am 

dat bună ziua și am plecat. Observasem că omului începuse să-i tie 

rușine de el însuși... | 

   



    

    curestii 17 

„"O admiraţie desăvârșită am pentru altul, a cărui faţă adevărată 
nu o cunosc, pentrucă individul este fardat, și cu o mustață subţire 

desenată frumos deasupra buzelor vopsite. Umblă în catalige, având 
două tăblițe de carton agăţate de umăr și atârnând ca două clape 
cu arcuri, una pe spate, alta pe piept, amândouă având imprimate 

în litere mari și colorate, reclama unui magazin. Tipul este îmbră- 

cat ca o paiafä. 

La început, cataligele nu erau prea înalte: un metru. Mergea 

bine pe ele, şi bucureştenii se uitau în sus. Pe urmă, a apărut cu 

altele mult mai înalte și cu un baston. Insfârșit, peste vreo două 

săptămâni a apărut fără baston şi pe niște catalige cât un etaj. Mer- 

gea ca pe picioare, cu mâinile în buzunare. „Măi, al dracului!” — 
mi-am zis, „Ăsta trebuie să fi făcut experienţă luni întregi!..."” 

Mă întrebam cu spaimă, cum de nu-i este frică?! Uite, eu n'aşi 

putea. Nu, nu este vorba de echilibru, dar curajul meu nu depă- 

șește etajul I... 

Zile întregi m'am ţinut după el pe toate străzile, să văd dacă 
nu cade cumva, și să văd mai ales dacă râde și dacă răspunde la 

diferite întrebări, pe cari ile puneau copiii și oamenii în toată firea. 

Nu, nu l'am văzut nici odată râzând, şi nici odată nu l-am auzit 

răspunzând la vreo întrebare. M'am gândit odată să-l rog să vor- 

bească, să-i spun o anecdotă sau o prostie ca să-l fac să râdă, 

să-l întreb, bunăoară, dacă n'ar fi practic să-și instaleze pe umăr 

un paratrăznet, să-l întreb cum s'ar apleca să-și ridice batista de 

pe trotoar, dacă i-ar scăpa din mână... Dar nu l-am întrebat. Era 
prea sus. 

Ceace m'a chinuit însă vreme îndelungată, a fost altceva: 

— Cum dracu arată omul ăsta când este îmbrăcat ca oamenii, 

și mai ales, cum se simte umblând pe pământ?!... 

Cartierul Lipscanilor se liniștește seara târziu, după închiderea 
magazinelor. Liniştea este relativă, dealtfel. Pentrucă negustorii am- 

bulanți îşi ridică tarabele mult mai târziu, iar ucenicii și lucrătorii 
bat străzile până la miezul nopţii, în vreme ce patronii fac socoteala 
zilei, cu obloanele pe jumătate trase. 

Duminicele şi sărbătorile străzile sunt tot pline, fiindcă sunt 
pacolo câteva cinematografe, câteva bodegi si läptärii. Bătăi nu 
„prea au loc. Doar furturi mici. 

|. — Puneţi mâna pe el! — auzi pe cineva zbierând. 
Lumea se uită în toate părţile, ca să vadă hoţul. În cele din 

“urmă, este identificat: un pârlit care a furat o pereche de ciorapi 

8 amilia - Seria III. Anul I. No. 5. 
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sau niște stambă. Lumea dă busna. Omul e înconjurat, prins, tăvălit, 

sfâșiat, aproape. Apoi negustorul chiamă pe domnul sergent, și i-l 

dă în primire. 
— Sunt sigur că mă fură de mult! — se vaită el. Am băgat 

eu de seamă că-mi lipsește azi una, mâine alta... 

Din când în când se'ntâmplă și câte-o spargere făcută cu soco- 

teală și cu artă, ca în romanele polițiste ale lui Edgar Wallace. 
Hoţii nu sunt descoperiţi aproape niciodată, 

însfârșit, câteodată un negustor își ucide asociatul, care la 
înșelat, sau de care vrea să scape. Crime pasionale, însă, se petrec 

rar de tot în cartierul Lipscanilor. 

— De ce, oare?! — m'am informat, 

— Säracii negüstori, mai au ei vreme sä iubeascä si sá se 
omoare pentru femee?!... 

“ea deac Î 

   



    

   SCHITA DE TOAMNA 
de A. de HERZ 

  

I. 

S’a isprävit si cu vilegiatura, 
Si lumea, din hoteluri, s’a rärit. 
Chiar soarele isi ispräveste cura 
De vreme ce demult nu l-am zärit. 

Și plouă, plouă, de mai multe zile 
— Cu=o insistenţă, ca «le portărel, — 
Pe parcul părăsit şi peste vile, 
Pe chioscul fără muzică în el.” 

Ca să te plimbi țizar trebui o barcă, 
Dar nu mai vrei nici aer, nici ozon. 
Şi ploaia curge de pe ramuri, par'că 
Și pomii plâng sfârşitul de sezon. 

II. 

Cărările, din parc, stau ca sub duşe 
In ploaia ce le-a inundat de zor 
Și spală urmele de picioruşe 
Cu urme de picioare'n urma lor. 

Dar a rămas, pe banca unde dragul 
Cu drasa lui în taină şi-au şoptil, 
Un nume care fuse, cu briceagul, 
Săpat adânc de bietu'ndrăgostit. 

III. 

Hamalii duc valizele la gară, 
Şi călătoriizaleargă după ei, 
Ca nu cumva vreuna să dispară 
Lăsându=ţi, amintire, nişte chei!  
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$in vreme ce ne ducem dupá vize 
Sau mai avem tiketele de scos, 
Bunica stä suitä pe valize, 
Copiii tremurä, de frig, pe jos. 

lar trenurile, când pornesc, sunt pline, 
De nu'nţelegi cum mai încap prin gări. 
Ca boabele de struguri pe ciorchine 
Stau pasagerii atârnaţi pe scări. 

IV, 

Invidios pe cei care plecară, 
Lăsând în urmă timpul mohorât, 
Doar şeful gării mai rămâne'n gară 
Sub ploaia care-i ține de urât. 

A du tan 

ID, 

   



   SFARSIT DE VARA 

LA CHARLESTON, UNDE 

VEGETEAZA O ALTA AMERICA 
de PEIRU COMARNESCU 

ra o zi de sfirsit de varä cind am pätruns in portul Carolinei 
de Sud. Charleston, oraș caren memoria europenilor se 
leagă de chipul unui dans excentric, o nouă formă de fox- 

trot ce s'a învechit atît de repede. Ca și moda acelor pan- 
taloni neobișnuit de largi și de viu colorați, denumiți la fel ca si 

această așezare cu falnic trecut, 

Cine s'așteaptă să afle excentricitate şi originalitate absurdă 

să nu se ducă la Charleston, cum în cuprinsul ţării romînești să nu 

se ducă pentru astfel de lucruri nici la lași și nici la Brașov. Căci 

în astfel de orașe vegetează o altă lume decit cea contemporană, 

planînd nu numai o atmosferă de pitoresc închistat, ci şi o altă con- 

ceptie de viaţă. 

Paradoxal doar pentru cei cari nu cunosc Statele Unite ale 

Americii decît după anumite amănunte senzaţionale din anumite 

localități supramodernizate, — oamenii din Sudul marii federaţiuni 

iubesc tradiţia și istora cu un spirit aproape conservatist. Si Char- 
leston, centrul istoric al acestui Sud păstrează ca și lașii noștri 
un spirit falnic și trist în toate clădirile acelea vechi, înconjurate de 

copaci bătrîni şi flori cari par veștede. 

Pe străzi copii palizi conduși de servitoare negre ce par plă- 
pînzi și de ceară, ca dealtfel și femeile albe cari calcă pe străzi 

fără nicio grabă, fără niciun avînt, fără nicio excentricitate. Aici 

moda de a-ţi bronza trupul sub razele soarelui n'a prins niciodată. 
Albii nu știu cum să pară mai albi și să se distanțeze de Negri. 
Acesta este motivul psihologic pentru care femeile albe sunt aici 

de-o albeaţă imaculată. Dar și Negrii, la rîndul lor, nu huzuresc 
aici can Nordul tehnicizat. Aici ei simt prea aproape trecutul lor 
de sclavi și de copii legaţi de moșiile marilor plantatori și agricul- 
tori. Cei cari mai puteau ride au fugit ca văcsuitori de. ghete sau



22 Petru Comarnescu 

cîntăreţi de jazz în marile orașe din Nord, New-York, Chicago, 

Boston. La Charleston au rămas doar bätrinii resemnafi, obosiţi 

de muncă și de viaţă, îmbătaţi de mirosul puternic al florilor de 

masnolia şi al azaleelor din curţile boerești. 

Aici florile eternizează istoria şi  cimitirile, căci întotdeauna 

istoria devine un cimitir, a cărui viață scursă se prelungește numai 

în sufletele celor aleşi. Prezenţa florilor orcît de îmbelșugată este 

la Charleston nu înveseleşte pe nimeni. Oamenii de aici le văd ca 
pe niște ochi prin cari însăşi natura plînge soarta omului și apusu- 

rile soarelui. O tristeţe reţinută arată spiritul locului; oamenii de 

aici nu se împacă nici cu trecutul și nici cu prezentul, dar legaţi de 

ele, prin firul tradiţiei, își duc viaţa înainte pentrucă nici circum- 

stanţele şi nici inima lor nu-i lasă să se schimbe prea brusc, 

Oraș pitoresc şi istoric, Charlestonul simbolizează feudalismul 

înfrînt al Americii de ieri, Aici a locuit ultimul guvernator regal al 

Angliei, Lordul William Campbell, după care revoluţia și indepen- 

dența statelor americane au înscăunat un chip nou de viaţă, Sufle- 

tește acest ţinut nu s'a depărtat cu totul de Anglia și viţele care-i 

îmbracă gardurile înalte şi casele semănind a fortărețe ne duc 

cu gîndul la Oxford și la unele din vecinătăţile Londrei. 

La Charleston arta träeste pe uliti sub forme aristocratice, 

Toate porţile si grilajurile de fier sunt lucrate ca niște dantele, de 

cari sunt prinse inițialele și blazoanele stăpînilor. Poarta, ca la 

marile castele, este cartea de vizită a nobilului și oamenii de aici 

au avut în trecut destui bani și destul timp ca să ciocănească fierul 
și să închipue minunate arabescuri de nespusă gingășie. Fiecare 

<asă își are, deasemenea, individualitatea ei, păstrindu-se aerul tra- 

dițional, adică acela avut în secolul al XVIII-lea. Și astăzi aceleași 

familiile cari stăpînesc casele acestea cu cîte două-trei caturi, cu 

ceardacuri înspre grădină și balcoane către stradă împodobite cu 

coloane de piatră sau lemn şi frontoane, ca faimoasa locuinţă a 

familiei Pringle. 

Biserici cu legende și amintiri, clopote cari au vestit fapte mari, 

forturi cari au rezistat sau au mai fost atacate, în războiul pentru 

independenţă sau în cel civil — de succesiune, cum îl numesc euro- 

penii-, așezate în oraș sau pe apă, grădini străvechi, astăzi publice, 

ieri stăpînite de cîte un om sau o familie, cari și-au făcut o fală 

din a aduce și planta flori din Japonia sau India, ca plantațiile de 
magnolia si de camelii ale Draytonilor, socotite de John Galswor- 

thy drept cele mai frumoase din lume, — toate dau Charlestonului 
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aparenţa unui cimitir de mare artă. Căci unde sunt mai multe grilaje 

şi ziduri de flori decît întrun cimitir? 
lată în această zi de sfîrșit de vară, cînd soarele nu te mai 

arde pe umeri şi cînd calci siios pe stradă pentrucă moare un 

anotimp vesel și se naște un altul trist, Charlestonul pare o năzărire, 

o întocmire ireală scoasă la iveală de arheologia unui visător 

adormit acum două sute de ani. O melancolie amestecă voluptatea 
trăirii cu regretul că ceva te împiedecă să te bucuri pe deantregul 
de viaţă. Oamenii și vizitatorii de aici își dau bine seama că se 

află între două lumi, că șederea lor înseamnă renunțare la multe, 

dar şi solidarizare cu un trecut încă puternic, chiar dacă e încre- 
menit și depășit. Acelaş simțămînt îl capăt ordeciteori vin la lași, 
unde istoria, pitorescul și apusurile construesc o melancolie simi- 

lară. Nu toate spectrele și toţi strigoii sunt uriți şi nu orce întir- 

ziere sau oprire duc neapărat la moarte. Monumentele prelungesc 

viața istoriei, întocmind muzee. Și Charlestonul și lașii sunt muzee 
cari dau celor ce locuesc în ele îndatorirea de a veshia și a păstra 

formele unui conţinut de viață apus. Dar a trăi printre statui şi 

monumente nu este o viață prea plăcută, cu toată onoarea unei 

astfel de situaţii. Oamenii din jurul lor se simt mai puţin liberi și 

mai îndatoraţi, cînd nu sunt simple animale, cari trăesc orcum. 

Trecutul le dă, însă, o astfel de largă perspectivă încît pot mai 

adînc simţi. nimicnicia vieţii lor, atît de scurte și de trerătoare. Aici 

intervine acel smţ al infinitului, care este obirșia principală a me- 

lancoliei. 
Dealtfel ca şi la laşi și la Charleston ruinele nu lipsesc. Aproape 

de portul neîngrijit și sărac, case părăsite, magazine murdare şi 

chiar oameni cu picioarele goale. Mai încolo tîrgul de sclavi, cu 

aspect de cetate medievală, întrebuințat astăzi ca piață de ali- 

mente. 
Dupä astfel de descripfii, cifi nu se vor intreba oare dacă nu 

este vorba de o confuzie sau de-o imaginatie neintemeiatä pe reali- 

tate? Căci europenilor cari judecă Statele-Unite doar după New- 

York și încă după cele mai frivole și excentrice aspecte ale lui, o 

astfel de existență nu le poate pare verosimilă, Și totuși Sudul 

Statelor Unite şi Carolina de Sud şi Charlestonul sunt astiel cum au 
fost evocate aici. Deaceia ne-am şi oprit asupra lor pentru a arăta 
că pretutindeni există mai multă varietate şi diferenţiere decît vor 
oamenii comozi și iuți la simplificările descriptive să recunoască. 

Charlestonul este centrul istoric al Sudului Statelor Unite. 
Colonie de Virginieni acest oraș a fost numit astfel în cinstea lui
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Carol I, Charles I, al Angliei, tatäl acelui rege care dädu la opt 

nobili pämintul dintre Virginia si Florida spaniolä. Englezii au 
deţinut Charlestonul și Savannah, distrugind armata revolufionarä a 

acestor state, care ii asediaserä. A venit apoi perioada Indepen- 
denfii. Apoi cea a räzboiului dintre Sud si Nord, iscat din pricini 
economice ca si pe idei noui de libertate si egalitate. Sudicii nu au 
vroit să renunţe la sclavii negri cari le ingrijea plantafiile de bum- 

bac, zahăr și tutun. Carolina de Sud s'a declarat cea dintiiu „na- 

țiune liberă și independentă”. Impreună cu alte state. a format in 
1861 confederafiunea care din Charlestonul blocat a atacat şi re- 

zistat armatelor americane din Nordul liberal și democrat. Fortul 
Sumter a rezistat doi ani. 

Dar după triumful ideilor promovate de  Nordicii americani, 
Sudul a rămas în trecut. Infrînt politicește, a pierdut orce influenţă. 

Charlestonul pentru America înseamnă evul mediu.  Temîndu-se 

de-o astiel de perspectivă neagră, unele orașe din Sud au căutat o 

apropiere de cealaltă Americă, progresistă, tehnicizată, eficientă la 

culme, Au căutat să-și schimbe ritmul și înţelegerea vieții. Procesul 

acesta este în curs. Dacă vor izbuti sau nu, viitorul ne va arăta. În 

tot cazul în cumplita criză financiară prin care trec în momentele 

de față Statele-Unite, suntem siguri că Sudul suferă mai puţin decât 

Nordul. Pentrucă atunci cînd nu te aștepți la mare lucru dela viaţă 

şi cînd nu ai pretenţii prea mîndre, resemnîndu-te la un trai simplu 

şi modest, surprizele nu te isbesc prea tare. Acesta e cazul Sudului, 

unde oamenii trăesc asemeni bunicilor noștri, deoparte unii aproape 

în mizerie, de alta mari proprietari și fabricanți. Dar, chiar, situaţia 

acestora nu este în genere, asemănătoare cu a capitaliștilor din 

Nordul american, Oamenii noui pot trece prin orce şi cei din Nord 

încercînd totul, au putut uneori ajunge la averi fabuloase sau măcar 

la un standard de viaţă ridicat. Oamenii din Sud legaţi de-un tre- 

cut anumit, de-o viaţă care s'a maturizat, sa stabilizat întrun 

anume sens, nu se pot schimba orcum. Tragedia Charlestonului este 

tragedia aristocratului amenințat de sărăcie, care știe să sufere, dar 
nu să se schimbe prea brusc, necum să cerșească. Lumea de aici 
este prea mîndră, izolată, stoică pentru a putea intra cu succes în 
ritmul Americii super-industrializate și mecanizate. Aici domnește 

o apatie politică și cei cari iau măsuri le iau deobiceiu împotriva 

cuiva decit pentru ceva, 

O scriitoare americană care crede, totuși, în posibilitatea de 
ajustare a Sudului la industrialismul american — firește într'un chip 
nou și personal acestei realități sociale și geografice — citează 
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sceptica părere a unui businessman new-yorkez în această privinţă: 

„Sunt oameni de afaceri în Sud cari întreprind afaceri de 

100.000 dolari anual și cari, asigurindu-și un venit de 10.000 dolari, 

sunt satisfăcuţi. Ei spun că nu vor să-şi mărească acest comerț. La 

ce progres te poţi aștepta dela oameni ca aceştia?” — se întreabă 

businessmanul din New-York. 

Vedeţi, prin urmare, că și în America sunt două lumi și că și 

acolo dela peisagiu, de sfirșit de vară sau nu ești impins la consi- 

deratiuni mai plate, dar nu mai puţin vitale, ca acelea privind con- 

diţiile economice ale vieții de fiecare zi. Pretutindeni viaţa este un 

imens amestec de lucruri contrare și de-o diavolească varietate. 

JO7RV Cum ss.



SANT SUN VAZDUH RASPANTII GRELE... 
de ELENA FARAGO 

Sânt și-n văzduh răspântii grele 
Și duhuri vitrege şi sânt, 
Caşi pe drumuri de pământ, 
Îndemnuri care pot să'nșele, 

Ci domoliţi-vă chemarea 
Din bocetui siâșietor, 
Când un biet suilet călător 
Siios își dibue cărarea. 

Căci tâlcul jalnicei urări 
„Să-i îie ţărâna ușoară” 
Nu-i pentru trupul ce coboară 
În bezna fără de cărări, 

Ci e o binecuvântare 
Spre suiletul desprins de ssuri 
Ca bocetul din ochi și guri, 
Ce-l plâng şi-l jeluesc prea tare,   Să nu-l înpiedice-n avânt 
Cu sreaua, pământeasca, jale 
Ce urcă după el în pale, 
Cum urcă pulberea în vânt,   Și-l împresoară ca'ntr'un nor | 
De vitregä si grea färäna, | 
Silindu-l, poate, să rămână 
Un duh de veci rătăcitor, 

Ce dincolo de vieţi și clipe 
S'o sbuciuma, luptând, mereu 
Să-şi scuture de-al ţărnei greu 
Nepieritoarele aripe. 

Sänt si'n väzduh räspäntii grele 
Si duhuri vitrege si sänt, 
'Cași pe drumuri de pământ, 
îndemnuri care pot să'nşele,



    

  

  

  

    

EVANTIA A LUAT 10. 
— SCHIȚĂ INEDITĂ — 

de NEAGU RĂDULESCU 

e coridorul alb cu pereţi de spital și trei lămpi atârnate de 

tavan e o agitaţie neobișnuită și o paletă de culori. Ochiul 

întâlnește roșul aprins al macului, verdele vegetal și sini- 

liul cerului de August, Domnișoarele au pălăriuţele cât o 

coajă de nucă sau cât o foaie de ceapă, așezate pe-o sprânceană. 
Toate poartă la subțioară câte un teanc de cărți. Unele sunt roșii 

cu părul răvășit, cu boabe de sudoare ivite lângă puiul tâmplei. În 
fiecare grup gesticulează, tăind aerul în figuri geometrice, mâinile 

păroase ale câte unui găligan. ; 

— Sá stii cá o sá ne tránteascá angros! Spunea unul din anul 

III cä i-a sväntat. O! da mie nu-mi pasä. Eu am chitibusurile mele. 
Mă ştie Viki, 

Şi eroul care tinde să atingă cu începutul prematur de chelie 

lampa spânzurată de tavan, scoate dintrun buzunar, cu aere mis- 

terioase de astrolog antic, niște panglici de hârtie pe cari scrisul e 

înghesuit ca o falangă de purici. 

Ciripeala sglobie a domnișoarelor se apleacă asemenea unei 

brățări în jurul hârtiei magice. 

— Dar dacă stau lângă dumneata sper că nu mă uiţi, 
— Lasă-l dragă — e acontat de mine. 

Asa, grupul se înghesuie ca înir'un cazan, vrând parcă să spargă 

usa amfiteatrului. - 
Ghemuit la marginea unei ferestre privesc aceastä forfotealä de 

culori si repet in gänd cu repeziciunea unei rofi care se invär- 

tește, „Nicolae Milescu 1625, 1625, Constantin Capitanul 1655, 

1655. Radu Greceanu, pravoslavnica mărturisire 1691, 1691." 

Lângă mine o domnişoară asudă, își trece batista peste frunte 

şi mototoleşte nervos foile îngălbenite ale unui curs. 
Peste zece minute, cel mult un sfert de oră, profesorul trebuie 

să intre, Până atunci își face apariţia pe ușa din fund, trupul masiv, 

cu mâinile bălăngănind în dreapta sin stânga, al lui Benone lo-
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nescu, Mamutul așa cum lau poreclit bobocii foarte gureși din 
anul | — înoată puţin grațios prin valurile de studenţi și studente 
și se oprește în fața mea, mângâindu-și două firicele de mustață 
cari mai mult îi umbresc buzele. 

— Sandu Verzeanu! Minune! Ce faci bă? Te prezinţi şi tu la 
examene! la te uită bă, minune. Nu s'au închinat astea când te-au 
văzut? Cel puţin ştii ceva? 

Eu dau din cap afirmativ si serios. 

— Pe din afară. 
— Zäu? 

— Tot cursul. Paginä cu paginä, an cu an, vorbä cu vorbä. 

Mamutul isi ridicä spräncenele mirat, imi puse labele pe reve- 

rurile hainei si mä implorä cu un glas mieros, uimitor de sopran, pe 
care nu i-| cunoscusem:- 

— Má, te rog. Nam habar. Nu stiu nimic, — intelegi? Mam 

inhäitat cu niste dame la , Ochiul Boului" cu päcätosul äla de Ale- 

xandrescu. Nu-l stii? Chioru bä? Sä stii cä stau in spatele täu. 

Il asigur cä il las sä copieze si omului meu i se ridicä umbra de 
mustafä ca un aer de perfectä mulfumire, avertizändu-mä: 

— Primesc poimäne niste gologani din Cämpulung, d'ăla ăla 

bätränu, sine pune Dumnezeu mäna in cap. 

Domnisoara Lili Wecsler, o ovreicä blondä cu breton, cu bluzä 
albasträ si-un cos de pistrui aruncat pe fatä se precipitä spre noi, 

parcä bänuindu-mä stäpän pe cursul cu voevozi si cronicari. A 

sbughit-o dintr’un grup si isi lasä capul pe umär, zämbeste arä- 

tändu-mi trei dinţi cariaţi și cu strungăreaţă. 

— Ce mai faci domnule Verzeanu? Parcă eşti un vulpoi. Nu 
te arăţi pe aici decât la sfârșit de an. 

— Numai vechituri duduie. Ce-aș putea să fac? Vreau să mă 
răsboiesc şi eu cu amărâtul ăsta de examen, 

— Să ştii că stau lângă dumneata. Am presimţirile mele. Pre- 

simt eu — uite așa — că ești aproape un doctor, 

— Să nu te înșeli. Ar fi grav, 

— Eu? Niciodată. 
Mamutul râde, clătinându-și întreaga lui statură dă li, 
— Ăsta să nu ştie? la uită-te la el. E tobă. 

Eu râd absent la glumele lor, răsfoind în minte paginele cur- 

sului: „Nicolae Milescu 1625, 1625. Constantin Căpitanul 1655, 1655. 

Radu Greceanu 1691, 1691." 
Ciripeala grupurilor a ajuns la maximum. Domnisoarele si 

domnii cu lavaliere și piepturi bombate nu mai pot aștepta. Parcă 
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se simt în preajma unei prăpăstii și de aceea râsul și spiritele cari 

“plouă pe coridor au o sonoritate falsă. Pentru o clipă ciripeala se 
oprește şi toate privirile se îndreaptă spre ușă. Se aude o cheie. 

Un zgomot metalic și ușile se dau în lături, lăsând să se vază rân- 

jetul unui servitor deșirat, care parcă ar vrea să spună; 

— Ai intrați că m'aţi plictisit destul, 

Hoarda de tătari năvălește gălăgioasă. Elisabeta și mai nu știu 

cum, s'a împiedicat, i-au căzut cărțile din mână pe ciment şi acum 

și le culege făcute varză printre picioarele celorlalţi. Tipetele 
străbat culoarul dela un capăt la altul. 

— Rody! Ai, n'auzi? E! Ce dracu frate, — vrei să ne ia locu- 
rile? 

— Petrescule! Hallo! Unde eşti zăpăcitule? 

— Băăăăă! — ocupă banca III-a! A treia! 

Ocrotit de prăjinile Mamutului şi flancat de verva cu pistrui a 
domnișoarei Wecsler, ajung în fine, luptându-mă în Dunărea de 
şolduri și ghionturi, în banca cincea a amfiteatrului. Mă aşez la capăt, 

lângă fereasträ. Domnișoara Wecsler se alarmează: 

— Nu pot dom'le aici. O să răcesc. E curent, 

Mă întorc și eu îmbufnat: 

— Nici eu nu pot să stau în altă parte, Gata. Am terminat. 

Dacă îţi convine bine, dacă nu, n'am ce-ţi face. Aia e. 
Și m'am așezat. 
Jos se vede strada, acoperișurile unei clădiri, şi o staţie de 

automobile înșirată dealungul unui gard plin cu afișe, 
Treptat amfiteatrul se umple. Cu câteva bănci înainte o dom- 

nișoară se așează foarte puţin pudică, cea ce îl face pe Mamut în 

spatele meu să holbeze ochii, să mă înghiontească, să plescăie admi- 
rativ din limbă, atât de sonor, încât să atragă atenţia celor dimpre- 

jur, Eu cu braţele încrucișate pe bancă, privesc clasa. Pe tablă 
cineva a scris stângaci — ca în clasa III-a primară — câteva cuvinte 
din cari deslușesc: „Găvănescu Nae are urechile lungi. E măgar”. 
Mă gândesc: cine o fi bietul Găvănescu? Apoi scot din buzunar 

caietul, îmi scriu numele în dreapta, anul, data și așa mai departe. 

Subt frunte îmi ciocăneşte un glas: „Niculae Milescu... 1625... 

1625. Căpitanul... 1655...1655"”, 
În stânga mea, dobmnișoara Wecsler scoate dintr'o servietă 

„nimicurile cu cari va cuceri bastilia examenului, Un caietel firav 
de un leu, tocul roz cu două penițe noui, o sugativă mare cât o 
față de masă tapetată pe dos cu anumite date şi vreo câteva
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fituici pe cari le ascunde sub cälimarä, acoperindu-le cu un zämbet 
serafic. 

Längä masa profesorului un grup de studenfi gesticuleazä, pri- 

vind mai mult panorama polichromä a sälii, in care domnisoarele 

au toate ochi frumoși și parcä sunt ingeri. in fundul amfiteatrului 

pironit ca un reflector e un ceas, ale cärui limbi au trecut de mult 
de cinci. Sala e plină și călduroasă, ca o corabie în care piraţii 

ascund pe sub bănci, prin manșete, fițuici și dinamită. 
Caietele sunt deschise la prima pagină, așteptând acrobaţiile de 

cerneală ale tocurilor, Din nou e agitaţie. 

— Ce nu mai vine și ăla că o să înebunim aici, — se indig- 
nează o domnișoară. 

— Trebuie să vie acuși, — intervine galeș mustăcioara unui 
student care aștepta de mult indignarea de vis-a-vis, pregătit în 
gând cu un buchet întreg de pansele verbale. 

Privesc mai departe în stradă. A trecut o mașină. E foarte cald. 

Mamutul împrăștie în spate numai complimente si Lili Wecsler 

aplecată mult, înseamnă pe bancă mărunt anii și cronicele dela sfâr- 

şitul cursului, 

La șase, pe ușa mică a sălii a apărut escortat și profesorul. E: 

mic, ochelarii îi poartă pe vâriul nasului ascuţit şi se spune că e 

mai blând decât sfinţii din legendele apocriie. A strigat catalogul, 

privind pe sub lentile cu niște ochi de viezure — apoi și-a frecat 

mulțumit mâinile, a zâmbit oarecum, s'a uitat trei minute în tavan, 

a pus mâinile pe bancă, a deschis gura (a stat și aşa un timp) si in 

fine a luat creta, și-a scris mare, caligrafic, pe tablă: „Constaniin 

Căpitanul și Radu Greceanu." 

În clasă parcă s'a desfundat o sticlă de șampanie. 
— Aaaaaaal 

Am suräs. Carevasäzicä tocmai asta. 1655, 1691... Pravoslav- 

nica märturisire... Incepätura istoriei viefii luminatului Io Con- 

stantin Basarab Voevod... 
Lili Wecsler m'a privit cu ochii strălucitori, scotocind sub căli- 

mară. Mamutul s'a aplecat peste bancă ca peste un bord. 
— Ştii bă? Aia? 
— Grozav. 
— Stai mai așa, că te pocnesc. 
Atunci prin geamul uşii câțiva pumni s'au văzut agitându-se șin 

clasă a apărut cu bascul pe o parte, Bee cu un caiet mototolit în 
mână, Evantia Popescu, 

Proiesorul și-a arătat dantura falsă. 
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— Dumneata? 

— Am intärziat. 

Evantia Popescu subfire, întrun pulover bäietesc subt care 
deabia se intrezäreau doi sâni, salută. 

Toatä clasa acum o priveste cum isi cautä zveltä un loc. Fata 

urcä douä-trei scäri, trece pe längä mine, se aseazä längä Mamut 

care isi räsuceste puiul de mustafä privind triumfător și circular, 

Dar se vede cä incomodatä de umerii carpantini ai lui, scoboarä o 
treaptă, soväe, apoi se aseazä längä mine tocmai cänd scrisesem 

primul cuvânt în teză: „Constantin Căpi..." 

— Imi dai voie? 

— Oh da! si'n gänd: „1655... 1565... 1655... 1556...” 

In stänga Lili Wecsler pusese in miscare fituicile. Aläturi de ea, 

un tip lombrozian se incruntä la profesor, bagä tocul in gurä, il 
suge ca pe-o acadea si asteaptä providenta parcä filozofänd. „Toate 
în lumea asta sunt scrise într'un fel. Dacă e să cazi, cazi; dacă e să 
iei foarte bine, iei; totul îţi stă în zodie.” 

O domnișoară mai cere câteva lămuriri profesorului și turma 

din clasă începe să gândească. Evantia Popescu și-a dat părul de 

culoarea tutunului la o parte, a cerut în faţă o bucată de sugativă 

cu care şi-a șters tocul rezervor și-a început și ea să ţintească un 

punct fix în perete, bătând un fel de tam-tam în lemnul băncii. 

Scrisesem încă un cuvânt și glasul din; spate al Mamutului sus- 
pina încet, șters, ca din mormânt: 

— Băăăăă, scrie bă! 

Peniţa lui Lili Wecsler zgâria veselă pe hârtie și umpluse cu 

ciripitul ei mărunt de aluminiu, aproape o pagină. 

Aplecându-mă pe caiet începui să urmăresc pe furiș tam-tamul 

degetelor de lângă mine. Unghiile ei bat nervos în lemn ca pe cla- 

pele unui pian iluzoriu și așa ascuţite cum sunt, au o mulţime de 
oiţe. Zâmbesc. Imi privesc unghiile pătrate, netăiate şi îndoliate și 
așa tamnesam înflorește în mine caisul unei bucurii nemărginite 
încât aș vrea să fip ca in fața unei mari descoperiri. 

— Evantia Popescu are oițe! Evantia Popescu are oife! 

Dar pașii profesorului se apropie și mă aplec studios mai mult 

pe caiet, înfigându-mi tocul ca o săgeată în pieptul alb al hârtiei. 

Când chelia lui se depărtează mă uit iarăși pe furiș în dreapta. 
Evantia Popescu privește pe fereastră, citind parcă afişele din 
stradă. li văd genele mari si mult întoarse, aruncând o pată de 
mătăsoasă umbră pe obrazul brun, ochii de tuş, nasul ridicat obraz- 
nic în sus și gura ca o căpșună. Și odată ochii ei de un negru în
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care te poţi vedea ca într'o oglindă mă surprind, privind-o. Atunci 

mă trag instinctiv mai mult spre Lili Wecsler care copiază de zor 

cu urechea atentă la paşii cari urcă si scoboarä — pun mäna stängä 

in dreptul frunfii si un ghiont solid din spate mä înstiințează că 

Mamutul e pur si simplu alarmat. Incep sä scriu. Rändurile se insirä 

unul dupä altul, dar ochiul trage mereu spre dreapta. Cotul ei a 

expropriat mult din bancä si tocul prins intre sideful unghiilor cu 

oite brodeazä litere foarte ronde. Cänd profesorul scoboarä lângă 

tablă, ea apropie genele, colțul gurii se ridicä siret și-o mână îi 

scoboară în dreptul genunchiului. Ridică atunci rochia, i se vede 

ciorapul si rotunzimea pulpei şi citește. Copiază. Alături de cati- 

jeaua brună a piciorușului ei eu mor şi înviez ca Lazăr. 

În spate cu vreo două-trei bănci se aude un curs căzând si pro- 

fesorul urcă poliţienește cu pași pe cari îi vrea de vată. Ne intoar- 
cem capetele și-l urmărim. O studentă se înroșește, acoperă cu 

palma ceva. A prins-o. Detectivul îi asvârli caietul pe fereastră, 

căruia i se văd sburând fluturii paginilor. Mamutul profită de mo- 

ment şi strâmbă umărul cu acelaș pumn, care aduce cu o broască 

țestoasă sau cu orice, numai cu un pumn nu. Domnișoara cu pricina 

işi strânge într'o servietă tot, suspină, se roagă, imploră şi pără- 

sește sala aruncând o privire de jeratic și de jos în sus profesorului, 

care n'are de lucru și-și continuă inspecția aplecându-se, întorcând 

repede castronul cheliei sau afișând o complectă desinteresare. 

Evantia Popescu a întors pagina treia. Limba ceasului din pe- 

rete a lins adineoara pe șapte. Din spre stradă câteodată bate o 

briză caldă care-mi aduce în nări toată aroma părului ei. Atunci 

pun si eu tocul între dinţi ca lombrozianul de vis-a-vis și privesc 

atent cefile aplecate pe caiete. În faţă unul are gulerul murdar și 

un neg cât un dop lângă ureche. O domnișoară e nespălată pe gât. 

Lili Wecsler a terminat caietul, îmi cere o foaie şi râde mereu 

cu gura despicată ca o cutie de scrisori. Câţiva ies din clasă, au 

terminat. Mamutul mârie șoptindu-mi cu sprâncenele încruntate: 
— Să ştii, că te snopesc. Ziiii.,, Așa merge? 

Apoi se potoleşte fiindcă profesorul se uită atent. A văzut-o 

parcă pe Evantia și se repede spre noi. Lili Wecsler a înlemnit, 

Clasa e ca un îlux spre tablă. Eu îmi aud inima galopând pe loc. De 

nu mi-ar ţâșni de sub cămașă. Paşii lui se apropie, unul mai încet, 

altul mai tare. Acum a pus palma pe bancă şi şade așa. Îi exami- 

nez degetele butucănoase, reumatice, și unghiile lui, la fel ca ale 

mele tot pătrate și tot negre. Imi pare rău că nare şi el oiţe. Două 

studente, clătinând șoldurile, au pus tezele pe masă și el scoboară. 
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Mâna Evantiei îşi continuă precaut, fără să tremure, jocul. Pulpa se 
ivește iarăşi lângă mătasea ciorapului. O bancă oftează prelung din 
inchieturile ei de lemn. Pe caietul meu a aterizat o muscă. Încerc 
s'o prind în tăișul peniţei. Sboară. Și atunci întâlnese din nou oche- 
larii de lângă tablă, aţintiţi în mijlocul băncii acolo unde ea ope- 
rează. Acum la observat și ea. Dar nu s'a înroșit ci doar mototo- 
lește în pumn hârtia. Se uită în ochii mei adânc, ca și cum ar vrea 
să-i străpungă și-mi întinde cu gest târât de melc pumnul. Eu trebuie 
să fiu un mac sau cel puţin o eșarfă de speriat taurii. Mă miră 
foarte mult cum nu lesin sau nu turbez. În coșul pieptului mă apasă 
brandenburgurile coastelor șin tâmplă se'nvârtește aceiaș sârbă: 

" Constantin Căpitanul... 1655... 55... 1691... 1619.. 
Ochii mei desigur cä sunt : acum rugători si blânzi « ca de câine, 

în această căldură de plumb și glasul care mi s'a oprit absurd în 
gât ar vrea să șoptească: „Nu, nu pot... sunt un nenorocit... mi-e 
frică ... am dat de patru ori examenul ăsta... am căzut mereu... 
1655... 1691... acum știu... mai e un sfert de ceas... 1691... 
91... aș putea să fac ceva.” 

Dar unghiile cu oițţe — caracatifä — se întind spre gura caie- 
| tului meu care-i înghite hârtia mototolită. Pe sub bancă piciorul 

 Mamutului mă izbeşte 'n călcâi. 

    

    

rului apărut în capătul băncii, ca tatăl lui Hamlet. 
Cred că mi-am ghemuit capul sub aripile umerilor ca o vrabie. 

Mâna lui s'a întins, a ridicat caietul, l'a fluturat cu două degete, 

lăsând să cadă funda de hârtie. 

— Zi așa... Ca în clasele primare. Nu vă e rușine? 

Faţa pistruată a lui Lili Wecsler e acum o îngheţată de alune 

iar răsuflarea Mamutului nici că se mai aude. 

i În urechi mi-a răsunat doar ușa trântită se pare prea tare si 

m'am trezit buimac pe coridor, Câteva studente m'au prins în cerc: 
— E, ce ai făcut? Mai sunt mulți? Ce face Petrescu, a scos 
| Nu l’ai väzut?... Cum dracul... Era in stänga längä... 

colo ., 

— "Da Sonia Cucu? Sonia aia cu bucle blonde si "n verde, 
Domnule Verzeanu, Sonia bre... Sonia.. 

i — Spune bă... ai mai scris ceva?... ă7,.. N'auzi? 
i Lili Wecsler mă trage de mânecă; 
i — Cum îi zice ăleia... și mai cum... ai?... ai dom'le Ver- 
| zeanu, 
| O să leșin. Îmi vâjie capul. Inebunesc. 

— Ce-i aici domnule, — mă trezește duşul baritonal al profeso- 

A Familia - Seria !ll. Anul ]. "No. 5,
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— Domnule Verzeanu! 

— Lasä-l dragă 'ncolo că e zăpăcit săracul! 
Scoborând scările m'am împiedicat. În stradă m'am ciocnit de 

abdomenul gogonat al unuia. 
— Ce dom'le ești zevzec? 
— Sunt! 
Posesorul burţii a turnat o cruce imensă și a mai zis ceva ar- 

ghezian. Eu de vis-a-vis mi-am mai ridicat ochii spre fereastra am- 
fiteatrului. Mamutul își vârâse tocul între dinți și contempla pe- 

refüi. | 
— Constantin Căpitanul 1655... 55... Greceanu... pravoslav- 

nica mărturisire 1691... 91... 91. 

Evantia Popescu scrie, scrie... O să ia zece și-o so ducă 
Mamutul în Cișmigiu, 

Cn [O    



SEARA DE APRIL 
de ALICE SOARE 

  
Pe bolta increfitä, sub cerul de April 
Ca un copac de sticlä pe un obiect [ragil, 
Trei rafe smälfuite fac bae in argint. 
De peste gard, din visini cad flori de märgärint. 
Buratici pusculife de jad — bijuterü — 
Pe clapele de brazde pornesc stacate vii. 

Copacii joacă lenis cu vrăbii, mingi de puf. 
Din hornuri fumul, încă mai iese, pămătuf. 
Trec oile spre târlă, cu miei cârlionoțaţi, 

‚Si-o caprä desmäfatä cu ochi impelifafi. 
Un ciobänag limfatic, cu fluerul la bräu, 
Făcându-şi pumnii scoică, bea apă din pârâu. 

Inzäpezifi, Bucegiü in depärtäri se'mbinä 
Cu norii groși ce parcă s'au travestit în munţi, 
Sau poate munţii nu sunt şi ei decât nori crunți 
Ce vor zbura, şi-aiurea se vor topin lumină? 

Un cocostârc, pe-o casă, încremenit cochet 
Intr'un picior, dă casei profil de minaret. 
lar altul, jos în baltă, cu pliscul lui avid, 
Stârneşte multe discuri de patefon lichid. 

De vale, lângă şatră, proptindu-se de-un trunchi, 
Se vailă o țigancă cu burta pe genunchi 
Si figänusi rahitici, dar iuți ca nişte iezi, 
Fac tumbe ce-ţi arată ce n'ai dorit să vezi; 

lar țigăncuşe blonde, cu piele de smochine, 
Cu fuste zdrenţuite ce târâe'n noroi, 
Cu ochi ce veşnic fură şi dinţi ca de strigoi, 
Cerşind mereu, mecanic, se'nșiră după tine, 
Un strat de lip le pune o creastă protectoare, 
In cozile'ncâlcite s'aprinde câte-o floare;  
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La trup sunt copilițe, la faţă sunt femei; 
Nu ştiu ce e rușinea, în schimb ştiu foamea ce-il, 
Dar ori cât de flămânde şi ori cât de murdare, 
Cercei de-argint sub mife, tot poartă fiecare! 

"Pe Măgura, s'așează sclipind, întâia stea, 
Un văl de aburi cearcă sajungă pân'la ea. 
Și galbene, se'nșiră luminile în tárg, 
Ca nişte portocale ce-ar da acum in párg! 
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TRANSILVANISMUL SI CULTURA 

UNGARA 
de ALEXANDRU OLTEANU 

onfiguratia geograficä, clima, mediul natural si social, in 

general, condifiunile materiale in cari träieste un popor, 

exercită o influenţă decisivă asupra evoluţiei sale spiri- 

tuale. Chiar dacă respingem doctrina materialismului 

istoric, după care toate manifestările spirituale ale omului sociabil 

ar fi determinate exclusiv de factorul economic, nu se poate con- 

testa înrâurirea acestuia asupra limbei, liţeraţurei, artei şi felului 

de a vedea și cugeta al popoarelor. 

Muntenii, în permanentă luptă cu natura, ingenunchiafi de imen- 

sele greutäfi intämpinate din cauza configurafiei geografice, sunt 

cumpätati, religiosi, toleranti, altruisti, rezervänd un pronunţat 

interes problemelor filozofice. Pesterile si feluritele mistere ale 

munților și văilor, ceața ce acopere värfurile dealurilor, le exeitä 

fantezia, îi fac superstițioși și le impun un respect profund faţă 
de forţa supranaturală, principala preocupare a omului primitiv. 

Dimpotrivă, locuitorii dela șes, având șansa de a-și asigura exis- 

tenţa cu o muncă mai redusă, adesea îiind chiar răștăţaţi de natură, 

sunt superiiciali, egoiști şi mai puţin sensibili. 
Aceste particularități contrarii determină şi caracterul luptelor 

lor sociale, politice și naţionale. Muntenii, strânşi în comune bine 
închegate în jurul bisericilor, sunt sociabili şi cu un simţ desvolţai 

pentru interesele obștești, pe câtă vreme locuitorii dela şes, împrăş- 

tiafi in cătune la mari distanţe, fără școală şi biserică, duc o viaţă 
monotonă, limitată la convieţuirea familiară și sprijinită pe un exa- 
gerat individualism. 

În aceasţă ordine de idei, până alaltäierei, se vorbea merey de 

un transilvanism unguresc. Sa susfinut cä tradifiunile si ebiceurile, 
deci si mentalitatea politicä a populafiei ungare din Ardeal se de- 
osebeste mult de tradițiunile, obiceiurile și mentalitaţea politică a 
populaţiei din pustă. Studii, conferinţe si numeroase articole de 
ziare discutau acest contrast, evidenţiat mai cu seamă în a doua
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jumătate a secolului trecut, când Ioan Kriza, episcopul unitarian din 
Cluj, a menţionat din limba secuilor proverbe ca: „Secuiul a născut 

pe ungur”, „Dacă secuiul nu ar exista, nici ungur nu ar fi” si 

„Deosebirea între secui şi ungur este egală cu deosebirea dintre fiu 

și nepot”. 
Secuiul nu ar fi spus pentru nimic în lume că locuiește în Un- 

aria, ci în „Țara Ardealului” (Erdelyorszâg). Dovadă, că transil- 
vanismul nu este o născocire a cărturarilor sau a politicianilor, ci 

s'a desprins din conşiiința poporului, care a pus în discuţie chiar 

și chestiunea priorităţii, 

ANDREI ADY ȘI ACTIVISMUL LITERAR 

La începutul secolului al XX-lea concepţia lart pour lart a lui 

Benedetto Croce îu abandonată și activismul își făcu drum în lite- 
ratură şi artă. Omenirea se sbătea întro cumplită criză morală pe 

care literaţii și artiştii nu o puteau ignora. 

Activismul a fecundat și literatura ungară modernă care, în 

acel timp, recepționa o serie de probleme fatale pentru poporul 

ungar. Naţionalităţile erau adânc nemulţumite de regimul egoist 

impus de elementul din pustă și așteptau momentul oportun, in 

care să-și redobândească independenţa naţională. Poporul ungar, 

istovit în luptele contra Habsburgilor și contra magnațţilor, făcea 

eforturi spre a le smulge reforme sociale și politice și nu putea opune 

naționalităților nici-o rezistență. Era sigur că zilele statului naţional 

ungar suni numărate, 

În această decadență apăru la orizont, ca un meteor, poetul 

Andrei Ady, interpretul sensibilităţii transilvane. Născut în județul 

Sălaj, care altădată aparţinu principatului ardelean independent, a 

prevăzut cu o preciziune uimitoare sfârșitul spre care se apropia, 

în pas alergător, maghiarimea ardeleană. 

Neînduplecat dușman al imperialismului teuton care, sub masca 

luptei împotriva slavilor, proiecta contopirea întregului bazin dună- 

rean într'un imens imperiu german, s'a năpustit cu o furie revolu- 

ționară asupra magnaţilor unguri pe cari i-a făcut inconștienți si 

răspunzători pentru destrămarea Ungariei ce — după părerea sa — 

nu se mai putea evita. Preconiza o Ungarie clădită pe întinse drep- 

turi populare, cu eliminarea clasei istorice și în această ordine de 

idei, a găsit nenumărate puncte de contact cu concepția pacilistă 

franceză, Admirator al civilizației franceze era francofil atât ca 
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poet, cât și ca publicist. Poate că, până la 1914, a fost unicul un- 

ur, care şi-a dat seama de situaţia reală în care Ardealul nu mai 

putea fi păstrat pentru Ungaria și în 1905, în revista , Huszadik 

Szâzad” (Secolul al XX-lea) ne-a făcut următoarea ofertă: 

„Repet, plictisit, dar cu aceeaș neclintită convingere, sluma pe 

care de obicei o adresez prietenilor mei români: Eu vă dau Ar- 

dealul până la Arad şi Sighetul Marmaţiei, inclusiv patria mea din 

Sălaj, dacă o doriti, deoarece eu iubesc România căreia îi prevăd un 

viitor strălucit”, 

Acest articol îi fixează locul în luptele politice înverșunate din 

Ungaria antebelică și justifică aceea influenţă covârșitoare pe care o 

are până astăzi asupra ungurilor cari, datorită Tratatului dela Tri- 

anon, aparţin statelor străine. 

Oiicialitatea ungară orbită de pasiunea politică, pentru acest 

articol i-a acordat epitetul de „trădător” şi a întreprins contra lui 

cea mai ruşinoasă dintre toate campaniile pe cari o naţiune a putut-o 

purta contra fiilor săi, pentru convingerile lor politice, 

Totul a fost în zadar, Din conflictul poporului cu magnații s'a 

zămislit o generaţie, care nu mai priveşte lucrurile prin prizma orto- 

doxismului politic, ci ia act de toate cureniele noui ce circulă în 

Europa. Această generaţie, care a văzut și revoluţia din 1918, a 

putut fi amutitä, pentru moment, prin cunoscuta teroare sänge- 

roasä, dar suntem incredinfafi cä nu a dispärut definitiv din arena 

politicä si cä in scurt timp va pune din nou mäna pe cärma Un- 

gariei. ij 

UNGURII ARDELENI LA RĂSPÂNTIE 

Lumea ungară din Ardeal manifestase întotdeauna o pronunțată 

bunăvoință şi înţelegere faţă de ideile revoluţionare ale profetului 

exoflisit, pe care l-a considerat „poetul Ardealului”. Deci, era logic 

ca după semnarea Tratatului dela Trianon, când a scăpat de dicta- 

tura pustei, să încerce să le pună în practică, oferind adăpost refu- 

giaţilor cari, acuzaţi de participare la cele două revoluţii, au fost 

izgoniți din Ungaria şi cărora le-a încredințat marea misiune de a 

reorganiza literatura ungară ardeleană, pe baze autonome, 

Ziarele şi revistele conduse de acești refugiați, în frunte cu 

„Napkelet” şi „Keleti Ujsâg”, prezintă transilvanismul (conștiința 

ardelenilor că pot trăi și fără sprijinul pustei ungare) ca unica plat-
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formä, find in stare sä asigure maghiarimei importanța cuvenită în 
noul stat român. Influența lor asupra culturei ungare dela noi, deși 
adesea a luat forma unei polemici înverșunate, nu poate fi contes: 
tată, 

Animaţi de idei democratice, ei au făcut un efort spre a îin- 
îluența și felul de organizare politică a connaţionalilor lor, dar în 
lipsa de fonduri, după o apreciabilă luptă, au trebuit să capituleze 
în fața uneltirilor reacționare. 

Spre a scoate în relief utilitatea practică a transilvanismului, 
revista „Napkelet”, incă din 1920, se adresează fruntașilor ardeleni, 
întrebându-i dacă se poate vorbi de o literatură propriuzis arde- 
leană și, în general, care este menirea literaturei în Ardealul des- 
lipit? Răspunsurile variază după convingerile politice ale autoriler. 
Unii — neputându-se hotâri — nu răspund de loc, alţii dau răspun- 
suri echivoce, iar majoritatea anchetaţilor, spre cea mai mare sur- 
prindere a refugiaților, se pronunță hotărât impotriva transilvanis- 
mului care, după părerea lor, aduce prejudicii unităţii sufleteşti 
ungare. 

Transilvanismul a fost pus în adevărata sa lumină de „Brassâi 
Lapok", care, la 25 Decemvrie 1927, se adresează nu ardelenilor, ei 
fruntașilor din Ungaria, consultându-i dacă este avantajos pentru 
cultura ungară să se accentueze existenţa unei literaturi specific 
ardelene? : 

Miniștrii luliu Pekâr și baronul luliu Wlassits răspund că nu 
este de dorit să se accentueze existența acestei literaturi, pentrucă 
o astfel de propagandă prejudiciază ideea unităţii sufletești a tutu- 
ror ungurilor. Literatul Zsolt Harsânyi spune că întrebarea l-a pus 
pe gânduri. „Dacă îi contestăm existența — scrie — străinătatea 
poate să creadă că maghiarimea minoritară nu este în stare să-și 
făurească o cultură proprie, iar dacă o susţinem, i se va reproşa 
că exagerează suferințele ce are de îndurat ca minoritate, căci alt- 
fel nu ar avea o literatură atât de desvoltată”. 

Criticul Eugen Pintâr, călăul literaturei francofile, este de pă- 
rere că se poate vorbi de „un transilvanism geografic și politic”, 
dar ideea „transilvanismului literar” aparţine domeniului fanteziei. 
În sfârșit, exaltatul romancier Toma Pâterfiy face următoarea măr- 
turisire: „Literaţii ardeleni nu sunt oprimaţi ca cei din Unaria unde 
Wilhelm Zoltân, traducătorul lui Rabindranth Tagore, cerseste pe 
străzile capitalei”. 
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TRANSILVANISMUL LA ORDINEA ZILEI 

Prin această anchetă problema a deraiat pe linia utilitarismului 
politic, dovedind odată în plus că Ungaria, care în decursul secole- 
lor a dat dovadă de o lipsă completă de înțelegere faţă de intere- 

sele sale proprii, astăzi privește totul prin prizma utilului. Impor- 
tanța ei rezidă în faptul că, chestiunea internă a maghiarimei dela 

noi neputându-se soluţiona în presa ardeleană, sa recurs la arbi- 

trajul cercurilor budapestane. 
Tocmai deaceea a produs o senzaţie apariţia revistei „Erdelyi 

Helikon”, în 1928 care, condusă de contele Nicolae Bântiy, fast 

ministru de externe, nu sa sfiit a spune că va face o literatură 

ardeleană. Alexe Benedek, Maria Berde, Carol Kós, Alexandru Mak- 

kai, Carol Molter, Alexandru Reményik, Eugen Szentimrey, Ale- 

xandru Kiss și Gheza Tabery, elita sciitorilor ardeleni, au mărtu- 

risit cu fruntea sus că transilvanismul, o realitate operantă, nu 

poate prejudicia interesele generale ale maghiarimei. 

Nu cunoaștem adevăratele motive, cari au determinat pe con- 

tele Bâniiy (alias Nicolae Kisbân) să strângă pe connaţionalii săi 

literați în această „uniune liberă” și să-i puie în linia de bătaie 
pentru apărarea transilvanismului. Unii dintre repatriaţii ardeleni, 

refugiaţi în Ungaria dinaintea pretinselor persecuţiuni valahe, în 

surdină vorbeau de un atentat contra unităţii ungare şi puneau 
acest gest în legătură cu petiția d-sale pentru dobândirea cetăţeniei 
române, Noi însă, trebue să recunoaștem că dânsul a dat un nou 

avânt curentului transilvanist și scoțându-l, pentru moment, din 

rândul preocupărilor politice, a contribuit în mare măsură la lămu- 
rirea noţiunei. 

Problema s'a simplificat. Nu s'a mai întrebat nimeni dacă 

transilvanismul are un caracter politic, geografic sau literar, dacă 

este sau nu util din punct de vedere poliţie, ci sa examinat în 
esență. La lămurirea noţiunei transilvanismului au contribuit urmă- 

torii factori: 1) Configurația geografică nefavorabilă a pământului 

ardelean. 2) Fantezia îmbelșugată și natura epică şi dramatică a 
poeziei populare. 3) Multilateralitatea inteligenţei secuiului. Vara 

agricultor, iarna meseriaș și negustor. 4) Spiritul de relativism si 

de toleranţă, simțul adaptaţiei politice și reformismul de extrema 
stângă, care duce la anarhie sau la sectele visățoare. 5) Trecutul 

istoric care a îndrumat în altă alvie, decât acela al Ungariei. 6) 
Contactul secular cu românii si sașii, care a creiat o mentalitate 

specifică și a impus românilor, sașilor şi ungurilor note comune.
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7) in sfârşit, rolul mediator al Ardealului între Apus si Răsărit, rol 
care a dobândit o deosebită importanţă prin penetraţia protestan- 

tismului. 
După părerea d-lui lon Chinezu, un bun cunoscător român al 

literaturei ungare dela moi, Ardealul s'a resimţit în aceste ten- 

dinte şi curente opuse, cari au creiat în sufletul ardelenilor un 

fond sufletesc comun. Vorba d-sale: „Acest: fond nu este nici 

suprapus, nici subordonat elementului de rasă, ci pur şi simplu în 

afară de acest element primordial'.') 

Argumentele adversarilor transilvanismului sunt culese din arti- 

colele d-lui dr Gheorghe Krist6f, proiesor de limba şi literatura 

ungară la Universitatea din Cluj, care susține că literaţii ardeleni 

niciodată nu ar îi avut tendințe centriiugale, dimpotrivă, ei au 

născocit idei, instituţii și idealuri pentru consolidarea unităţii un- 
sare. D-sa respinge noţiunile „maghiarimea și literatura din Ardeal”, 
propunând ca, în locul acestora, să se întrebuinţeze expresiunea 

„maghiarimea și literatura din România”. 

„Noţiunile de mai sus — scrie — sunt confuze și nu implică 

nici măcar consideraţiuni geografice, căci transilvanismul câteodată 

înseamnă populaţia ungară cuprinsă între hotarele geogralice ale 

Ardealului, altădată secuimea și adeseori, pur și simplu, separa- 

țiunea de Ungaria. Spiritul ardelean are toi dreptul să scoaţă în 

relief calităţile sale și cuvântul Ardeal poate să rămână o noțiune 

geografică, noi însă, avem interesul să întrebuințăm expresiuni 

sincere și corecte, mai cu seamă din punct de vedere politic, cores- 

punzätoare aspiratiunilor noastre''.’) 

Din aceastä intämpinare reiese cä conservatorii unguri combat 
transilvanismul exclusiv din interese politice, fiind ingrijati cä eman- 

ciparea minoritarilor nostri, din punct de vedere spiritual, ar face 

sä disparä acea bazä moralä si unitate de simfiri, färä de care nu 

poate fi vorba de refacerea unitäfii de altädatä. 

ENERVAREA BUDAPESTEI 

Descentralizarea culturalä a ungurilor din statele succesorale, 

in 1927, a luat proporfiuni. Maghiarimea minoritarä, lipsită de 

hranä culturalä, procedeazä la reorganizarea presei si societäfilor 

1) Jon Chinezu: Aspecte din literatura maghiară ardeleană. Cluj 1950 pag. 17-19. 
2) Dr Gheorghe Kristóf: Az erdélyi magyar irodalom multja €s jövöje (Tre- 

cuiul și viitorul literaturei ungare ardelene). Cluj 1924. pag. 9-12, 91 si 286-7. 
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sale culturale si literare. Se acordä o deosebitä atenfiune problemei 

desfacerei produselor literare si se creiazä o legäturä spontanä 

invizibilă între populaţiile ungare ale statelor succesorale, isvorâtă 

din identitatea situaţiei în care se găsesc, Ba mai mult, se înregis- 

trează primele influenţe ale popoarelor dominante asupra mișcărilor 

culturale și a limbii minorităților. 
Budapesta își pierde calmul şi elaborează un proiect în baza 

căruia s'ar putea contrabalansa influența popoarelor vecine. Dele- 

Gaţii trimiși la conferințele culturale și literare internaţionale, prin 

discursuri patetice, semnalează măsurile preventive, cari interzic 

intrarea în ţările succesorale a produselor de presă tipărite la Buda- 
pesta și cer ridicarea lor. Timp de patru ani și mai bine, aceste 

conferinţe răsună de argumente sgomotoase, cari militează pentru 

ideea superiorității culturale ungare faţă de popoarele învinuite. 

În această atmosferă enervată se ridică Dr. Adalbert Berze- 

viczy, preşedintele academiei, și într'o ședință plenară a Societății 
Literare Kisfaludy, pleacă drapelul șovinismului în faţa talentului 

lui Ady. Recunoaște pentru prima oară că acesta, deşi nu a vorbit 

prea elogios de națiunea sa, totuși a fost ungur și mândru de 

această origine, Nu el a demoralizat epoca în care a trăit, ci aceasta 

nu l-a priceput și urmat, Salută bucuros literatura, care luase un 

avânt îmbucurător în teritoriile deslipite, în special în Ardeal. „Dacă 

miopia politică nu ne va împiedeca — încheie — vom păstra legä- 

tura cu această literatură, Unirea forțelor literare ni se impune mai 

mult ca oricând. Credincioşi idealurilor noastre, vom încerca să o 

refacem, convinși că învățăturile trecutului vor reţine pe conna- 

ționalii noștri din străinătate dela curentele literare, cari ne-au 

distrus”, 
Cu un an mai târziu președintele Berzeviczy își complectează 

mărturisirea, semnalând nouile progrese ale cultului Ady, care îi 

pare cu atât mai primejdios, cu cât Ady — considerat drept profet 

—— ameninţă unitatea tradițiunilor naţionale. „Doctrina estetică răs- 

pândită în operile lui — spune — nu prezintă niciun pericol în 

Ungaria unde publicul cunoaște și părerea tabărei adverse. Dar, 
este foarte primejdioasă pentru maghiarimea din teritoriile desli- 

pite care, datorită granițelor noui și măsurilor luate impotriva ire- 

dentismului, este constrânsă să se depărteze treptat de noi. Cu 

drept cuvânt ne temem că, odată fraţii noștri separați politiceste, se 

vor separa si sufletește”, 
Acest discurs, în realitate, a fost protestul pustei impotriva 

vitalităţii fraţilor deslipiţi, cari nu au fost dispuși să dispară de pe
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fafa pämäntului de dragul himerei unitäfii ungare, spre a dovedi, 
prin disparifia lor, cä Tratatul dela Trianen, de fapt, ar fi marmän- 
tul popoarelor. Simbolizează acea tragică dilemă, în care se află 
poporul ungar si din care nu poate ieși, decât numai cu sprijinul 
neprecupeţit al popoarelor vecine și anume: renunțând sincer la 
rolul de incendiator al păcii mondiale. 

CONCLUZIUNI 

Polemica nu s'a închis încă, ci continuă în surdină între culise 

Budapesta caută pe toate căile să determine pe literatii minori- 
tari din statele succesorale să renunțe la emamciparea lor si 
să revină la isvoarele calde ale unităţii de rasă. O bună parte 
din aceştia, conştienţi de măreața misiune istorică ce le-a häräzit 
destinul, rezistă cu o tenacitate lăudabilă invitaţiilor seducătoare. 

Metodele de ademenire: se schimbă dela o zi la alta. La sfâr- 
șitul anului 1928, bunăoară, gruparea liberă a literaţilor ardeleni a 
fost primită la un ceai dansant în salonul conțesei Margareta Beth- 
len, soția fostului primministru, unde s'a oficiat ultima încercare de 

a-i strânge la sânul Budapestei. Mulţi dintre ei au fost anoraţi cu 
ofertele caselor de editură de a le cumpăra și comercializa operele 
inedite și a le acorda diferite premii literare. 

Nu cunoaştem rezultatul acestor ademeniri. Dar, este fapt că 
legăturile cercurilor literare minoritare din Ardeal cu Budapesta, 

de atunci, devin din ce în ce mai strânse. Desele vizite ale confra- 
ților noștri minoritari, avantajele excesive ce li se acordă acolo pe 

toată linia și mai cu seamă, influenţa Budapestei asupra orientării 

minorităților în labirintul politicei internaţionale, sunt semne, cari 
trebue să ne pună pe gânduri. 

   

   



   

  

  

POEZII 
de RADU GYR 

Grădini de vis 

Legänänd torăbii, cureubee drele, 

a pornit grădina către țărmul luhii, 

dar pe-o seară roză şa ciocnit de stele 

si sa spart: mätäsuri, smeurä, petunü. 

Aripi albe — pomii — vulturi de clestar, 

zei de premoroäcä, umeri de ivor, 

sau deschis să sboare spre azururi, dar 

franfi ingenunchiarä, sägetafi din sbor. 

Focuri limgezi: crinii — flacäri de vioara, 

välvätäi desculfe pe cornari horind, 

stinsi de roua lunii, impietrirä’n cearä 

singhefarä’n racle reci de märgärint. 

O, poet al fermei, ce landou de gală 

te-a adus în visul vegetal: senior, 

zeu rănit cu pomii să tenalți beteală 

si sä’nghefi cu crinii in cosciugul lor? 

   



VENITI LA PRANZUL DINTAIU 

de ION TH. ILEA 

Veacul a'mplinit vârsta cuvenită, 
continentele cu oamenii se înțeleg, 
pâinea în lacrimi ferbinţi dospitä 
s'a siârșit, 
Cascada sângelui negru a spălat întreg 
ținutul urei. 

Veniţi femei cu corpul desvelit 
și părul despletit, 
haina de ieri, 
patru vânturi au dus-o peste mări, 
în carnea voastră tare adusă pe sold, 
O altoire din bucăţi de lună plină, 
fie seamän unei vieţi pătrunsă de lumină. 
Veniţi femei! Veniţi! 

  
Ca mersul apei sub pietrele'mpăcării, 
din bluzele uzinii şi sumanul țărănesc, 
croifi 
bluza cea mai bună, 
să'nceapă evul — zimţ în aurul arătării. 

Cântaţi! Tulnicul sună!   Cranii pline cu vin pe tăvi 
de îulgere să vină! 
Să bem cu îngerii din slävi 
și apoi un dans nebun peste ruină... 

Im TI tea



    

JURNAL 
de EUGEN IONESCU 

Cänd eram si mai tänär am scris o cärfulie cu versuri foarte 

frumoase, Când am început să scriu critică, — recenzentii mi-au 

spus că sunt un poet slab. Adevărul este că sunt și un critic foarte 

bun, dublat de un bun autocritic, 
je 

De când a apărut „Nu”, recenzenţii, nepricepând nimic din 

carte, mi-au spus că sunt deștept dar neserios. M'au sfătuit să devin 

serios, 

Dar că sunt deștept şi neserios, — e un lucru pe care lam scris 

eu însu-mi, dealungul și dealatul întregei cărţi: 300 de pagini. Ei 

n'au înţeles că i-am atras în cursă şi că nu sunt, în realitate, nici 

deștept, nici neserios, — ci foarte tâmpit şi foarte serios. 

XR 

Cum am dovedit a fi un bun autocritic? Păstrând tot ce era 
frumos pentru mine; dând publicului ceace era urit; fiindcă îl des- 

consider. 

Totuşi ceace am publicat nu este așa de urit: ceva din soarele 
spiritului meu iradiază, 

x kk 

Ceeace má amuzá este urmátorul lucru. Am spus, odatá, la 

intämplare: sunt vanitos, destept, neserios. Si recenzentii mei au 

descoperit si au denunfat: e vanitos! e neserios! ce päcat cä este 

destept. 

Am de gänd sä scriu o carte in care sä-mi intäresc afirmafia 

de mai sus: Sunt tämpit! sunt serios. 

Recenzenţii vor scrie, vor descoperi: e serios! păcat însă că e 

tämpit. 
Xb 

Támpiti sunt recenzentii. De fapt. 

X kk
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Temä: Eu räd. Eu pläng. Stabilifi diferenfa si punctele comune. 
Eu pläng, eu räd, sunt douä propozifii simple, Amändouä au un 

subiect, care e pronume personal (pers. I.). si un predicat care este 

verb, — prezent indicativ, pers. I, singularä, 
Deosebiri: Râd, are un r şi un d, pe când plâng are un pl și un 

ng, e drept că și râd și plâng, — au un â care-i apropie, 

Ce e mai frumos, râd sau plâng? Plâng pentrucă pl sună mai 
plăcut decât r. 

Aceasta se numește a face critică literară. Adică: a privi lucru- 
rile pe din afară. 

Criticul caută sufletul poeziei, == cum caută doctorul sufletul 
omului: ciopârțește, ciopârțește, şi nu-l mai găsește. Au omorât un 
om degeaba. 

Criticul omoară poezia degeaba. 

% 

Nu e frumos ce imi place mie, — ci e frumos ce e frumos, este 
obligat să-şi zică snobul, criticul și orice om de gust şi cultivat, Şi 
în loc să inghitä ce le place, ei înghit ce e frumos, Şi nu le place. 
Dar n'au ce face, 

kk 

O explicaţie pentru domnul Şerban Cioculescu, Critica este an 
joc futil, — complect neimportant. — Ca și cultura. — Ca și viaţa 
socială, Cine le vădește neimportanţa si futilitatea? Moartea. 

E spus urât, dar pe faţă. ' 
kk 

Pot face chiar şi critică serioasă. Și o voi dovedi printr'o farsă. 
Voi scrie mai serios decât însuși domnul Șerban Cioculescu, prote- 
sorul și părintele spiritual al dlui Mihail Ilovici. (DI. Mihail Ilovici 
trebue să fie încântat. A devenit minge.) 

e e e 

O deformare profesională împotriva căreia trebuie să lupt, mă 
incită ca, de câte ori iau tocul în mână, să scriu despre literatură 
și critică. Trebuie să părăsesc acest obiceiu prost, demn de nepri- 
copsitul ăla de Camil Baltazar, 

“x 

Constantin Noica: Băiatul cuminte, cu pantalonași scurţi, blond 
şi politicos (sărută mâna la cucoane) al generaţiei tinere. E giometru, 

fiindcă are cerc. Se mai joacă şi de-a Henri Poincare, 
„Vai, ce drăguţ, ce deştept!” zice baba Serbana. „Se face ca 

bunicä-sa”, ; : 
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De fapt. Noica este ca bunicul Henri Poincare când acesta de- 
venise bunic. Dar H. Poincare n'a fost bunic toată viaţa. 

Norocul lui C, Noica este că al său echilibru e forţat, fals, pre- 

car. Ori când se poate dărâma ca un castel de cărţi. E un senti- 

mentalism care, în realitate, nu are o adevărată aderentä la obiect, 

Domnul C. Noica leșină. Oooo! Geometrie!! Oooo! Mathesis 
universală! 

Cum ar fi leșinat: O! ce tabloul! O ce fată frumoasäl! 
Și aceasta se poate numi după unii, poezie cu prelungire stiinfi- 

ficä. 

C. Noica este amortizat de nu stiu ce bätä: in cap. Inainte era 
mult mai inteligent si mä emotiona foarte tare. Acum, decänd il väd 
asa flet, nu mai dau doi bani pe el. 

De fapt, adevärul e altul. C. Noica e incä inteligent. Dar C. 
Noica vrea să „rezolve”, pentruca el şi România să aibe un viitor 
cultural. „Să facem ceva pozitiv!” 

Crede că se poate! Se înșală. 

de sk ok 

Cele de mai sus se numesc aprecieri necontrolate, tupeu, mega- 
lomanie, model de critică mahalagească, de rea credință. Asta ca 
să o iau înainte, 

e e :k 

Îmi pierd vremea cu fleacuri. Ei şi? Imi dau seamă cât de ca- 
raghios este să scriu despre aceleași și aceleași personagii ale maha- 
lalei noastre literare, Recunosc că e un viciu de joasă calitate, 

Dar cine nu joacă table, sau tabinet? Cine nu fumează? Cine 
nu bea o ţuiculiţă înainte de masă? 

Și la urma urmii de cari lucruri importante să mă ocup? De 

Dumnezeu? În clipa când mă ocup de el se schimbă în N, Iorga. De 

Sf. Petru? Se schimbă în Nae Ionescu, De moarte? În clipa când o 

numesc mă ia, — și nu o mai pot numi, — sau nu mă ia si devine 
Dna Karnabatt. 

Vorbind însă despre fleacuri, risc cel mult ca fleacurile sä se. 

înalțe (cât pot) şi să se sfințească, 

Mai bine să sfințesc fleacurile, decât să compromit sfinţii, 
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    MEIN GELBES MALHEUR- 
de DRAGOS VRÄNCEANU 

Cu pantofi albi pe iarba ondulaiă 

De ploaia argintie şi uşoară 

În fugă înspre banca mea coboară 

Și pare pe sub vânt încovoiată. 

O frunză galbenă ca grâun vară 

De corpul ei lipită şi udată 

E rochia şi-albaştri ochii cată 

La pomii verzi, la tot ce e afară. 

Ca focu-obraji: să i se aprindă 

Aprapiindu-se şi mâinile de faţă 

De gâlul obosit să mă cuprindă. 

Privind-o apoi aşa îmbujorată 

Obrajii să o rog să mi-i întindă 

Spre buzele uscate încă-odală. 

Dna go Vu cee uu 

 



  

CANTEC 
de C. MIU-LERCA 

Sänzianä, sänzianä, 
spune care Cosânzeană. 

; längä lemnul Domnului, 
uitatu-s'a somnului, 
farmece de i-au rostit 
jlorile-ți de-au răsărit, 
din aurul pletelor, 
cunun'fä fetelor. 

  

Sânziană, sânziană 
cântă felelen poiană, 
haide duru-duruiană, 

duru-duruiană. 
Cele mici, sunt prin urzici, 
Cele'n ani prin bruscălani 
haide duru-duruiană 

duru-duruiană. 

Buruiene secerarä, 
snop de dalini, pe sub searä- 
si-au cules cicori si nalbe, 
sämpleteascä ceru’n salbe. 
Licuricti, pe obrafe, 
le-aprind stelele in brale, 
säniün pupi de crifärei, 
doru’n fiori de brebenei. 

Sânziană, sânziană 
cântă fetelen poiană, 
haide duru-duruiană, 

duru-duruiană. 
Cele mici, sunt prin urzici, 
Celen ani prin bruscălani 
haide duru-duruiană 

duru-duruiană. 

  

   



POEM 
de VIRGIL GHEORGHIU 

Alint ca pe un miel argonaut poemul, 

Din preeria amintirii, îusa lui s'aude 
In plängätoarea liniste-a timpanelor. 

Adoarme tribul de Piei-Rosii 

In jungla de scrum a havanei, 

Și ascult planete în etern 
De-astrale funeralii, 

E poate un cor de pelerini în pusta îilelor. 

Creionul ros ca bâta lui Tannhiuser 

In înclinări de secetă așteaptă 

Să-i ningă'n vâri o îloare de iertare. 

ri (Ar VA Bus 
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FIGURI BIHORENE 
ALEXANDRU ROMAN 

(1826—1897) 

de T. NES 

n pleiada nationalistilor oportunisti (1848—1881) din Bihor, perso- 

nalitatea culturalä si politicä a lui Alexandru Roman apare din- 

tru început desăvârșit lămurită, Liniile conturale n'au fost îmlă- 

diate de iniluența mediului școlar și social maghiar; ele au stăruit 

inflexibile in forma lor inițială cu toate variațiile ambianţei. 

Încă în primele sale manifestări, Alexandru Roman destăinue 

o consistentă masă de variate cunoștințe juridice, istorice, filologice 

și literare acumulate selectiv și polarizate în jurul ideii naţionale, 

Din noianul senzaţiilor, ce le cernea zodia vremii, nativa cali- 

tate de român, fără zgura influenței străine, a reţinut în lumina 

atenţiunii și a fixat în memorie numai ce putea fi de folos naţiunei 
sale. 

lar prin condeiul său de polemist și entuziast luptător, a pogo- 

rit din creerul disciplinat numai ideile care, rânduite în ordine de 

bătaie, puteau respinge cu izbândă imputările fără temeiu și afirma - 

tille de o superficialitate astiintificä, ce se debitau cu o nesecätuitä 

prisosinfä in parlamentul si presa maghiarä la adresa nationalitä- 

tilor. 

Personalitatea lui Alexandru Roman, dinamic inzestratä cu un 

fond originar romänesc, a modelat plastic expresiunea si configu- 

rafia muscularä a fetei. Privirea in care pälpäia o forfä sugestivä, 

nasul arcuit indräznet deasupra mustäfilor stufoase, räsucite dis- 

cret, buzele sträns lipite, reteaua de dungi reliefate ori subtil sä- 

pate, ce-i mascau faţa, oglindeau voința hotăriîtă a proeminentului 

luptător bihorean. 

Vieaţa de-o intensitate şi originală spiritualitate a lui Alexan- 
dru Roman, a svâcnit întro formă sensorială punctată de anii 
istorici 1848, anul revoluțiilor, si 1867, anul dualismului austro- 

ungar.
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Näscut la 26 Noemvrie 1826 in comuna Auseu (județul Bihor) 

urmeazä liceul din Beius si Oradea; teologia o audiazä ca student 

in institutul catolic Sf-ta Varvara din Viena (1848). 

În anul 1848 a fost profesor la liceul din Beius. Limba de pro- 

punere in acest liceu fusese la început limba latină. În perioada 

redeșteptării naţionalismului intolerant al Ungurilor — epoca lui 

Szâchenyi Stefan și Kossuth Ludovic — Budapesta a încercat in 

repetate rânduri să maghiarizeze liceul. Spiritul latino-român al 

acestei şcoli îl jena într'o regiune ușor inflamabilă la contactul cu 

autorii latini și români. Deaceea în 1841, suvernul maghiar pretinde 

ca istoria şi geografia în toate clasele să se predee in limba ma- 

ghiarä, iar in 1843—44 pretinde ca toate materiile în toate clasele 

să fie predate în această limbă. Rezistenţa profesorilor însă, a dus 

la revocarea acestor ordine și la revenirea la limba latină ca limbă 

de predare. 

Pe vremea revoluţiei, speriată de focurile străjerilor lui lancu 

ce se ţeseau în aureolă pe culmile Munţilor Apuseni, limba latină, 

învechită și silnic pricepută de elevii liceului din Beiuș, a făcut 

loc fiicei sale, limbei române.!) Până la sorocul celei de a doua revo- 

„luţie (1918) această limbă, hărțuită, hulită, ameninţată cu izgonire 

de pe aceste locuri, a propovăduit gândul și simţirea românească în 

aceste ținuturi. 

Lui Alexandru Roman i s'a hărăzit clipa istorică să primenească 

clasicul şi internaţionalul verb latinesc cu sonoritățile graiului ro- 

mânesc. Poate emoțiile paroxiste ale acestei întâmplări l-au uns 

de apostol neostoit al limbii românești, 

Ca profesor de limba română la liceul premonstratens din Ora- 

dea — catedră înființată în 1850 la stăruințele episcopului Vasile 

Erdelyi pentru cei 25% de elevi români ai liceului — Alexandru 
Roman a lămurit, cel dintâi, pentru școlari structura limbei româ- 

neşti şi a desluşit frumuseţile ei prihănite de influența limbei 

maghiare. | 

Ca translator (1857) la locotenenţa regală din Budapesta, Ale- 
xandru Roman traduce în românește buletinul și ordonanţele guver- 

nului redactate în limba germană și maghiară. 

În 1861, împreună cu bihoreanul Partenie Cosma, colaborează la 

Concordia”, ziarul lui Sigismund Pop — fiul jurisconsultului domenii- 
lor episcopești din Beiuş — căpitan de Chioar și luptător în parla- 

1) Oficial limba română s'a introdus la 8 lulie 1851. Dr. C. Pavel: 
„Şcoalele din Beiuș“, pag. 150—152. 
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mentul maghiar. Armonia dintre cei trei bihoreni fu tulburatä de 

oportunismul lui Sigismund Pop si intransigenfa lui Partenie Cosma 

si Alexandru Roman. Colaborarea se desface si Alexandru Roman 

intermeiază, în 1867, ziarul „Federaţiunea” care găzduia în colo- 

anele sale articole de un naționalism intens vibrător. 

în 1865 miruitul apostol difuzează în paginele revistei „Fami- 

lia” lui Iosif Vulcan fragmentele referitoare la Români, din ediţia 

franceză a lucrării lui Bruce Whyte: „Histoire de langues romanes 

et des leurs litteratures depuis leur origine jusquau XIV siecle" 
apărută la Paris, în a. 1841, în trei volume. 

De altă parte ca profesor titular provizor (1862—1880), apoi 

titular definitiv (1881—1897) la catedra de limba română — înfiin- 

țată în 1860 la Universitatea din Budapesta, la intervenţiile repe- 

tate (2 Iulie 1855 și 29 Decemvrie 1859) ale episcopului Vasile 

Erdelyi pe lângă guvernatorul Albrecht — Alexandru Roman în- 

zestrează studenţii români cu teoriile şi cunoștințele noui referi- 

toare la limba română. Ciparian, etimologist și latinist intransigent, 

Alexandru Roman fäureste din latinitatea limbii pavăză împotriva 

teoriilor vrăjmaşe ce se infiripau contra latinitäfii si continuitafii 

noastre aici. Activitatea lui filologică, dublată de cea naționalistă, 

l-a aşezat între cei dintâi academicieni români (1866) și i-au adus 

oierta de colaborare la Dicţionarul român din București. 

Ca academician Alexandru Roman a avut prilejul să lege prie- 

tenii cu personalitățile marcante ale vieţii literare și sociale din 

România şi să reprezinte Ardealul la manifestările culturale din 

Principatul Român, În această calitate, în Septemvrie 1874, rostește 

la mormântul lui Golescu un panegiric în care arată că spiritul 

decedatului n'a rămas zăsăzuit între frontierele României, ci sa 

revărsat asupra tuturor Românilor; și încheie: „Amintirea lui Go- 

lescu va trăi pururi ca o pildă strălucitoare pentru tineretul nos- 

ru”, Aceste cuvinte, precum și activitatea sa politică au stârnit 

neincrederea guvernului maghiar în luptătorul bihorean, deşi acesta 

prin discursurile sale politice sa dovedit a rămâne în matca na- 

ţionalismului oportunist, inaugurat de Em. Gojdu, în 1848, pentru 

părțile ungurene locuite de Români. 

Alături de activitatea sa filologică Alexandru Roman s'a inde- 

letnicit si cu cercetäri istorice, care ii furnizau material solid pentru 

o armurä retoricä, reclamatä deputafilor nafionalisti de atacurile 

maghiare din parlament. El a publicat în „Federaţiunea” o serie 

de documente din 1848/49, în cercurile ştiinţifice din Europa 

strecoară preţioase date istorice cu privire la Românii din Ardeal
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si Bihor, prin informatiile ce la däduse geografului Adolf Schmidl 
care, ajutat de episcopul Vasile Erdelyi, a cutreerat de 4 ori (1858—- 

1863) judeţul Bihor, și a scris volumul: „Das Bihar Gebirge” (Viena 
1863) ce se bucură de o vie circulaţie ştiinţifică. 

Alexandru Roman și-a întins tentaculele curiozităţii și a cules 
cunoștințe de seamă şi din alte domenii ale științei, În 1852 fu 

trimis la Viena la filosofie pentru a-și lua doctoratul în științele 

fizice; iar mai târziu se inițiază în științele juridice la Universitatea 
din Budapesta. 

Deși teolog, filolog, istoric, jurist, naturalist şi ziarist, Alexandru 
Roman și-a reliefat personalitatea sa prin înființarea „Soţietății 
de Leptură” din 1854 în Oradea, dar mai ales prin luptele politice 
duse în „Concordia” si „Federafiunea” și ca deputat de Ceica 
(1865—1887) în parlamentul maghiar. 

În suta trecută, în ţara Bihariei, instituţiile bisericești şi șco- 
lare se mai îngrijeau doar indirect de candela naţionalismului, 
Școlile confesionale primare, ortodoxe și unite, liceul din Beiuș, 
care pregătea cota laică a intelectualilor bihoreni, şcoala lui Ti- 
chindeal şi teologia din Arad, care furniza Bihorului preoțimea si 
dăscălimea ortodoxă, școala normală unită, care dădea inväfä- 
tori uniți, episcopia unită din Oradea, în deosebi prin marii săi 
arhierei, Samuil Vulcan și Mihai Pavel, au lucrat cu särg la tre- 
zirea și difuzarea conștiinței naţionale în aceste meleaguri, 

Lipsia iniţiativa societăţii laice, pentru formarea unor societăți 
cu scopuri patriotice și literare, Elevii liceului din Beiuș şi studen- 
ţii români dela Academia din Oradea nu erau satistăcutţi cu sono- 

ritățile limbei române, filtrate prin limba oficială — cea latină — a 

școalei. Ei au redactat reviste proprii în românește (Musa Cri- 

siana”; „Deşteaptă-te Române” a lui |. Popfiu) in care se inmä- 
nuncheau cele mai reușite produse literare.) 

Prima societate însă organizată serios a fost „Soţietatea de 
Leptură a Junimei Romane studiose la Academia de Drepturi si 
archigimnaziulu din Oradea Mare”, înfiinţată, în 1852, sub patro- 

najul episcopului Vasile Baron de Erdelyi, îndemnată și sprijinită 

„mai vertos” prin Illustritätile Sale, Iosif Papp-Silagyi, canonic si 
consilier școlar și Demetrie Ionescu, inspectorul școalelor orto- 
dexe române.) 

1) Márki Sándor: , Bihari román irók". Nagyvárad. 1880. pag. 46 şi 
115—114. 

?) „Fenice”. Almanahu beletristicu. 1867. Oradea, pag. 248.   
 



  

Figuri bihorene | | E27 

Societatea s'a înființat la convocarea din 25 lunie 1852 a lui 

Alexandru Roman si sub supravegherea rectorului seminarial losii 

Papp-Silagyi. Şedinţele s'au ţinut în Seminarul unit-român. Mem- 

brii societăţii se recrutau din studenţii români dela Academia de 

Drept şi elevii români din cl. VII—VIII ale liceului romano-catolic. 

După afirmaţiile lui Nicolae Oncu, secretarul societăţii în anul 

1866, societatea se înființase pe vremea „când în Românimea în- 

treagă nu ieşise încă la lumină un asemenea proiect, cel puţin 

nu se afla nicio urmă de o atare institufiune”. 

Scopul întemeietorilor a fost „edificarea unui templu naţional, 

unui sacrar pentru domiciliarea muzelor române cu scopul, cu 

dorul, de a culege în toată ţara floricele și de a împleti din ele un 

buchet, un almanach naţional beletristic care ca pe un gaj de iubire 

(amöre) să-l întindă mamei naţiuni. 

lar ca un mijloc pregătitor pentru realizarea scopului, —- care 

era editarea almanachului — $ 1 din statute prevede: „Perfecţionarea 

în cunoștința limbei și literaturei naționale prin cetire — spre care 

scop se va înființa o bibliotecă întru folosul Junimei — prin con- 

vorbiri, discursuri și deprinderi proprii literare”. 

Cel dintâi almanah a fost: „Versuinti Romani adeca Culesiune 

versuaria din Foiele Naciunale dela 1838, edată prin Societatea de 

Leptura a Junimei Romane studinte la școlile Orădane. Sarcina I 

Oradea". 

Al doilea s'a tipârit în anul următor (1854): Diorile Bihorului, 

Almanac Naciunal de la Soţieiatea de Leptura a Junimei Romane 
studinte la școlile oradane. Anul Î”. 

Aceste două almanahuri s'au tipărit sub conducerea profeso- 
rului Dionisie Pascuţiu, succesorul lui Alexandru Roman la catedra 

de |. română dela liceul rom. cat. Al. Roman plecase la Viena pen- 

tru doctorat. 

Ca un moment caracteristic din activitatea Societăţii, sub con- 

ducerea lui Al. Roman, încrestăm propunerea lui Giorgiu Delianu 

din 24 Aprilie 1853: „Dupăce în Moldova s'a înfiinţat o societate 

literară editoare de cărţi pentru ramurile de științe, ar fi cu scop 

să i-se transmită din partea societăţii una adresa, prin care să se 

provoace, ca să eviteze, să lapede din ediţiunile sale ruginitele si 

zdrenţoasele buchi de care e atât de instrăinat tot sufletul roman'.") 

Această propunere care se situa în crugul vederilor lui A. Ro- 

man, este o indicaţiune asupra conțribuției acestuia la determinarea 

1) „Fenice”. pag. 254.
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lui Sigismund Pop de a-si tipäri „Concordia” cu litere latine (1863), 

cänd ieroglifele cirilice zburdau incä in presa noasträ. 

Aprecierea mai amplă a societăţii, care a primit primul impuls, 

într'alţii şi dela Al. Roman, ne-o rezervăm pe când vom schița 
silueta lui lustin Popfiu, care în 1864 a chemat-o la vieată din län- 
cezeala ce-o cuprinsese, 

Mai mult decât prin conducerea acestei Societăţi, personalita- 

tea lui Al. Roman a devenit legendară prin activitatea sa politică. 

Această activitate prezintă două aspecte; ziaristică şi parlamen- 

tară. 
Inarmat cu variate cunoștințe, juridice, istorice, filologice, si 

un bun cunoscător al tehnicei limbii și al „dorințelor poporului 

său", A. Roman a fost ziarist de-o patentă marcă. Naționalismul său 

colcăitor — în deosebi până în anul 1875, când în politica ma- 

ghiară începe perioada șovinismului paroxist, prin chemarea la pu- 

tere a contelui Tisza Coloman, dușmanul fără scrupul, „zdrobitorul” 

naționalităților, — l-a situat pe A. Roman pe liziera dintre ultraiștii 

ardeleni și moderaţii ungureni. 
Atitutinea sa, asemănătoare cu a lui Al. Wlad, iar mai târziu 

cu a lui Partenie Cosma, l-a pus în opoziţie cu compatriotul său 

Sigismund Pop, directorul ziarului „Concordia', care urzia o poli- 

tică de duplicitate: în ochii Românilor, se prezenta în postura de 

combatant neiniricat al naţionalismului intransigent, iar în secret 

stabilise un acord cu guvernul. 
În această situaţiune, cei doi colaboratori bihoreni: A. Roman 

și Partenie Cosma desfac triumviratul și A. Roman fondează (3/15 

Ianuarie 1868) „Federatiunea” în care vor răsuna articole de un 

viguros și sincer naționalism. Atitudinea răspicată a lui Al. Roman 

îl va pune în curând în opoziţie cu guvernul maghiar și cu codul 

presei, 
În anul 1868, cu prilejul aniversării a 20-a a evenimentelor din 

3/15 Mai 1848, adunarea din Blaj, a redactat un pronunciament în 

care: 1) Se pronunţă pentru autonomia Ardealului, pe baza diplo- 

mei leopoldine şi după modelul raportului dintre Croaţia și Ungaria. 

2) Se pronunţă pentru aplicarea legilor făurite în dieta din Sibiu 

1863/64 și 3) Se cere convocarea dietei din Transilvania, conform 

procedurii propuse de Români în dieta din Cluj din 1865, Dieta din 
Budapesta nu poate legifera şi pentru Transilvania, 

Acest „pronunciamento”, care invita în mod public românimea la 

nerecunosterea legilor Uniunii Transilvaniei cu Ungaria, — ceeace 

dealtfel trăia latent în sufletul fiecărui ardelean, — a fost încărcat 
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cu o puzderie de adeziuni din toate colțurile Ardealului și a fost 

publicat în ziarele naţionaliste mai de seamă. Așa şi în Federa- 

țiunea lui A. Roman. Directorii ziarelor au fost dați în judecată 

pentru agitație, 
Lui A. Roman, in afară de publicarea pronunciamentului, i-se 

imputarä si alte articole din Federaţiune: „Din Transilvania 19 

Faur”, „Pesta la 2 Martie”, „Românii în dualism” publicate în No. 

25, 28, 30, a ziarului său. 
Cu toată apărarea strălucită din parlament de către I. Hodosiu, 

S. Borlea, Vich. Babeş, Andrei Medan şi Al. Wlad, parlamentul 
ridică imunitatea lui A. Roman, iar curtea cu jurați din Budapesta 

îl condamnă la un an îchisoare și 500 zloți amendă. 

Inchisoarea din Vaţ (18 lan. 1870—18 lan, 1871) îi împleti lui A. 

Roman aureolă de martir, iar compatriotul său losif Vulcan scrise 
faimoasa poezie, care cu 24 de ani mai târziu — adaptată vremilor 

memorandiste de învățătorul Gh, Bocu în Siștaroveţ din Banat — 

fu cunoscută ca Doina lui Lucaciu.) 

La redactarea „Federațiunei”, A. Roman îu ajutat de loan Po- 

ruțiu, care asemenea suferise închisoare de mai multe lun: pentru 

articolele ziarului. În 1876, la un an după inaugurarea regimului 

tiszaist — ziarul îşi încetează apariția din cauza greutăților mate- 

riale — se zice, — de fapt însă din pricina violenţei cu care a 

înțeles Budapesta să rezolve chestia naționalităților, 

Cealaltă faţă a activităţii politice a lui A. Roman — cea din 

parlament — se conturează la început cu linii hotărite, aspre, 

parcă sculptate în bronz. Totuşi hărțuelile din dietă și teroarea 

tiszaistă a frânt energia luptătorului, a dislocat liniile și le-a rân- 

duit în configuraţia expresivă a omului resemnat. Deși în 1881 ii 

surprindem gestul de-o indrăsneală tinerească, de a pariicipa la 

adunarea naţională din Sibiu și a primi un loc de membru în comi:- 
tetul partidului naţional ultraist și autonomist, rolul său în parla- 

ment se reduce în perioada: 1881—1887, la o singură cuvântare, 

energică de sigur, dar parcă timbrată cu durerea ce încheie o 

vieață de luptă. 

Concepţia politică a lui A. Roman o desghiocăm din discur- 

surile sale parlamentare. 

În interpelarea din 25 lunie 1865 apă cei Roman declară 
în mijlocul unui vacarm că Uniunea Ardealului cu Ungaria, nu este 

1) „Plânge mier la prin păduri”. 
Robu-i Roman la Unguri etc. 
Dr C. Pavel: „Alexandru Roman“. Discurs. pag. 36.
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„fapt implinit”; ea a fost smulsă prin teroare, vânturându-se lo- 
zinca: „Uniunea sau moarte!" Din această alternativă Românii 

şi-au ales moartea, „mânjind” actul uniunii cu sângele a 40.000 de 

Români. Acesta este sentimentul public al Transilvaniei; înzadar 

vrea guvernul, prin urmare, să înlăture, în baza raportului comi- 

sarului regal, pe mitropolitul Alexandru Sterca Șuluţiu, care singur 

ar sta în calea politicei guvernului .') 

În ședința din 13 Decemvrie 1867, în discursul rostit cu prile- 

jul discuţiei felului de repartizare între Ungaria și Austria a dato- 
. rillor de stat, fixează următoarele idei și fapte: 1) Ungaria este o 

țară poliglotă. Totuși naţionalităţile sunt considerate „dușmani ai 

patriei". 2) În consecinţă guvernul aplică politica forței și violenței 

față de naţionalităţi, deși puterea fizică fără cea morală e neputin- 

cioasă, 3) Existenţa naţională a naționalităților se poate asigura mai 

ales prin autonomia judeţelor. 4) Presa românească din Ardeal este 

încătușată prin „Verordnung '-uri. 5) lubirea de neam la Români e 

considerată ca o crimă, iar la Unguri ca o virtute. Numai renegații 

sunt încărcaţi cu favoruri și situaţii. 6) Românii au „sentimentul 

asupririi și conștiința nedreptăţii”, ceeace este un grav și statornic 

motiv de nemulțumire. Chestia naționalităților trebue rezolvită. 7. 

Incolo e convins de necesitatea unei sincere înțelegeri româno- 

maghiară. „Națiunea maghiară şi română au misiune comună provi- 

denţială pe locul unde se află”, ) 

Formula din urmă era fraza stereotipă a politicei Ungurenilor, 

repetată mai târziu și de urmașii lui Al. Roman la deputäfia din 

Ceica: losif Goldiș și Vasile Mangra. 

La discuţia proiectului de lege pentru apărarea naţională, Al. 

Roman, în ședința din August 1868, fixează următoarele caracte- 

ristice ale proiectului vrăjmaș naționalităților: 1) Pacea internă si 

externă guvernul vrea s'o asigure prin armată mare şi nu prin mul- 

ţumirea cetăţenilor și insufleţirea pentru patrie. 2) Unităţile de 

honvezi ce se creiază sunt jandarmerie deghizată contra naţionali- 
tăților. 3) Drepturile naționalităților încă nu sunt asigurate. Aceste 

sunt nemulțumite și atunci proiectul motivează ridicol si nediplo- 

matic necesitatea înființării honvezimei pentru apărarea ţării contra 

naționalităților, în deosebi a Românilor agitaţi de guvernul din 

București. „Dacă ţara — spunea răspicat Al. Roman — se iden- 

tifică cu domnia nelimitată a naţiunei maghiare asupra celorlalte 

1) V, Păcăţianu: „Cartea de aur”. Vol. IV. pag. 187—189. 
2) V. Păcăţianu: o. c. vol. IV. pag. 195—200. 
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națiuni din ţară, atunci există aici mulţi inamici interni: majori- 
tatea populaţiunei'.") 

Problema naționalităților se impusese parlamentului fără 
zäbavä. 

Ungurii, exploatând conjuctura politică, — care forța Austria 

atacată din afară şi slăbită, la dualism, — uitară repede proiectul 
de lege din Seghedin, în 1849, şi confecţionară ale proiecte, care 

reliefau mai bine supremaţia maghiară și limitau mai strâns drep- 

turile naționalităților. 

Românii, prin Sigismund Popovici, Vichentie Babeș şi Dr. |. 

Hodoșiu, încă în 1866 întocmiseră un proect pentru rezolvirea ches- 
tiunei naționalităților, caracterizat prin împărţirea Ungariei în șase 

naţiuni regnicolare: Maghiari, Români, Slovaci, Germani, Sârbi si 

Ruteni, conduși de „o universitate naţională”, în frunte cu un „cap 

naţional” numit de impăratul. În acest proiect se asigură cea mai 

largă libertate limbii în învăţământ, justiție și administraţie. Cam 

în același spirit a fost redactat alt proiect din 1866, apoi proiectul 

lui V. Babes—Hodosiu—Miletici—Manoilovici. In 1868, delegaţii na- 
tionalisti: Anton Mocioni, Stefan Branovatzky si Svetozar Miletiei, 

membrii in subcomisiunea parlamentarä, insärcinatä cu redactarea 

proiectului de lege, opune majorităţii un proiect separat în care se 

recunoaște limba maghiară ca limbă de stat, dar menține divizunea 

si arondarea ţării în șase regiuni regnicolare, în care majoritatea 

absolută ori relativă formează naționalitatea publică cu limba ofi- 

cială proprie, tolerându-se și folosirea limbii minoritare locale. 

Proiectul majorității comisiunii, semnat de Kerkâpolyi Kâroly și 
Horváth Lajos, decretează primatul limbii maghiare în toate ramu- 

rile de guvernare, în dietă, legi, în justiție, afară de prima instanță 

când în mod permisiv și nu categoric legea admite intrebuintarea 

limbii minorităţilor, 

Alături de proiectul naționalităților și al majorității din comi- 

siune, însuşi Deâk Francisc a mai depus un proiect, în general 

asemănător cu al comisiunii.”) ; 

Alexandru Roman, ín sedinta din 27 Noemvrie 1868, la discuţia 

acestor proiecte si-a desvoltat nestingherit vederile sale asupra 

organizafiei de stat a Monarchiei si asupra drepturilor la limbä ale 

naționalităților, 

1) V. Päcätianu: o. c. vol. IV. pag. 386. 
2) De proiectul lui Al. Wlad am amintit în revista „Familia”. No. 5.
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„Naţionalitatea” este o realitate träitä de Romäni si lämuritä 

in cumplite asupriri. Impilärile de pe vremea lui Dragos Vodä, 

„urgisita uniune a celor trei nafiuni”, Aprobatele si Compilatele — 

„aceste colecţii de legi barbare” — au lămurit pentru Români 
esenţa naţionalităţii. lar expresiunea: „unitatea națională“ a ţării, 

din legile din 1848, prevesteste la ce se pot aștepta nafionalitätile. 

Dualismul pare a îi cea mai potrivită „unio duarum nationum con- 

tra plures”. Forma de stat pentru Monarhie ar fi cea „federativä'. 
Și „dacă dualismul nu e primul pas ce duce la federaţie, atunci de 
bună seamă e ultimul pas care duce la prăbușirea imperiului”. El 
implică lupte interne. 

Analizând proiectele de legi, despre proiectul lui Deâk Fr, 
declară că „e o curată fantasmagorie politică, pentrucă titlul vor- 

beste de egalä indreptăţire naţională, iar paragrafii nu fac altceva 

decât stabilesc domnia nelimitată a limbii maghiare, cu titlul de 
limbă de stat. Mai mult. Decretează introducerea ei și în afacerile 

bisericești, unde până acum nu era''.) 

Chiar proiectul lui Al. Wlad este un regres faţă de cel din 

1861. 

Proiectul Mocioni-Branovatzky-Miletici, ar putea satisface jus- 

tele dorinţe ale nationalitätilor. Sä se traseze linia demarcationalä 

„unde se termina sfera, puterea limbii mijlocitoare maghiare, pe 

care fiecare naţionalitate o acceptă bucuros și unde începe cercul 

de activitate al limbilor naționalităților”. Nu se teme de pieirea 

naţiunii române. „Ea posedă puterea de vieaţă, particulară gintei la 

care aparţine, și pe fruntea ei poartă caracterul vitalității dovedită 

în cursul a 17 secole". Numai să nu i-se pună piedici în desvoltarea 
sa. Guvernul să rezolve chestia naţională în așa fel încât să nu fie 

siliţi alții s'o facă după metoda lui Alexandru cel Mare. 

| Într'o interpelare în chestia urbarialä a Tofänenilor Al. Roman 

face parlamentului un rechizitoriu de o rarä violenfä si un admi- 

rabil curaj. (22 Noemvrie 1869) „Am fäcut constatarea cä edificiul 

nostru constitutional pe dinafarä e mänjit de-a-grosul cu spoialä, 

iar la grajdul lui Augias de dinlăuntru nu ne gândim să-l curăţim 

cu energie de cuprinsul infect, ci credem că, dacă propagăm cu glas 

tare principii mari ca „libertate“, egalitate cetățenească”, „liber- 

tate religioasă” și altele, dacă strigăm tare și prin aceasta aruncăm 
praf în ochii Europei, am făcut destul și nu ne gândim că realitatea 
ne face de minciună la tot pasul și fără cruţare''.?) 

1) V. Păcăţianu o. c. vol. IV. pag. 651. 
2) V. Păcăţianu. o. c. vol. V. pag. 235. 
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După două luni temerarul apărător al naționalităților își începe 

osânda în închisoarea din Vaţ pentru același curaj dovedit în ziarul 

„Federaţiunea'. 

În luna Decemvrie 1869 șeful grupării de stânga extremă” a 
opoziţiei, lrânyi Dâniel încearcă prin Al. Roman o înţelegere cu 

deputaţii naționaliști, Aceștia, ÎI. Hodoșiu, Alexandru Mocioni si 

Svetozar Miletici, de acord cu delegaţia partidului democrat de sub 

şefia lui lrânyi au întocmit un nou proiect de lege pentru egala 

îndreptăţire a naționalităților; dar partidul democrat maghiar l-a 

respins, 
Al. Roman a mai vorbit la 2 Aprilie 1872 la discuţia legii elec- 

torale, cerând votul universal. Încheie: „Eu așa cred că „patria“ e 

compusă din toţi locuitorii ei; că statul îl formează toţi factorii săi 

și atunci sarcinele egale pretind drepturi egale. „Dacă „statul” sau 

„patria” e altceva, atunci fac atentă Onorata Casă, că o astfel de 

procedură stârpește din sânul naționalităților credința în viitor si 

ce va fi oare când ele vor ajunge la convingerea că în patria 

aceasta, în statul acesta, ele pot fi asuprite dar fericite niciodatä” ?') 

Era glasul luptătorului călit în temnița dela Vaţ. 

După discuţia legii electorale la 20 Iulie 1874, când Al. Roman 

din nou impută guvernului că dela 1867 încoace numai renegafii 

ajung în slujbe mai înalte, la 1 Mai 1879 ţine un discurs amplu în 

chestiunea reformei școlare cu următoarele idei principale: 1) Intre 

1874—79 deputaţii naționaliști au cam tăcut pentru a nu fi acuzaţi 

de lipsă de patriotism. Dar „calamităţile” n'au încetat; ticăloşia a 

sporit,  Nemulţumirile naționalităților prin nesocotirea legii din 

1868 s'au potenţat; ziarele maghiare asmuţă guvernul contra „pu- 

ținului”” ce-a dat daţionalităţilor această lege. 2) Deaceea arhiereii 

au fost forţaţi să se adreseze direct monarhului, protestând contra 

reformei școlare. 3) Proiectul e mai draconic decât cele dinainte 

de 1848. El prevede întroducerea limbii maghiare în toate școlile 

românești. E o cruzime „sadistică” să întroducă limba maghiară în 

școlile susținute de confesiune fără ajutor de stat. 4) Adeziunea ju- 

deţelor și municipiilor la proiect n'are valoare, fiindcă majoritatea 

membrilor din consilii, conform legilor în vigoare, e cea maghiară. 

5) Nu e suficient să cunoști o limbă pentru a iubi poporul care o 

vorbește. Prușii nu-i au în drag pe Nemţi și nici Polonii pe Ruși, 
deși la cunosc bine limba. Simpatiile se urzesc prin respectul reci- 

proc, buna administraţie, interese comune, bunăstare și o justiție 

1) V. Păcăţianu. o. c. vol. V. pag. 731.
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onestä. 6) In Romänia libertatea individualä si coniesionalä este 

respectată cu sfinţenie, În Ungaria cererile scrise românește sunt 

refuzate, Autonomia bisericească în România e mai largă decât în 

Ungaria,  Păstorii reformaţi din România, originari din Săcuime, 

depind de superintendentul din Ungaria, deci de stat străin; îapt, 
care în Monarhie nu sar tolera. 

Respinge proiectul din motivele: 7) Copiii pierd vremea în- 

zadar cu învăţărea limbii maghiare deoarece, întorcându-se la plug, 

o uită repede. Timpul pierdut s'ar îi putut folosi pentru achiziţiona- 

rea altor cunoștințe trebuincioase. 8) Invätätorilor li se confiscă 

dreptul asigurat prin lege şi diplomă, odată cu numirea: de a ră- 

mâne învăţător pe vieaţă, deoarece după patru ani, dacă nar şti un- 

surește, ar îi scos din învăţământ. 9) Autonomia bisericească este 

atacată, deși e garantată prin lege. Monarhia trebue să rămâne 

„Voikerstaat” și atunci n'are rost o lege care slăbește naţionalita- 

tea. 10) Idea naţionalităţii dărâmă imperii şi noi, în această epocă, 

vrem un proiect de lege ce conţine inspiraţiuni bolnave. 11) Acţiunea 

provoacă reacțiune. Naţionalităţile vor îi împinse în apele „cama- 

rilei” din Viena. 

Incheie patetic: „Mă voi ruga lui Dumnezeu să abată primej- 

dia, ce plutește înaintea ochilor mei suileteşti, dela patria mea si 

dela locuitorii ei.) 

Tot în chestiune școlară a mai luat cuvântul la proiectul de 

lege pentru întroducerea limbii maghiare în școlile secundare (5 

Martie 1883), Acest discurs a lui Al. Roman ne pare cel mai logic 

si persuasiv. 

Ideile în jurul cărora se polarizeazä fraza sunt acestea: 

1) Comisiunea parlamentară însărcinată cu redactarea proiec- 

tului a fost instituită cu excluderea deputaților români, 

2) Certificatul de maturitate se face în două limbi: maghiară si 

latină, cu excluderea limbii românești. 

3) Numărul de ore la limba maghiară este îndoitul anălăă săp- 

tămânale dela limba română. 

4) Limba majorităţii populațiunii din imprejurimi trebue intro- 
dusă obligator. 

5) Maghiarizarea învățământului duce la memorizarea mecanică 

a lecţiilor, fără a fi pricepute de elevi. 

6) Profesorilor li se dau 10 ani pentru a-și însuși limba ma- 
shiară. În caz contrar vor fi excluși din învăţământ, 

1) V. Päcätianu. o. c. vol. VI. pag. 756-774. 
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7) Manualele se intocmesc cu scop pur negustoresc si sunt scrise 
cu tendința de a ponegri nafionalitätile. 

8) Nu se respectă autonomia bisericilor, 
9) Nu se specifică raportul dintre biserica romano-catolică, 

greco-catolică și stat în privința controlului suprem asupra școlilor 
catolice confesionale, 

10) Liceul din Beiuș este pus la discreţia Ministerului, 
11) Dreptul de „veto” al comisarului va fi „un isvor nesecat de 

necontenite frecäri”. 
12) Dacă confesiunile renunță la autonomia lor, s'ar inaugura o 

epocă de silnică maghiarizare a școalelor. 
13) Asigurările guvernului și ale unor deputați — că nimeni nu 

are intenfiunea de a maghiariza nafionalitäfile — nu sunt suficiente, 
fiindcă istoria Ungariei arată cu prisosintä persecutiunile cele-au 
indurat Romänii pentru lege si limbä. 

14) Bruma de drepturi ce s'au dat naționalităților, n'au fost res- 
pectate. 

15) Maghiarizarea este sustinutä de presa sovinistä, redactatä 
de renegafi si venetici. Aceasta terorizeazä pe bieţii funcţionarii 
români, care îndrăsnesc să se înscrie în asociaţiile românești ori 
citesc gazete românești, În consecință, asigurărilor: „nu vă temețţi 
nu ne atingem de limba și naționalitatea română”, se poate răs- 
punde: „vestigia terrent”, | 

Polemizänd cu oratorii maghiari care atacau cu fier si foc na- 
tionalitäfile, Al. Roman spune cä „acest medicament eroic ar tre- 
bui aplicat si la degeneratele supuraţiuni ale şovinismului maghiar”. 
Dealtfel s'ar putea ca și Românii să se folosească odată de fier şi 
foc.  Subliniază înc'odată necesitatea înţelegerii româno-maghiare, 
a acestor două popoare așezate între Rusia și Germania, 

Incheie cu fraze de politeţă la adresa Ungariei pentru a retușa 
efectul discursului său.) 

Această cuvântare de-o factură energică a fost ultimul discurs, 
nu numai al lui Al. Roman, dar al Bihorului întreg, 

Al. Roman, căruia i se discutase compatibilitatea de profesor 
universitar și deputat, na mai rostit nicio-cuvântare până în 1887 
și na a mai candidat în fieful său, la Ceica. 

Retragerea sa de pe arena luptelor politice a fost determinată 
în bună măsură de mâna de fier a lui Coloman Tisza care n'a admis 
partizanilor săi români — între cari fusese și Al, Roman — să aibă 

1) V. Păcăţianu. o. c. vol. VI. pag. 99—115. 
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libertatea discutiunii in chestiuni naționale, Dictatorul Ungariei 

(1875—90), care a frânt cerbicia opoziției maghiare, a pretins depu- 

tatilor liberali să cânte unison în toate problemele discutate în par- 

lament, În aceste împrejurări deputatul de Ceica — cum făcuse si 

Partenie Cosma la Beiuș în 1881 — a cedat locul unor figurine fără 

relief şi fără conţinut intelectual și afectiv, de-o tinctură naţională. 

Veshs6 Gellert, funcţionarul judeţean și ofiţer în armata maghiară 

în 1848, succesorul lui Partenie Cosma la Beiuș (1881—1896), si 

Rezey Silviu, succesorul lui Al. Roman la Ceica (1887—18%), au 

fost sateliții fără voință ai contelui bihorean. 

Bihorul a întrat în perioada atoniei politice (1881—1995). 

Seadotr du 

   



    

POEMUL POETULUI TÂNĂR 

de ŞTEFAN BACIU 

E-atät de bine să stai ușor în zi, Să cânți încet, să nu auzi 
Cum ierburi cresc, să muști din traiul ca un măr 

Să mergi pe drumul neted, lângă pomii uzi 

Și să visezi cu palma rătăcită'n basme şi în păr. 

Prin lanuri să păşești cu munțţii-șal pe umeri 

La gät, fäsii de zări să-ţi legi cravate, 

Germanice balade să scandezi, să numeri 

Fântânile de secetă și sete deșertate. 

Prin cucuruzi să-ţi legi deschise răni adânci 

Cu îrunze ude de scuipatul cald de îngeri 

Să treci prin șanțuri mici cu inima, pe; brânci 

Să râzi când suiletul îţi spune: sângeri. 

In seară să te-aiunzi cu părul netezit 

De palma calmă a curentelor de munte 

Să dormi cu capul pe nadir, cu tălpile'n zenit, 

Și-apoi să-ţi scrii poemele fäsnind din frunte.



  

PEECARI. 
de GEORGE DUMITRESCU 

O fluturare albă de năframă, 

Pe un peron, în ceasul de plecare. 

In scrâşnete de osii şi de fiare, 

Se mişcă trenul, greu, spre altă vamă. 

Cine'n durere inima=şi făramă 

Mai mult? Cel care pleacă'n depărtare 

Sau cel ce va rămâne, orb de zare, 

Sub funigeii visului de scamă? 

Mai fâlfăe batista ... Gura tace, 

Ințepenită ca o carapace. 

Dar, de pe buze, inima se frânge. 

Şi, ca o floare roşie, se'mparte 

Sub roțile ce urue a moarte... 

— Și fuge trenul, înroșit de sânge...   
   



    

KYAZIM 
ROMAN 

de M. G. SAMARINEANU 

PARTEA II 

CAP. 1. 

In munfi 

"una se anină, dincolo de șirul munţilor, pe albastrul unui cer 
transparent. Din pădure veneau cântece de privighetoare du. 
reșe. O padină, clipea în pâlpâirea unui foc ciobănesc. Iar fra- 
sinii defilau gârboviţi și în dezordine ca o trupă în debandadă 

de milijieni necăjiţi. Cărarea era frântă. Terenul accidentat, Mâna 
inginerilor din serviciul tehnic al Statului, nu avea ce căuta aci, Dru- 
mul urca — potecă firavă, — printre vreje și pietroae în cari copita 
cailor săpase trepte stâlcite, 

Caravana mergea liniștită. Cei șeapte catâri incärcafi cu udere 
de untdelemn, butoae cu mäsline, saci de gräu si cosuri cu zarzavat, 
se opinteau’din greu, dänd mereu din cap. Si urcau nemänafi. Doar, 
din cänd in cänd, chirigiul, trezindu-se din somn, azvärlea cäte un 
triplu: 

— Mat... Matt... Matttt..., silind patrupedul inaintas, cu 
clopot la gät. Apoi linistea se restabilea la loc. Catärii cunosc dru- 
mul. În fiecare septămână urcă spre comunele din munţi, aducând 
coloniale şi coboară, ducând cherestea, centrelor de câmp, şi cas- 
cavaluri, porturilor, pentru a fi trimise în largul lumei. Chirigiii aci. 
în Pind, sunt și negustori. Ei nu transportă produsele altora, făcând 
simplu oficiu de cărăușie, Ci cumpără pe cont propriu la sursa de 
producţie, încarcă pe catârii lor și-i vezi străbătând regiuni întregi 
fără grabă, făcând popasuri pe unde susură câte o fântână, pe fär- 
mul unui râu sau pe o pajiște al cărei farmec nu-l pot birui. Des- 
carcă, isi strâng sacii în formă de meterez, înfiripă un foc şi după ce 
şi-au astâmpărat foamea îrugal cu ceeace au găsit în fundul desagi-
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lor, isi moae fata in apa fäntenei, sorbind cu nesaf. Apoi, dupä ce au 

dat o raitä, sä vazä pe unde pasc slobozi catârii, isi varsä aleanul 
singurätäfii intr'un cäntec. Isi trag apoi gluga pe cap si adorm längä 
foc, Griji? Vise? Cine are timp de așa ceva! Noaptea se scoală 
odată dacă aud îndepărtat clopotul înaintașului și-și cârmesc vitele 

mai în apropiere. În zori, n'au nevoie să se miște. Catârii vin sin- 

guri, ba, de multe ori, îi trezesc din somn. E ora orzului. Chirigiul 

le trece traista cu seminţe şi după ce îi adapă, începe încărcatul, 

"ajutat de prăjina crestată la vârf, dacă e singur, 

Și drumul continuă. Locurile unde merg ei să-și desfacă povara 

pe lângă cumpărător, trebue să mai îndeplinească o condiţie. Să-le 
procure noi produse pe cari să le cumpere și să le transporte în 

altă parte. Şi așa, vezi chirigii plecaţi de acasă de luni de zile, por- 
niţi cu cherestea sau lână într'un centru, ajungând în părţi unde n au 
visat că o să ajungă, după ce au cumpărat și vândut cu profit în 

zeci de orașe, zece feluri de marfä. 

În familiile chirigiilor aromâni nu se cunoaște întrebarea: 

— Unde ţi-e bărbatul, sau feciorul? Sau „când vine” Gheorghe 
ori Cola?" 

Odată plecat de acasă, Dumnezeu stie unde se gäsestel... 

Din depărtare se auzi tropot de cai, Chirigiul Costa, călare pe 

Murga lui, se trezi. Se întinse, trânti o înjurătură și-și făcu urechea 

pâlnie. După ce prinse în ea tot ce i-a trebuit îşi zise: 

— La Fântâna cerbului, voi avea tovarăşi astăseară, Își scoase 

tabachera, prinse frânghia căpăstrului de profapul sanlarului şi-şi 

suci o ţigare. Scăpără din amnar și aprinse. Apoi sili caravana, 

îndemnând înaintașul: 

— Mat... Matt... Maitttt... 

La fäntäna cerbului, gäsi, într'adevăr, tovarăși. Din depărtare 

fu întâmpinat cu strigătul convențional: 

— Au!.,. Auuuuuuuu!,.. 

Ai. Asti! .. năpădi prelung răspunsul din pieptul lui 
Costa. 

— Costaaal intrebä o vocea, recunoscändu-l, 

— Costa, räspunse el. 
— Aici Gimaaa!.., 

Caravana coti un smoc de pini, urcă un mușuroi de deal cât 
un sân pe pieptul muntelui şi ajunse pe padina brăzdată de un fir  
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de apä. Apoi se apropie de fäntänä unde Costa fu intämpinat de 

Gima care ii ajutä sä descarce. 

— Esti singur, lala Gima? intrebä Costa. 

— Nu. 

Sacü furä asezafi in meterez, aproape de ai celorlafi si dupä 

ce scoaseră samarele catârilor, înviorară focul. Trecându-şi sisul cu 

rachiu, lala Gima întrebă: 

— Liniste, devale? 

— Präpäd... Dar la deal? | 

— Urgia lui Dumnezeu ... Toli Vraca, cumătru-tu Nache Staca 

şi nepotu-meu lon, au luat drumul codrilor, 

— Codrii sunt mai populaţi azi ca orașele, Mai jos am fost oprit 

de o bandă de vr'o 15 antarţi. Mi-au vămuit măslinele și mi-au 

deşertat plosca. Apoi m'au întrebat: | 

— Grec? 
— Grec, le-am răspuns, minţind, fiindcă le cuosc damblaua. 

— Trăiască Elada!. ., | 

— Träiascä, strigai si eu dupä ei, Și mi-au dat drumul. Căpi- 

tanul mi s'a părut cunoscut. Dar cu barba pănă'n brâu, cu fustanela 

murdară şi cu cartușierele cruciș pe piept, cine dracu poate să-i mai 

cunoască. 

— Si-aici vom fi călcaţi astănoapte, spuse într'o doară Gima. 

Ceilalţi doi tovarăşi ai bătrânului veniră, aducând pe umeri 

trunchi grei de pini pentru foc. 

— E iarbă bună pentru vile? întrebă Gima. 

— Unt, lalo, unt, nu altceval... 

Se asezarä tuspatru in jurul focului. Lumini fantomatice le 
jucau pe figuri... lar fumul se ridica în trâmbe învolburate. 

— Vii de departe? rupse întrun timp tăcerea Nase Teaha, 
adresându-se lui Costa, 

— Departe!... 

— Şi tot așa de prost e pretutindeni ca la noi? 
— Prost... mârâi Costa. 
— Pe Culușu Dandi, l-au ridicat din casă jandarmii şi dus a 

fost, începu iar lala Gima. Se certase vara trecută cu Nuli, prietenul 

caporalului, pentru Lena. Și acum, caporalul, i-a făcut de petre- 

canie. 
Tăcerea se lăsă apăsătoare. De pe poiana din apropiere veni 

hâmâit de câini,
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— E stána lui Nasica, dete lămuriri Cocea care tăcuse până 
acum, 

Și iarăși se lăsă tăcere, 
Lala Gima deschise un sac, scoase o roată de cașcaval şi-l 

asezä pe genunchi. Apoi trase din șerpar custura, o desfăcu și în- 
fipse lama, tăind o bucată pe care o întinse lui Costa. După ce 
servi și pe ceilalți doi, își tăe şi el o felie, o praţăpi pe vâriul cuţitu- 
lui și o apropie de foc, 

— E mai bun încălzit, zise el. 
— Dacă-l stropeşti apoi cu vin de Niausta, adăugă  Nase 

Teaha, dând apropoul lui Costa care venea din aceste párti. 
— De geaba faci pe smecherul, Nase, räse lala Gima. Au fost 

alfi destepti mai dihai ca tine cari la ora asta își spală fustanela 
murdară cu conţinutul ploștei lui Costa. 

Nase făcu ochi mari. Nu înţelegea. 
— A fost vămuit, băete, nu pricepi? Vămuit de antarţi, aci, 

în apropiere, îi răcni bătrânul Gima. 
— În numele „megalei idei”, şi „pe altarul patriei elene“, 

adăugă Costa. 

Era prea mult, Toţi norii ultimelor evenimente se ciocniră în 
sufletul lui. Şi trăsnetul se produse. Zvâcni de la loc si räbufni: 

„— Acasă, jandarmii, reprezentanţii ordinei. în codri, bandiții! 
Bine stăm, nene, grijania mamei ei de viaţă. 

Câtă speranță pusese el într'un strop de vin, din clipa când 
auzi vocea lui Costa, de departe. Și acum.,. . înghite, băete, apă 
de isvor... 

Masa fu tristä. Sufletele le erau incärcate de griji... 
De cänd cu crima dela Elasona, pierdurä si credinta in auto- 

ritate. Statul nu contribuia cu nimic. De aceia nu se realiza nimic 
cu caracter ofcial. Satul era absent. Nu-i vedeau decät, din cänd in 
când, mâinile cu cari încasa câte ceva din impozite. Foarte des, 
mâinile acestea erau cuiundate cu ale particularilor, în buzunarele 
cărora se rătăcea venitul acestor impozite. 

Statul, aci în munţi, nici ca mâini incasatoare eficace nu conta, 
Și nici, fărămițat, în agenţi de poliţie sau unităţi: secții și posturi 
de jandarmi. 

Absent ca realizări, statul Otoman era și absent ca pretenţii, 
Și lumea, cetățenii, nu-i simţiau lipsa. Doar când au început bandele 
de comitagii, văzură primele uniforme ale ostașilor M. Sale Padișa- 
hului, ostași ceruţi pentru paza personală a câtorva fruntași pe 
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capetele cárora se pusese pret dincolo de frontierä. Sergentii si ca- 
poralii päreau mai mult oameni näcäjiti si-si päzeau cu stricteţe 
consemnul: de a păzi pe Stan sau pe Bran. De restul oamenilor nu 
se interesau. Nu stăteau în drumul nimănuia. Putea să-ți dea foc 
casei, putea să te prade și să te ciopârţească cine vrea. 

— „Păcat de averea lui X.” Sau: „admirabil om a fost Y." 
camentau gradaţii aceștia jandarmi, pe ruinele gospodăriei sau la 
catafalcul mortului, Și se întrebau: De ce n'a cerut pază? Le dădea 
căpitanul jandarmi... 

Si plecau, intr'adevär indurerafi. 

Cä ei erau forfa publicä si cä aveau datoria sä apere toatä 
lumea și să menţină ordinea? Nu. Asta, nu, Nu încăpea în capul 
unui jandarm turc. De altfel nici nu primise ordin de la superior. 
Ştia doar că a fost cerul de Z. efendi, si cä a fost trimis să-l păzească 
pe Z. efendi. Atât, De această misiune se va achita, Incolo?... 

Doar după crima dela Elasona începură să-şi vâre nasul pre- 
tutinde-ni. Dela data aceasta însă nu mai erau apărători ai ordi- 
nei publice, ci satrapi. 

Bietul cetăţean, pe cine să se bizue acum? 

lată reflecţiile bătrânului Gima. Se culcară în jurul focului. 
Era o lună frumoasă prinsă salbă de sătul nopţii. lar cetina foșnea... 

Din spre padure răsună un șuerat. li răspunse un altul din 
stânga, apoi se auzi un al treilea din dreapta. Sunetul lor părea 
scăpărare de pumnal ce se împlântă din trei părți în coapsele nopţii 
Și o neliniște cuprinse întreg codrul. 

— Musafiri, ingänä lala Gima, sculându-se. 
— Cristoșii lor, mârâi revoltat Nase Teaha. - 
Câinii dela stână se dădeau desperaţi. Șuerăturile se repetară; 

apoi o voce răsună; 

. — Leagă câinii, vlahe, că trag. O detunătură, făcu să hăue 

codrul întreg. Până s'o absoarbă valea, răsună și a doua. Un răc- 
net „M'au mâncat”... 

— Bietul cioban... oiîtă lala Gima. O vădană și câţi-va orfani 
noui, întrun sat armănesc. 

Chiragii se zgribulirä tuspatru în sarecile lor. Asteptau. Stiau 
că după ce vor prăda stâna, o să coboare la ei. Cocea aţâţă focul 
şi-şi aprinse ţigarea cu un tăciune. 

— Antarfi ori bandiți? întrebă el pe lala Gima. 
— Tot una, răspunse bătrânul. Unii fură în numele Patriei
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lacome altii din läcämie proprie. Şi unii şi alţii fură; şi unii si 

altii omoaräl... | 

Costa trânti o flegmă cât o rubiă în foc, izbi cu pumnul pe 

pământ și ţâșni pe picioare. 

— Şi asta e viaţă, pentru noi? — răcni el, Pe vremuri, nemul- 

țumirile de acasă, cum treceam cu caravana bariera satului, erau 

uitate. Munţii, codrul... natura, te răpeau. Cântecele păsărilor și 

susurul apelor, te alinau. Foșneiul cetinei de brazi îţi legăna uita- 

rea. Și, durerea, aţipea în piept. Uitai de necazuri, uitai de särä- 

cie, uitai şi de tine însuţi. Străbătând pădurea, te simfeai un ram, 

zburdând în adierea vântului, a pasăre care-şi tráeste nepäsarea 

în triluri, Azi, pădurea ne e dușmană. Din fiecare tufiș ne pân- 
deşte moartea. Spuneţi-mi, unde mai putem trăi noi? 

— Se cunoaşte că ești tânăr, nepoate Costa, îl întrerupse 

Gima. Și, se cunoaște, mai ales, că n'ai fost acasă în ultima vreme. 

Cu caravana pe drumuri, tu, n'ai avut răgaz să iei contact cu reali- 

tatea. Ăi fi auzit de crima maiorului Kyazim, ca de-o poveste. Dar 

tu nu i-ai trăit eiectele!... 

— Ba, cunosc... 

— Ce? îi tăe cuvântul lala Gima. 

— Măcelul dela Elason, arestările din alte pärti!... 

— Ăi fi cunoscând multe, dar eu îţi dau un sfat: dacă at avut 

cândva vr'un conflict cu unul din cei trei jandarmi de la noi sau 

cu vre unul din prietenii lor, nu intra în comună. Nici nu vei avea 

timp să-ţi săruţi copiii și te vor ridica, Bătaia dela secţie va fi un 

fleac. Cum se va întuneca, viroagele râului te vor înghiţi... 

— Admitem că e așa, lala Gima. Atunci unde să rămân? Aici? 

Stătea şi bietul cioban. Și ai văzut!.., 

Nu termină. Un pumn primit în spate, îl doborâ, 

— Ci lasă limba această murdară si povesteşte tovarășilor 

tăi în armoniosul grai elen!... Una din cele trei umbre cari se 

arătară pe neașteptate și care-l izbise, se aplecă şi-l ridică de 

guler... 

— Ei, haide, haide!... nu făcea nazuri pentru o simplă sca- 

toalcă. Nu m'am putut stăpâni, ce vrei, când te-am auzit vorbind 

în idiomul vlah... Dumneavoastră, ca eleni rătăciţi, trebue să vă 

sträduifi ca sä - reveniţi la matcă. Elada, patria noastră a tutu- 

rora, are nevoie de toţi fiii ei, Şi toţi trebue să fie una. lar graiul 

care-i diferenţiază și-i împarte în romei şi vlahi, trebue să dispară. 
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Lepädafi-vä deci de jargonul acesta care ne poate cauza compli- 

catiil... 

— Dar ni-e limba din părinţi, îndrăzni lala. Gima, 

— Bäträne, esti limbut, se rästi umbra. Intorcändu-se spre 

unul din tovaräsi săi, ordonă: 

— Elefterie, zece curele... 

Bätränul Gima indurä cele zece lovituri cu un stoicism rar. 

între timp, din direcţia pădurii coborâră si ceilalfi tovaräsi ai cä- 

pitanului Darela. Erau mulți, vr'o treizeci si cinci. Toţi tineri, toţi 

murdari, toţi prădând și omorând pentru idealul naţional al patriei 

Elene. ; 

— Si, ca sä vä dovedim cä am venit cu gänduri fräfesti, ca la 

niste adevärafi frafi ce ne suntefi, incepu cäpitanul Darela dupä 

ce-si trecu in revistä tovaräsii, uitänd bätäile administrate, vä vom 

face parte din ospăț. Câţi miei aţi luat băeţi? — se adresă el tovară- 

silor. 

— Nouä...i se räspunse. 

— La lucru, comandä cäpitanul, cäci vremea trece... 

In cäteva clipe mieii furä injunghiafi, jupuifi si trecufi in fri- 

gäri lungi. Nouä focuri mistuirä zeci de trunchi de brazi. lar în veci- 

nätatea jeratecului, frigärile se invärteau, rumenind carnea. Sau 

adus frunze de ferigä si se asezarä drept fafä de masä pe iarba 

verde. Când mieii furä gata, ii iraserä din frigäri si-i rostogolirä pe 

ferigä. Apoi isi rupse fiecare cäte o ciosvärtä zdravănă şi-şi värä 

dinţii în ea, mușcând cu voinicie. 

— Na şi vouă, se adresă căpitanul, azvârlind celor patru chira- 

gii, câte o halcă de fripturä. Ei, haide, mâncaţi! ... Nu-mi mai faceţi 

pe mironositele că pe urmă stricăm calimera!... 

__ Bandiţi şi chirigii, la două ore după miezul nopţii, înfulicau cu 

puternice plescăituri și cu sughițuri de răsuna pădurea, 

Apoi se întinse a horă în jurul focurilor și se cântă până în 

Zori, 

Inainte de a pleca, căpitanul întrebă pe lala Gima, după ce-i 

vămui zdravăn încărcătura de caşcaval: 

_— Nuci așa, bătrâne, că viaţa de antart nu e tocmai; de lepădat? 

Ne sacrificăm noi pentru patrie, dar știm să şi trăim. Acum să nu 

dea dracu să umpleţi lumea, că ne aflăm aici. Nu rămâne picior de 

voi, de copiii şi de rudele voastre. Izbi cu cravașa prietenește în 

Nase Teaha, flueră odată și porni spre pădure, urmat de tovară- 

sii săi...
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In apropierea stänii, pe locul unde cäzuse, ciobanul impuscat 
de cei cari pänä mai adineauri chefuirä, fu acoperit cu un lintoliu 
inläcrimat de rouä. Unul din cäini, cu botul pe labe, il päzea, sco- 
fänd din cänd in cänd urlete sfâşietoare. lar oile, nemulse, por- 
nirä singure la päsune, in clinchet vesel de tälänci... 

Chirigiii incärcarä täcufi catärii si pornirä: cei trei, in frunte cu 
lala Gima, in jos; Costa cu cei seapte catäri ai säi, in sus spre vla- 
huhori. 

Și unii și alţii, despärfindu-se träntirä cäte o injuräturä, in loc 
vn de obișnuita urare: „Cale bună“. 

a 
a   
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II. 

COMANDANT SI COMANDAMENT 

Geniile creatoare ne lipsesc aproape cu totul ín mediul militar. 
Asemenea lipsuri ni se recunosteau mai inainte in toate domeniile. 

Practica vieţei ne-a probat însă că putem ridica superioritäfi, cu cari, 
să ne mândrim pretutindeni şi cu cari să contribuim la progresul civili- 
zaţiei, aşa cum am făcut-o în mediul ştiinţific, literar, juridic, medical, 
ingineresc, financiar. etc. 

In domeniul militar metoda ce intrebuinfäm nu ne este încă favo- 
rabilă pentru ridicarea unor asemenea superiorităţi. 

Ca pretutindeni, calitatea oştirei stă în capacitatea şefilor, în spe- 
cial, in capacitatea generalilor. Astăzi aceşti şefi îşi exercită conduce- 
rea prin ordine transmise, cu cari ei, armonizează activitatea şi ener- 
gia unui vast şi complex organism militar. În general nu mai trebuie 
să vedem indivizi singurateci, ci animatori de colectivităţi. Cartea „Le 
drame roumaine” ne arată ce trebuie să înţelegem prin asemenea co- 
lectivităţi: la cererea guvernului român adresată celui francez de a ne 
trimite un comandant de nădejde, noi ne-am pomenit cu un comanda- 
ment întreg. 

Inainte de toate să ne fixăm bine că noi nu ne-am ocupat cu; pro- 
blema recrutării înaltului comandament decât numai de indivizi, pe 
când mareşalul Jofire, după cum ne arată în memoriile sale, el s-a 
preocupat cu preferinţă de colectivităţile numite comandamente. 

Noi, până în 1899, am lăsat recrutarea înaltului nostru comanda- 
ment la voia întâmplărei. N'aveam încă o selecţionare şi o educaţie sis- 
tematizată. Rutina, tradiția, capriciile, cultura personală, autodidac- 
ticismul, constituiau regulatorul haotic al recrutării ofiţerilor din înaltul 
comandament. Cu intemeierea şcoalei de războiu (1899) se sistemati- 
zează oarecum pregătirea şi educaţia viitorilor şefi ai armatei. 

Mai târziu, complectăm intelectualizarea, indoctrinarea înaltului 

comandament, adresându-ne întregului corp ofițeresc, prin jocuri de 
războiu, exerciţii de cadre, pe lângă manevrele cu simpla şi dubla ac- 
țiune, dar de toate aceste mijloace ne-am folosit fără nici-o ideie de 
continuitate şi de progres.
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Imi reamintesc, cu multá tristetá, de prima sedintá de joc de ráz- 
boiu a ofiţerilor din garnizoana Bucureşti. Animatorul acestui exerci- 
țiu de intelectualizare era mareșalul Averescu, atunci locot. colonel, ca- 
re venise la această şedinţă întovărăşit de ataşatul militar maior Rasva- 
dovski, reprezentantul prezumptivului nostru mare aliat. Dar, vai, ce 
şedinţă. 

Mai târziu, în 1906 inaugurăm centrele de instrucţie, un nou mij- 
loc de tortură, încă mai umilitor decât examenele; reeditat mai târziu 
sub forma de examen de general, ca mijloc infailibil de clasare. Dar 
toată această intelectualizare noi am pus-o într'un cadru cu totul con- 
trariu intereselor oştirei. Fără nici o aluzie, dar toate exemplarele stră- 
lucite ale acestor examene răsboiul nu le-a confirmat, pe când acele 
nevalorificate de examinatorii de atunci, răsboiul le-a consfințit ca va- 

lori reale. | 
Noi, în felul cum am procedat, n'am îmbunătăţit calitatea oştirei. 

Răsboiul ne-a infirmat metoda. 
Din contră, mareşalul Joffre, cu începere din 1911, când îşi ia răs- 

punderea conducerii unui eventual răsboiu contra Germanei, prima 

grijă a lui a fost să-şi îmbunătăţească calitatea oştirei; dar calitatea 
aştirei franceze din 1911 nu se compară cu a noastră din 1915. 

Mareșalul Joffre, împreuna cu colegii săi din Consiliul superior, a 

pregătit probleme militare, în situaţiuni cât se poate de reale, pe cari 

le-a desvoltat începând dela exerciţiile de joc de răsboiu, trecând prin 

călătorii de Stat Major, amplificându-le în amănunţimi prin comanda- 

mentele în subordine, până a ajuns la manevrele de toamnă cu dublă 
acţiune. În această urmărire statornică a unei idei militare, pusă în 
cadrul complex de reacţiuni cât mai apropiate de cele reale, el a exer- 
citat diferitele comandamente, ajungând în 3 ani de zile să revadă ap- 
roape întreg corpul ofițeresc, să distingă aptitudinile viitorilor săi co- 
laboratori, să stabilească o perfectă unitate de gândire, de acţiune si 
de reacțiune în evenimentele pe cari le cere războiul. In acest mediu de 
voinţă şi intelectualizare Joffre a pus în evidenţă două mari principii: 
comandamentele superioare sunt colectivităţi ce trebuesc educate cu 
aceeaş îngrijire ca şi pe indivizi; şi, al doilea, trebue să se stabileas- 
că o legătură din cele mai serioase între şefii şi subordonații fiecărui 
comandament. Când guvernul nostru a cerut celui francez, să-i trimeată 
un conducător pentru oștirea noastră, multe competiţiuni au asaltat pe 
mareşalul Joffre. Generalisimul a ales pe cel mai probat şi mai cunos- 
cut de el însuşi. Dar guvernul francez n'a timis numai un comandant, 
cu ori câţi aghiotanţi i-ar fi atribuit, ci un întreg comandament. 

La reîntoarcerea misiunei în Fitanţa, în 1918, deşi o parte din ea se 
repatriase mai înainte, abea a încăput în 4 mari convoiuri ferate. 

Misiunea la'nceputul venirei sale în România era prevăzută cu nu- 
mărul necesar de ofiţeri ca prin el să se stabilească toate legăturile de 
comandament cu toate unităţile noastre superioare. Mai târziu misiunea 
sa complectat în. aşa fel, că ea să dispună de reprezentanţi pe lângă 
toate unităţile noastre de luptă şi pe lângă serviciile principale ale oştirei. 

In felul acesta, generalul Berthelot a putut chiar din primele zile, 
să fie precis şi la timp, informat, cea ce noi nu realizasem în aceeaşi 
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măsură. Ca să preţuim cum se cuvine felul cum guvernul francez a so- 
luţionat cererea noastră, să ilustrăm această problemă militară şi prin- 
tr'un exemplu luat dela adversarul nostru. In sectorul Petroşani, în 
1916, succesul militar alterna cu aceiaş tenacitate de o parte şi de alta. 
Germanii nu s'au mulţumit să mărească efectivul trupelor în luptă, ci 
le-a trimis şi un comandament de Corp de Armată, spre a le mări 
calitatea. 

— i 

Politica nu încetează activitatea sa un moment în cursul războ- 

iului... 
România şi-a sporit necontenit prin politică energia sa — prin in- 

fluenţa misiunii franceze, prin materialul renovat şi altele. 
După amplificarea însărcinării dată lui Joffre — din comandant 

al frontului occidental din nord-estul Franţei în comandant al tuturor 
fronturilor franceze de pretutideni (1915), — el a creat la Marele Car- 
tier o secţie de studii însărcinată cu problemele politice internaţionale. 
Generalul Alexandre, fost secretarul acestei secţiuni, la crearea ei, ne 
arată reaua voință a Rusiei în contra intrărei Greciei în constelația de 
alianţe Intelegerei, fiindcă ea nu dorea să aibă a împărţi prada cu 
acel stat. 

In ceace privește România, marele cartier francez punea mare 
preţ pe neutralitatea noastră. Rusia aprecia însă pe Bulgaria, pe care 
o privea ca pe cel mai bun al său instrument de expansune în Europa 
orientală. Ținta urmărită de politica rusească era de a menaja Bulgaria 
chiar peste interesele momentane ale Rusiei,  exploatând viitorul in 
dauna prezentului. Numai graţie acestei credinţi sa răspândit falşa 
legendă, că prima întâlnire războinică dintre ruşi şi bulgari va fi o 
idilică acoladă de fraternizare, ceea ce realitatea a desminţit cu totul. 
Din cauza acestei miopii politice a Rusiei, Franţa s'a lăsat din ce în ce 
în apele ţariste. 

Să mai amintim de brutalele fricţiuni dintre italieni şi sârbi, cari, 
deşi aliaţi, ca popoare, îşi disputau în surdină supremaţia asupra teri- 
toriilor ce-şi revendicau. Anglia, în împrejurările grele politice interna- 
ționale ne-a dat exemplu tipic de înfrățire internaţională, acel de a 
nu se bizui decât pe propriile puteri, armonizate în concertul diplo- 
matic, potrivit intereselor ce se urmărește. 

Să amănunţim mai îndeaproape importanta chestiune ,„Camarade- 
ria de popor aliat şi de oştire înfrățită pe acelaş câmp de războiu” cu 
privire la cei doi mari aliaţi ai noştri: Franţa şi Rusia. Increderea 
noastră în Franţa era nemărginită, sprijinită pe origina etnică comună 
şi pe idealul comun urmărit — libertatea popoarelor, încătuşate numai 
întru cele bune. 

Franţa la rândul ei ne-a îmbrăţişat cu toată încrederea şi cu ma- 
rea ei generozitate pentru reuşita idealului comun, urmărit în acest 
mare răsboiu. 

Misiunea militară franceză a venit între noi cu cuvântul de ordine 
de a ne ajuta din toată inima, de a se jertfi împreună, fără a ne aduce 
cea mai uşoară critică sau a ne face cel mai neînsemnat reproş. Timp
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de aproape doi ani, cät misiunea a stat printre noi, n’am auzit odatä 
formulându-se cea mai străvezie aluzie. Şi, doar eram şi unii şi alții 
plini de nevoi şi impulsiuni, iar faptele vremii pline de necazuri şi de 
ironii. Nu putem decât rămâne recunoscători acestei suprerioare infe- 
legeri sentimentale ale Franţei şi ale reprezentanţilor ei printre noi. 

Dacă trecem la Rusia, constatăm aceeaşi oglindire între individ si 
popor — mândrie bolnavă, egoism feroce, nici o generozitate care să te 
îndemne la jertfă. Generalul Petin: ne istoriseşte în „le Drame roumain” 
grija continuă a Comandamentului francez de a stinge cel puţin mo- 
mentan trufia şi disprețul ce politica rusească manifesta la adresa 
noastră. Generalul Berthelot, cu ocazia trecerei misiunei prin Rusia, a 
ținut cu tot dinadinsul să aibă audienţe cu cele 5 mari personagii ale 
„Rusiei de pe acea vreme: Primul ministru, Generalisimul Armatei si 
Impăratul. 
Reproduc după Dl. Petin, impresiunile culese: 

Primul Ministru Sturmer... în ceace priveşte pe români, rău pre- 
gătiţi de războiu, ei nu ne-au dat decât amărăciuni. In aceste condi- 
țiuni viitorul ne este întunecat. 

Generalisimul Alexiev... fiindcă românii ţin atât să vă aibe în 
mijlocul lor, noroc generale. Dar, dă-ţi osteneala să-i faci să înţeleagă 
că ei trebue să se apere pe Siret şi nu pe Carpaţi. 

Împăratul Nicolae... spuneţi Regelui Ferdinand că sunt lângă 
dânsul cu întreaga mea armată, şi că-l voiu susține până la ultimul om 
şi până la cea din urmă copeică. 

Aceste impresiuni au fost culese înainte de Octomvrie stil vechiu, 
adecă atunci când noi ne găseam retrași pe frontieră în Carpaţi. şi după 
înfrângerile din Dobrogea, dar şi înainte de bătălia de pe Argeș. 

Să facem acum un salt cu gândul şi să ne oprim în cursul bătăliei 
de pe Argeş. Generalul Sacharov, comandantul armatei rusești din Ro- 
mânia, îşi avea cartierul la Brăila; două divizii de cavalerie ruseşti au 
fost oprite la Buzău ca să-şi potcovească caii, aceasta s'a întâmplat pe 
timpul bătăliei noastre de pe Argeș. Brigada Rusă a generalului Rosvoi, 
în timpul acestei bătălii se găsea în zona câmpului de luptă, înapoia 
aripei noastre stângi. La repetatele noastre apeluri de a interveni, răs- 
punde scurt delegaților noştri (francez şi român) că n'am venit aici să 
ascult un curs de istorie militară, şi ne-a refuzat orice ajutor. Dar cul- 
mea este răspunsul înaltului comandament rus la intervenţiile ce i s'au 
făcut de către Comandamentul francez, acel de: nici un om şi nici 
un tun. 

Generalul Sacharof la injoncţiunile Comandamentului român, re- 
petate timp de 4 zile, în toiul bătăliei, de a veni la Periş, vine târziu 
la întâlnire şi nu ne-a adus atunci decât soluțiuni tardive şi fără folos. 

Cuvântul de trădare s'a pronunţat cu multă amărăciune, de trăda- 
rea Sturmer. Rare exemple de aşa meschină alianţă. 

Am fost dar în tot dreptul ca să cerem la baza alianţei noastre 
stabilirea celor mai corecte şi respectate relatiuni. 

Nu voesc prin aceste reflexiuni să analizez o stare politică, dar 
stabilesc mediul şi momentul în care politica noastră atât de chibzuită 
a aruncat zarul răsboiului. 
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Cu acestea spuse, să urmărim sosirea misiunei în România. 
Primul nostru ministru  lon Brătianu aşteaptă pe cheiul staţiei 

Periş pe Generalul Berthelot şi-l salută, spunându-i „Fi-ţi bine venit 
dle general; şi salut în dv., dacă binevoiţi, pe şeful de stat major ge- 
neral al Armatelor româneşti. 

Regele Ferdinand reînoeşte şi întăreşte vorbele primului ministru. . 
Generalul Berthelot se hotăreşte să nu ceară nici un titlu, dar să-i-se 
acorde permisiunea de a sta pe lângă Rege cu toată bunăvoința de 
care dispunea şi cu tot zelul de a-l servi, împreună cu ofiţerii săi. 

Generalul Berthelot a explicat Ministrului plenipotenţiar francez 
din România St. Aulaire, această atitudine. El îşi dădea perfect seamă 

e realitate, de comandarea unei armate, în care nu ordinul ci înduple- 
carea, influenţa şi autoritatea personală sunt elemente principale de 
autoritate. Cum putea el, intrat în cursul unei mari crize în mediul ro- 
raânesc, să-şi exercite comanda, el care nu cunoștea oamenii, nici care 
era valoarea şefilor cu cari avea de a face, nici care le era autoritatea 
si caracterul, apoi ce valorau trupele, atât de diferite în calitate dela 
o divizie la alta; cu un cuvânt, nu putea aprecia acel imponderabil 
care putea da judecății şi hotărârei sale cele mai bune solutiuni. 

A vrea să dai ordine chiar din primul moment, spunea Berthelot 
este să-ţi ridici rezistenţe şi să stârneşti opoziții, să cazi în greşeli şi să 
nu te alegi la urma urmei decât cu un titlu plin de deşertăciuni si de 
răspunderea înfrângerilor, pentru care n'ai mijloace de ale înlătura, 
sau origini cu totul anterioare combinațiilor tale. 

Ca să întărim această mare, înţeleaptă modestie a generalului Ber- 
thelot, adăugăm şi următoarele două argumente: 

Intâiul: Tu român, în lotul tău cade întreaga răspundere şi jertfă, 
fiindcă tu lupţi pentru propria ta cauză. Tu nu poţi invoca incapaci- 
tatea, căci altfel n'am înţelege iritarea ta la propunerea rusească, care 
nu-ţi cerea nici mai mult nici mai puţin decât a te îngloba în armata 
lor, drept bună carne de tun... 

Al doilea: Francezul a venit între noi, cu cel mai înalt suflu de 
generozitate. Prin acest sentiment el ne leagă pe toţi: şi buni şi răi. 
Aşa fiind nu se cade să-i dăm în seamă şi mijloacele severe de corec- 
țiune, de cari se serveşte un şef militar, pe drept sau nedrept, ca darea 
în judecată; ordinul de împușcare prin care se ridică viaţa şi cinstea 
unui om. 

După venirea misiunei, în epoca noastră de reorganizare, în 1917 
ni sa cerut nouă şefilor români, să trecem dreptul de conducere, de 
comandă, colegilor francezi. În ceace mă privea, cu tot sentimentul de 
onoare şi cu asprimea rigoarei disciplinare am arătat şefului meu argu- 
mentele de mai sus, cerând un ordin scris pentru executare. Am avut 
marea satisfacţie că nu sa trecut peste opunerea mea, iar peste puțin 
timp am fost însărcinat să intervin pe lângă colegul meu de promoţie 
francez, comandantul artileriei grele, să se demită din însărcinarea de 
comandant, ce-i se dase, trecând toată răspunderea disciplinară . şi 
orânduiala administrativă colegului român, ce devenise momentan co- 
mandant „ad latus”. 
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Tot în această ordine de idei mai adaug şi următoarele, dar cu 
rezerva expresă, că un moment nu-mi trece prin sând să cred că fran- 
cezii veniţi la noi s'au transformat în români mai neaoşi decât românii, 
său că românii în răsboiu au lucrat mai pre sus de toate pentru intere- 
sele franceze, în loc de cele românești; totuşi a mare slăbiciune ne 
urmăreşte în toate relaţiunile noastre cu străinii sau indepärtafii 
noştri, acea de a răscoli în conştiinţă, sau în viaţa noastră legături 
sufleteşti, cu cari să asigurăm pe interiocutorii noştri de o mai temeinică 
şi sigură chezăşie în tovărăşia ce facem. Aşa de “ct mai toţi ofi- 
ţerii însărcinați cu atribuţiuni şi răspunderi î în Basarabia şi-au răscolit 
intreaga lor genealogie pentru a-şi găsi origina Basarabeană şi a se 
impune şi prin o asemenea filiațiune onoarei ce li sa acordat prin 
însărcinările ce oficiau. 

Aceeaş scenă, repetată în acelaş ritm, o găsesc în cartea genera- 
lului Petin, când ni se istoriseşte intrevederea dintre generalul Berthe- 
lot și mareșalul Prezan. 

Mareșalul Prezan, atunci general, îşi încheie convorbirea: „Prezanii 
sunt de viţă franceză. Sunten veniti in Romänia din Ardeche de 2 
generaţii. In sângele meu curge deopotrivă sânge francez şi românesc; 
cele două patrii aliate sunt unite în sufletul meu”. Un discurs pe cât 
de frumos, pe atât cu înțeles ce poate da loa la echivoc. 

In însărcinările mari, pline de răspundere, nu ne este permis să 
dăm loc la echivocuri. Autorul francez n'a lipsit să sublinieze aceasta. 

Cu aceste spuse, adăugăm că misiunea chiar din prima zi a sosirei 
sale la noi şi-a răspândit ofițerii la Armate şi corpuri de armată spre 
a se pune imediat în contact cu acțiunea noastră militară şi a informa 
precis şi la timp, minut cu minut, pe şeful misiunei la noi. 

IIL 

MISIUNEA FRANCEZĂ ȘI COMANDAMENTUL ROMÂN 

Regele şi guvernul au oferit generalului Berthelot să îndeplinească 
în armata română pe timpul răsboiului nostru mondial însărcinarea de 
şef de stat major general al armatelor. Generalul francez sa mulţumit 
să rămână pe lângă rege fără nici un titlu oficial. 

Cu această înţeleaptă formulă s'au făcut faţă cu mult succes mul- 
tiplelor aspecte, în cari evenimentele au colorat preţioasa colaborare a 

generalului Berthelot. 
In afară că, prin această formulă sa făcut faţă abdicărei noastre, 

cu toate consecinţele morale şi istorice, co ar fi survenit; precum şi 
cu consecinţele tehnice de comandă şi de răspundere, cu care sar fi 
încărcat inutil şeful misiunei, când puteam obţine aceleaş rezultate. 
Dar trebue să mai adăugăm şi pretenţiunile terțului, fiindcă în această 
dramă răsboinică trebuia să ţinem socoteala şi de voinţa ruşilor, cu 
cari noi voiam să coordonăm, iară ei să ne subordoneze acțiunea răs- 
boinică ce desvoltam.    
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Să nu ne surprindă dar resentimentul rusesc, că acţiunea noastră 
mai mult i-a încurcat; precum şi sfatul, că ni-l dădeau să ne apărăm 
pe Siret şi să părăsim ţara pentru a scurta frontul. 

Și numai aşa să explicăm de ce ei ţineau cu orice preţ să anihi- 
leze influența generalului Berthelot, precum şi succesul ce l-au dobân- 
dit la finele anului 1916 de a-l scoate, cel puţin nominal, pe acesta din 
oficiul său de sfătuitor oficial, înlocuindu-l cu generalul rus Zacharof, 
investit acum cu calitatea de Comandant ajutor al Regelui pentru Ar- 
matele ruso-române, luptând pe frontul român. 

Mai târziu în cursul anului 1917, rușii au cerut cu o insistență 
neînţeleasă chiar rechemarea generalului Berthelot din România. Nu- 
mai revoluţia rusească, pornită din primăvară şi mărită atât în cursul 
anului, a oprit împlinirea acestei tendinţioaşe hotăriri. Cu acestea ştiute 
„a posteriori”, admirăm pătrunderea şi ingeniozitatea „formulei general 
Rerthelot”, căruia i sa reproșat în anul 1917, după spusa lui Gurko, 
că generalul francez este mai român decât românii. Dacă generalul 
Berthelot personal a putut face faţă împrejurărilor, prin formula înţe- 
leaptă ce a adoptat, în ceace priveşte misiunea, această fortună vije- 
lioasă în determinarea atribaţiunilor şefului nu a atins-o cu nimic, 
aşa că putem deosebi în activitatea misiunei numai două faze: acea din 
1916 de informaţie şi acea din 1917 până la rechemarea misiunei, de 
colaborare. In nici una din aceste faze, misiunea nu s'a resimţit de 
modificările de atribuţiuni şi influenţe cu care a fost bombardată însăr- 
cinarea șefului lor, ea rămânând numai în simpla ei atitudine de mili- 
tară şi numai militară. 

Aş putea mărturisi mai de grabă, că noi înşine nu ne-am dat soco- 
teală nici de protunditatea formulei Berthelot, precum nici de furtuna 
vijeliosă ce el a înfruntat. 

Dar să revenim la partea de colaborare a Misiunei în Inaltul Co- 
mandament român. La declararea răsboiului, Inaltul nostru Comanda- 
ment sub o sugestiune necunoscută mie, ne organizează în mai multe 
eşaloane, primele două şi cele mai principale fiind: eşalonul I, operativ; 
eșalonul II, al marilor servicii, comandantul etapelor fiind însărcinat 
a ţine legătura celor două esaloane. 

De unde am copiat noi o astfel de organizare greoaie, care n'a trăit 
la noi decât numai jumătatea anului 1916, căci cu reorganizarea arma- 
tei în 1917, am revenit la organizarea clasică şi rațională, recunoscută 
prin probata şi îndelungata ei experienţă, acea în vigoare şi în Armata 
franceză: Eşalonul räsboiului si Esalonul Etapelor, ambele puse sub 
conducerea Înaltului Comandament al Armatelor. In aceasta reorgani- 
zare misiunea frânceză a avut o bună şi importantă parte. 

Dacă dela organizare trecem la mentalitatea Inaltului nostru Co- 
mandament dăm si aici de însemnate influenţe. Prima a fost aceea de 
a ne combate uşurinţa ce ne cuprinse de a ne topi cu totul rezervele 
noâstre, satisfăcând direct nevoile frontului şi luând parte la alarma 
diferiților şefi şi diferitelor scene răsboinice de pe front. 

In 1916 ştiam şi cunoşteam modul fericit cum Joffre s'a servit de 
«căile ferate, angajându-şi tot efectivul cu mult apropos şi extragând
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din front rezervele cu care isi propunea sä reformeze mersul noilor 

actiuni räzboinice. 
Si noi in 1916 ne-am angajat in cordon, dar cu ce intindere si cu 

ce reţea de căi ferate; aceasta ne probează modul de cum am înţeles 
să ne folosim de rezervele extrase din efectivul frontului. 

La Turtucaia am topit o divize întreagă, trimiţând-o färämifata, 
batalion cu batalion. 

In săptămâna evenimentelor tragice din munţi, 15—21 Noemvrie 
am absorbit succesiv şi fără nici un folos diviziile 14, 17 şi 8. La alarma 
diviziei 25, s'a permis întărirea ei cu trupa din corpul î, pe măsura 
debarcării lor din trenuri, şi câte alte fărâmiţări, cari au făcut pe Ge- 

neralul Berthelot să ceară a se preveni Comandanții de Armate să-şi 
reîmprospăteze singuri, din propriile lor trupe, disponibilităţi, căci 
Comandamentul superior nu poate interveni în toate incidentele fron- 
tului, fără a nu-şi smulge toate mijloacele cu care el va avea să facă 
faţă împrejurărilor grele neprevăzute. 

Această! fărâmiţare a dat naştere unui monstruos cadril de trenuri, 
cari nu ajungeau niciodată la timp, dar deprimau sigur pe toți. 

Aceste „cârpituri” fără folos au impus generalului Berthelot să 
ceară Inaltului nostru Comandament la 20. X stil nou, să-și reconsti- 
tuiască de urgenţă rezerve, mai cu seamă că se prevedea, destul de 

desluşit, noui evenimente. 
Din cele de mai sus, reesă destul de evident deficite mari în men- 

talitatea Inaltului nostru Comandament; şi nu-i exagerat să afirmăm 
că, în prima ei fază, Misiunea franceză (1916) ne-a scăpat de mai 
multe „Lurtucăi”, căci cu lipsa noastră de prevedere, cu uşurinţa cu 
cari conduceam acţiunile noastre, cu evenimentele ce se năpusteau ca 
adevărate furtuni vijelioase, conducerea noastră s'a arătat mai pre jos 

decât ar fi putut fi. 
Misiunea franceză în această primă fază a rămas cu totul îndoc- 

trinată spiritului de ofensivă; ea-nu şi-a dat la noi maximul de înte- 
lectualizare şi de voinţă, decât în partea a 2-a activităţii sale, în 1917, 
când colaborarea ei de comandament a devenit efectivă, din informa- 
tivă. Nu-i mai puţin adevărat, că ea ne-a scutit şi în prima fază (1916) 
de calamităţile înfrângerilor dureroase, ca cea de la Turtucaia. Am 
plătit cu prea multe jertfe rezistența noastră din 1916, dar armata a 
rămas în fiinţă, n'a fost sfărâmată şi ea a avut destulă energie să im- 
pună respect vrășmaşului timp de aproape 2 ani, până la încheierea 
păcii. 

Să amănunţim şi modul cum a funcţionat la noi Misiunea. 
Chiar de a doua zi după sosirea Misiunei şi prezentarea şefului ei 

Regelui nostru, ea îşi trimite ofiţerii de legătură la Armate şi Corpuri 
de Armată. Apoi, în fiecare dimineaţă, Generalul Berthelot asistă la 
Marele Cartier la raportul ofiţerilor din cursul ultimelor 24 de ore, 
făcut înaintea regelui. 

In ziua de 19. X. stil nou, 5 zile după instalarea sa la Marele Car- 
tier, Generalul Berthelot face prima propunere — aceea de a se res- 
pinge prin ofensive energice vrășmaşul pătruns în ţară, de a se pune: 
deocamdată stăpânire definitivă asupra trecătorilor din munţi, căutân-    
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du-se a se euceri suficient teritoriu inspre Brasov si Sibiu pentru a se 
apära intrarea trecätorilor la noi, apoi de a ne asigura stäpänirea Du- 
närei. 

Dar, în aceeaşi zi suntem atacafi violent in Dobrogea, iar Genera- 
lul rus Zaiancicovschi, care comanda acel front, cere marelui cartier 
rus învoirea de a părăsi Dobrogea şi a se retrage în Basarabia. 

In munţi lupta este vioae şi noi pierdem linia fruntariei. 
La marele cartier, colaborarea dintre Inaltul Comandament si 

Misiune se strânge din ce în ce mai cu încredere; ofiţerii misiunei se 
detaşează acum ca sfătuitori pe lângă comandamentele româneşti din 
punctele cele mai sensibile. 

Lipsa noastră totală de rezervă preocupa pe generalul Berthelot, 
mai cu seamă faţă de teama ce lua consistenţă din zi în zi trecerea 
Dunării, cu efective importante, puse sub comanda lui Mackensen, 
numit comandant suprem al Armatei de invazie. 

La 5 Noembrie rezerva noastră generală pare a se cifra la 7 divizii, 
neadunate încă şi unele din ele cu totul desorganizate. Intregul front 
ajunse la o uzură complectă. 

Generalul Berthelot, cu o statornicie invincibilă, veghea la intregri- 
tatea rezervei generale. 

La 14 Noemvrie generalul Berthelot adresează sub semnătura Re- 
gelui ordin către Armate de a desfăşura rezistenţe îndelungate şi eroice 
spre a da timpul necesar ca să sosească eventual rezervele ruse cerute. 

Ofițerii Misiunei sunt instalați acum în birourile de stat major, 
unde lucrează alături de camarazii lor români. 

La raportul zilnic asista şi generalul rus Belaiev, reprezentând 
Inaltul Comandament rus. 

La 22 Noembrie, la raportul zilnic se discută două teze contradic- 
torii: una, aceea a Generalului Belaiev, care cerea să ne retragem lup- 
tând; alta, a Generalului Berthelot, care preconiza o acţiune ofensivă, 
desvoltată cu o armată nouă, constituită din rezerva generală şi pusă 
sub comanda generalului Prezan, având ca şef de stat major, şeful 
misiunei franceze. 

Propunerea generalului Berthelot este adoptată şi generalul Prezan 
ia comanda Armatei nou formată în ziua de 23 Noembrie, moment cari 
coincide cu trecerea Dunării de către Armata lui Mackensen. 

In acest moment, Inaltul Comandament românesc nu mai dispune 
de nici o rezervă. Căderea oraşului Bucureşti apasă greu de tot în ba- 
lanţa hotărârilor de luat, căci acum nu era vorba numai de capitala 
unei ţări atât de centralizată, dar după expresia atât de sugestivă a 
generalului Petin, Bucureştii constituiau placa turnantă a întregei re- 
tele ferate. 

Bătălia pe Argeş are loc şi ţine 8 zile. Marele nostru Cartier dă în 
ziua de 24. XI. ordinul de operaţie care pune toate Armatele: de ma- 
nevră toată rezerva generală, Armata 1 şi grupul Dunărei sub comanda 
generalului Prezan, cu misiunea de a „pri invazia inamică. 

La 25. XI. se cere ruşilor a ni se pune la dispoziţie Divizia 40 si 
Divizia 8 cavalerie, ce se găseau pe malul stâng al Dunării, precum 
şi Corpul 8 de Armată din Armata lui Leicischi.
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Răspunsul categoric rus — nici un om şi nici un tun, soseşte la 26 
Noembrie, iar bătălia începe la 29 Noembrie. 

Generalul Petin scrie, că Generalul Berthelot n'ar fi sfătuit bătălia. 
dela Bucureşti (de pe Argeş) şi că Înaltul Comandament român n'ar fi 
acceptat această bătălie, dacă sar fi bănuit, că noi vom fi lipsiţi de 
concursul rusese, căci disproporția de efective era prea mare. 

În ziua de 50. XI. nu se mai poate astupa intervalul, ce se lărgea 
necontenit, dintre Armata | şi Grupul de manevră decât cu divizia 10, 
căci diviziile 2/5 şi 9/19 au fost întoarse cu faţa la sud şi mânate tot 
spre sud pentru a întoarce pe vrăşmaş. Generalul Petin scrie: „ce 
păcat că acţiunea acestor două divizii n'a fost pusă sub o mână unică, 
care să le coordoneze şi controleze acțiunea”. Tot Dsa adaogă... „nu 
mai erau şefi români disponibili” (!!!F). 

Reţinem din narațiunea dlui general Petin, ca un „leit motiv” lipsa 
noastră de prevedere şi anume: în retragerea din Transilvania am pă- 
răsit intrările defileurilor; în retragerea noastră din Oltenia, când nu 
mai era timp, ne-am gândit la vechile proecte de interzicerea trecerii 
acestui rîu; cu prilejul organizării Buzăului şi Siretului, prima, linie 
de rezistenţă o lăsam a fi întoarsă prin valea Başcilor, iar în cea de a 
doua, preferam malul stâng, renunțând de bună voie la organizatul mal 
drept, aşa cum evenimentele ni Tau impus. I 

In bătălia dela Bucureşti lipsa unui Comandament în subordine 
pentru coordonarea acțiunilor principale, ne aduc un eşec dureros. 

În timpul retragerii în acelaş moment, eșalonul I se găsea la Bâr- 
lad, iar al 2-lea, acel al etapelor, la Buzău. 

Acum când ne reamintim acele timpuri, ne dăm socoteala de în- 
fluenţa şi de spiritul de dominare, ce ne-a inspirat Misiunea în cursul 
nenorocirilor ce se abătuseră asupra noastră. 

„Incheind: opera misiunei se desăvârşeşte acum şi prin fixarea in 
seris a ceea ce a fost răsboiul nostru, naraţiune făcută de cel mai 
autorizat martor încă în viaţă, de acel care a cunoscut în toate amă- 
nuntele şi cu toate dedesupturile ei această acțiune răsboinică, nara- 
țiune făcută într'un tot pe cât de sobru pe atât de precis, de luminos 
şi de obiectiv. 

“Noi nu putem fi decât recunoscători generalului Petin şi să-l deo- 
sebim ca un punct strălucitor în recunoştinţa ce închinăm şi cu acest 
prilej Armatei şi Poporului francez, recunoştinţa şi iubirea poporului 
de viţă latină atât de chinuit şi oropsit de soartă în desvoltarea lui 
istorică. 

Qemeual Se. Sün nt  



CRONICA IDEII 

FENOMENUL FILOSOFIC 
ROMANESC 

de I. BRUCAR 

omparatä cu activitatea filosofica din trecut, redusă până 

pela 1924 la apariţia câtorva rare cărți sau la publicarea 

unor studii de mici proporţii, mişcarea filosofică românească 
de astăzi pare să fi depăşit orice aşteptări. E vorba într'ade- 
văr de un fenomen filosofic românesc, asupra căruia trebue 

să ne oprim neapărat toată atenţia. Cu atât mei mult cu cât fără a 

exagera, la mulţimea lucrărilor filosofice apărute în ultimul timp, se 

adaogă indubitabil valoarea în sine a acestora însăşi. Lucrări de mare 

inspiraţie adeseori şi animate în tot cuprinsul lor de idei, de o precizie 

în metoda de cercetare a problemelor şi frământate neîncetat de sensul 

adâne al ehestiunilor ce şi le propun. 
Cari sunt acește scrieri româneşti de filosofie? in primul rând, 

acelea ale lui C. R.-Motru (legând trecutul cu prezentul), fiindcă atât 
„Metafiziea” d-sale (deşi prima ediţie este apărută în 1942), cât şi 

teoria „persenalismului energetic” şi teoria „voeaţiei”, sunt apărute 
după 1924. Tot aşa şi marele său tratat, întitulat: „Curs de psiholo- 
gie”. Vin apoi cele ale lui Lucian Blaga: „Eonul dogmatic”, „Cunoaş- 
terea lueiferică”, şi „Cenzura transcedentă”; a lui N. Bagdasar: „Filo- 
sofia contemporană a “istoriei”, a lui D. Roşea; „Existenţa tragică”, a 
lui P. P. Negulescu: „Geneza formelor de cultură”, a lui Al. Poseseu: 
„Asupra datelor ulțime ale materiei”, etc. Fără a mai pomeni de cele 
preocupate de probleme cu totul speciale, cum sunt lucrările lui Const. 
Georgiade, asupra  „Psihologiei gândirii copilului”, cea a lui I.-M. 
Nestor, asupra „Psihologiei elipei de spaimă”, ete. Cercetătorul lor 
obiectiv va constata într'însele, fără nici o îndoală, prezența unor 
preocupări de întâie însemnătate pentru filosofie în genere şi va re- 
marca poate cu satisfacţie, deşi de acest element subiectiv. trebue să 
ţinem. cel mai puţin seama, că filosofii români nu sunt mai prejos în 
ce priveşte capacitatea lor de a desvolta şi deslega problemele filosofiei, 
decât gânditorii europeni recunoscuţi. 

Constatarea acestor lucruri în jurul fenomenului filosofic românesc, 
cari teoretic pot fi văzute ca fapte ce îl caracterizează (dar periferic 

numai), — ne îndeamnă totuşi încă dela început să ne punem între- 

barea asupra cauzelor ce au putut să determine o mişcare atât de 
amplă în cuprinsul ei şi atât de mult variată în tematica ei. Să fie o  
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cauzä incadrarea gändirei romänesti in mersul aceleia contemporane 
de aiurea? Sau toatä aceastä activitate filosoficä este dovada unei ma- 
turitäfi Ja care am ajuns dupä ani de îndoială asupra puterilor noastre 
de creaţie în filosofie (cazul Titu Maiorescu), îndoială ce ne făcea să 
rămânem parcă ancoraţi pentru totdeauna într'un fel de A. B. C. filo- 
sofic. Sau, însfârşit, anume factori locali să fi desfăşurat esorul unei 
preocupări de a găsi deslegarea la câteva probleme fundamentale, cum 
sunt cele referitoare la filosofia culturii, sau ultime, cum sunt cele 
despre existență și sensul ei, ca si despre posibilităţile şi valoarea 
cunoştinţii? La dreptul vorbind, fiindcă ne referim la eficienţele unui 
fenomen de o complexitate de altă natură decât aceia a unui dat de 
ordin material sau fizic, am putea găsi că toate aceste întrebări îşi au 
răspunsul în însuşi conţinutul punerii lor, adică e cuprins în întrebarea 
însăşi, şi că fiecare răspuns în parte desleagă ca atare problema. Asta 
se vede mai limpede dacă precizăm adevărul presimţit, că, în cele din 
urmă, filosofia românească trebuia să ajungă la acel stadiu de desvol- 
tare care să ne facă a o încadra în mersul gândirii apusene. Aci aşi 
indica valoarea teoretică a lucrărilor lui Lucian Blaga şi N. Bagdasar. 
Sau că ideia unei deficiențe a posibilităţilor româneşti de cugetare, 
trebuia să sfârșească prin a ne plictisi datorită artificiozităţii ei şi mai 
ales, datorită faptului că prin lucrările sale filosoful C. R.-Motru fă- 
cuse în acelas timp cel dintâiu dovada falsităţii unei atari premize. 
Sau că, în fine, anume date de o proeminenţă locală, trebuiau să pro- 
pulseze elanul unei gândiri spre deslegări în legătură cu „momentul” 
societăţii româneşti. Pe această din urmă linie aş indica lucrările lui 
C. R.-Motru, P. P. Negulescu şi D. Roşca, întrealtele. 

A rămâne însă la problematica acestor cauze, cari la rândul lor 
pot cel mult să vizeze tot perifiric fenomenul filosofic românesc, ar 
însemna să dăm în primul rând importanță unor elemente cari deşi 
caută să explice un dat, nu îl cuprind cu toate acestea. Explicaţia este 
întotdeauna în afară de fenomenul constatat sau descoperit, şi ca 
atare, este departe de a ne lumina ceva în privința conţinutului său. 
Explicaţia (cauzală) se referă prin urmare la temporicitatea fenome- 
nului, dacă voim la realitatea lui, ceiace fireşte nu este lipsit şi aşa de 
mare valoare. Dacă vedem însă lucrurile pe un plan de ontologie, meta- 
fizic cu alte cuvinte, explicaţia nu ne comunică totuşi nimic asupra 
existenţialităţii fenomenului, adică asupra permanenţei sale văzută ca 
esenţialitate, e necesar ca toată atenţia noastră să cadă în ultima ana- 
liză asupra descrierei fenomenului însuşi. Fiindcă numai aşa desco- 
perim permanenţa sa, adică tocmai transcendenţa sa. Inţelege de altfel 
oricine, că fenomenul filosofic românesc nu este o simplă „prezenţă” 
pe care avem facultatea şi posibilitatea să o constatăm. Acest fenomen 
odată descoperit, trebue să fie şi descris. lar descrierea lui nu poate 
de aceia decât să ducă, după lămurirea prealabilă a notelor sau ele- 
mentelor ce formează conţinutul sferei sale, dar fără ca aceste note 
să-i poată epuiza bogăţia, — la găsirea  datului esenţial însuşi ce 
constitue transcendenţa despre care am pomenit. Acesta e un caracter 
al fenomenului, un caracter desbrăcat de orice temporicitate, de orice 
contigență, de: orice relativitate, de orice idee de posibil (pe un plan 
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teoretic), de orice raportare a lui. E un caracter ce e tocmai esenţa 
fenomenului filosofic românesc. 

Pentru înţelegerea acestui adevăr, îmi permit să fac aci o analogie, 
deşi termenul al doilea pe care voiesc să-l aduc în discuţie este de o 
abstracţie absolută în esenţialitatea lui. Dar totuşi pregnant pentru 
cele ce voiesc să desluşesc. E termenul sau conceptul de neant. Care, 
văzut în temporicitatea sa, poate fi descris în toate formele şi simbo- 
lurile cu care lam îmbrăcat sau prin care ni lam reprezentat, în de- 
cursul vremurilor. Este deajuns, pentru a face mai concretă analogia, 
să amintesc de miturile despre neant în legătură cu credinţele oame- 
nilor în privinţa creaţiei lumii de ex., pentru a vedea că orice descriere 
a neantului în limetele acestor simboluri, este departe de a ne putea 
spune ceva privitor la ceiace consitue însăşi existenţialitatea lui ul- 
timă. Sunt şi astfel de descrieri necesare, deoarece ele constitue ade- 
seori drumul către esența pe care o căutăm. lar esenţa aci nu este 
“neantul însuşi ca reprezentare a noastră, ci tocmai „neantitatea” sa. 
Cum prin urmare în descrierea fehomenului filosofie românese hu 
interesează atât descrierea cauzelor şi elementelor ce constitue tem- 
poral şi periferic acest fenomen, ci tocmai existenţialitatea sa ca atare, 
văzută ca o valoare pură, transcendentă, în sine. Adică existenţialitatea 
fenomenului filosofice românesc, aşa cum e descatenată de orice timp, 
de orice cauză, de orice încercare de relaţionare şi deci de explicare a 
sa. Deşi, cum am văzut, însăşi aceste descrieri de valoare secundară 
sunt momente necesare în drumul ce fatal trebue să-l facem pentru 
a ajunge la esența fenomenului constatat. 

e pune deci pentru noi numai întrebarea, nu „cum este posibil” 
fenomenul filosofic românesc (întrebare de valoare temporală şi vala- 
bilă desigur în cadrul unei filosofii critice a culturii), ci dimpotrivă, 
care anume este „felul de a fi”, care este adică existenţialitatea 
fundmanetală, de valoare, a acestui fenomen. 

în felul acesta, depăşim planul critic sub care deobiceiu rămânem 
sau ne complacem să privim lucrurile. Aşa că abordăm problema în 
datul ei metafizic cel mai pur. Deoarece, a considera problema fenome- 
nului filosofic românesc, în această transcendenţă a sa, e tocmai acest 
act. 

El demarchează însă totodată şi poziţia ce trebue să o luăm ori 
de câte ori avem de studiat un fenomen nu atât în devenirea sau 
producerea lui, ci în ceiace „este”, în fiinţa lui. Reinvie aci cum ve- 
dem, ideia primatului dintre „ce” şi „cum”. Preferinţa, fiindcă e şi 
justificată teoretic, cade însă asupra lui ce, un ce ontologic. Asta, 
pentru temeiul că temporal şi ştiinţific privite locrurile, n'am putea 
preciza niciodată nimic cu referire la „cum”, adică la posibilitatea 
ştiinţifică de a fi a unei probleme, — înainte de a cunoaşte existen- 
țialitatea ei. Este adevărat că acest  „înainte” pare a fi totuşi un 
„după”, întrucât am înlăturat oarecum dela început datele privitoare 
la determinanţii culturali şi sociali ai fenomenului filosofic românese 
şi apoi abia am vorbit, teoretic, de felul de a fi esenţial al acestui 
fenomen. Dacă ştim însă că atunci când privim un fenomen în exis- 
tenţialitatea sa, static, refacem numai teoretic un drum spre a ajunge
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la un punet în care ne aflasem înaintea oricărei deveniri, ne găsim 
de pildă în existenţialitatea fenomenului filosofie românesc, atunci, 
fireşte, pe acest plan ontologic, întrebarea asupra unui primat dintre 
ce şi cum nici nu se mai pune. Putem deduce de aceia şi să rămână 
prin urmare stabilit, că în căutarea esenţialităţii fenomenului de care 
ne ocupăm, trebue să facem operaţia de deseatenare de tot ce e fac- 
tor secundar într'însul, numai fiindcă raţional nu putem deslega pro- 
blema în altfel. Vorbesc, cum uşor se poate vedea, de o descatenare 
nu numai a datelor de cauzalitate, ci şi de orice existenfialitate ce 
înconjoară numai esentialitatea fenomenului. Adicä si de acele date 
sau momente ontologice secundare ale acestui fenomen. Altminteri, 
esenta vizibilä, transcendenta fenomenului este un dat ultim. Nu afirm 
totusi prin aceasta cä etapele drumului invers, asemänätor cu desco- 
perirea treptatä a välurilor depe o existenfä ce se ascunde ochiului 
nostru obişnuit de a vedea ştiinţific și cauzalist lumea şi fenomenele, 
sunt lipsite de interes sau de frumuseţe. Dimpătrivă. Dar sunt numai 
etape. Independent dacă sunt şi de o valoare ontologică. lar trans- 
cendenţa oricărui fenomen, văzută ca „existenţialitate” a lui, odată 
ce izbutim să o vedem, e totuşi ceva mai mult. E însăşi frumuseţea ce 
ne dă odată cu faptul cunoaşterii, încântarea beatitudinii. 

Urmează, că pentru a putea răspunde la întrebarea ce ne-am pus 
privitor la felul esenţial de a fi a fenomenului filosofie  rămânese, 
odată ce am constatat existenţa acestui fenomen, este necesar să facem 
un drum, adică să descriem în numerile viitoare următoarele aspecte 
ale fenomenului, văzut în totalitatea structurală a lui: 

1). Aspectul antimetafizic al filosofiei româneşti actuale; 2). Infa- 
țişarea pozitiv-realistă a acestei filosofii; 5. Aspectul ei critic transcen- 
dental; 4. 'Tendinţele metodologice ale fenomenului filosofic despre 
care vorbim, etc. Apoi să ajungem la ceiace este esența sa, cu alte 
cuvinte la „existențialitatea” lui ca atare. 

     



    

CLUJUL PE RĂBOJ 

IN LOC DE CRONICA 
de VLADIMIR NICOARĂ 

Domnule director şi drag prieten, 

Începându-mi colaborarea la occidentala ta revistă, găsesc oportun 

şi necesar să fac o succintă profesiune de credinţă, care se va împleti 

între evenimentele ce răsar pe câmpul cenuşiu al aceslui sfârşit de 

pacanță. lată pentruce, prima cronică, îmbracă forma unei scrisori. 

Tu, şi numeroşii cetitori ai „Familiei”, trebue să cunoaşteţi drumul pe 

care mi-l jalonez în raportarea lunară a evenimentelor din capitala 

Ardealului. 
Noi cei cari nu facem politică militantă, pentrucă nu ne putem entu- 

ziaşma, — ba niei macar. încălzi, — la focul programelor politice, (foc 

aprins în timpul opoziției cu aşa mare vâlvătae în cât consumă întregul 

program, rămânând pentru venirea la guvernare numai cenuşa) sun- 

tem siliți să ascultăm hărmălaia politică şi uneori să ne spunem  păre- 

rea, când evenimentele es din făsașul obişnuit. 

Personal, n'am nici un idol politic. Am băgat de seamă că idolii po- 

litici, nu numai că nau valoarea ce și-o asumă, dar mai fac şi urât, 

cum zice românul, ba câteodată „se dau la om”, storcând admirația 

masselor cu forcepsul promisiunilor trăsnite. Prin urmare în relatarea 

evenimentelor politice, — locale, se înţelege, — nu va avea nici simpa- 

tii nici antipatiui. 

Iți aduci aminte, dragă prietene, că pe câmpul politic al Româ- 

niei mici, se juca odinioară o pantomimă hilară între Take şi Petrache? 

Istoria se repetă cu alți interpreți. Clujul se întreabă acum cine va în- 

vinge: luliu sau Alexandru? E adevărat că la suprafaţă e linişte. S'a 

făcut o împăcare protocolară. Dar culisele politice mocnese vrăjmășia. 

Feţele surâd prietenos, însă mâna ascunsă în buzunar se adună pumn. 

Aceste chestiuni de bucătărie politică internă nu ne intereseasă. 

De aceia să venim la lucruri mai vesele. — 
Facultatea de drept din Cluj, care până acum a fost e citadelă po- 

litică şi regionalistă, este cuprinsă de fiorii morții prin năvala profeso.-
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rilor titulari de la Academia de drept din Oradea. Și, deşi sunt la drept, 

bieţii profesori din Cluj au drept să fie alarmați. Mă ros, până acum 

această facultate cu foarte abundente beneficii din taxe şi suprataxe 

şcolare, de frequenţă, de examene, de seminar şi de manuale didactice, 

avea un număr redus de profesori beneficiari. Dacă mai ținem seamă şi 

de unele catedre lăinuite fără a fi scoase la concurs, dar împarţite frä- 

țeşte peniru suplinire, înțelegem ușor dezolarea profesorilor din Cluj 

şi ne explicăm dragostea lor pentru „autonomia universitară”. Scumpa 

lor autonomie, care pentru unii se manifestă în dreptul intangibilității 

taxelor şcolare, iar pentru alții, — mai puţini, — într'o aproximativă, 

şi uneori incidentală, ţinere de cursuri, se vede acum grav avariată. 

Catedrele suplinite vor trebui scoase la concurs. Așa presupunem. Dar, 

ceia ce este absolut sigur, este întâi pierderea moşiei didactice numite 

decanat care va încăpea şi în mâna profesorilor veniţi si al doilea 

simţitoarea diminuare a recompensei didactice, — numită taxa şcolară, 

— stoarsă cu o seninătate, în adevăr științifică, din punga oftigoasă a 

studentului. 

Inţelegem, prin urmare, febra... ştiinţifică, lesală şi autonomă si 

graba cu care profesorii clujeni sau adresat justiției pentru anularea 

decretului prin care Academia de drept din Oradea e adusă la Cluj. 

Suntem mai ales înduioșați că sentimentele de ... dreptare şi de... 

ştiinţă au învins pe cel colegial, cu cari profesorii din Cluj trebuiau 

să-i primească pe ce' din Oradea. 

Dar, se înțelege, autonomia are precădere! 

De la febra ştiinţifică şi autonomă să trecem la febra artistică. 

Templul Thaliei şi al Melpomenei (pentru unii preoți şi preotese 

cari presupun că slujesc la templul acestor zeități sar putea zice: tem- 

plul melopomanei) îşi deschide porţile la 2 şi 3 Octombrie. La 2 Octom- 

brie teatrul ridică perdeaua pentru a ne arăta, ori „Sinziana şi Pepe- 

lea” feerie infantilă de Vasile Alexandri, ori „Dinu Păturică”. Unii spun 

una, alții alta. Chiar cotidianele din capitală sunt împărțite: unele 

anunță piesa lui Alexandri, altele pe „Dinu Păturică.” Când scriu ace- 

ste rânduri încă nu „suntem în clăâr”. Dar, vorba poetului: „de o fi una, 

de-o fi alta, ce e scris şi pentru noi”, bucuroşi le-om vedea toate, cam 

vazut şi-alte nevoi. 

Cum ţi-am spus, dragă prietene, voi face lunar cronica dramatică 

şi, prin urmare, în cronica viitoare voi spune precis, care din două u 

văzut lumina rampei. A face cronica dramatică este o operaţiune difi- 

cilă şi primejdioasă. Tu ştii că, orice actor se simte vrednic a da o nouă 

înterpretare lui Hamlet, şi orice autor dramatic român crede că, dacă 
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nu la ajuns pe senialul William, cel puțin La întrecut pe Caragiale. 

Dacă mai ținem seamă de extrema iritabilitate artistică, e ușor de pri- 

ceput cât de greu, si mai ales cu câte riscuri se poate ocupa fotoliul de 

cronicar dramatic. 

Cum fac de câțiva ani aceste rapoarte în cari am dovedit că nu-s 

animat de simpatii sau antipatii personale şi nu obişnuesc a nota bine 

sau rău, ci încerc totdeauna a dovedi pentruce e bine, pentruce e rău si 

cum ar trebui să fie bine, rămân mai departe pe locul ocupat. Evident 

că, — chiar în aceste condițiuni, — nu scap de adversităţi şi de supără- 

rile efemere pe cari le provoc. Dar, neobișnuit să fac cronici de com- 

plezențţă cred că trebue spus adevărul fără reticențe, dar totodală fără 

ură şi fără părtinire. Aceasta nu numai pentru interpreți şi autori, dar 

şi pentru public. După cum direcția teatrului nu trebue să facă unele 

concesiuni publicului simplist, coborând nivelul artistic la mentalitatea 

galeriei, de asemenea cronicarul dramatic nu trebue să se entuziasmeze, 

odata cu acest public, şi să primească drepti piesă de succes orice mize- 

rie dramatică, străină sau autohtonă, numai pe simplul motiv că a fost 

aplaudată. 

Dacă revistei tale, dragă prietene, îi convine drumul pe care mers. 

sunt gata să-i servesc de informator, şi cred că, o cronică dramatică ve- 

nită de la singurul teatru naţional din Ardeal îşi cere locul în cea mai 

occidentală revistă tot din Ardeal. 

O prieteneescă strângere de mâna.



DISCUTII 

PENTRU EUGEN IONESCU 
de MIRCEA M. VULCĂNESCU 

ucrarea intitulată „Nu”, a lui Eugen lonescu, cuprinde două 
părţi distincte: 

1) un triptic, intitulat el însuş „Nu”, alcătuit 'din trei 
studii critice, consacrate domnilor Tudor Arghezi, lon Barbu 
şi Camil Petrescu. 

2) un eseu asupra activităţii critice, adică asupra circumstanțelor, 
esenței şi funcţiunei criticei literare în genere, urmat de ilustraţii 
speciale privitoare la România, — intitulat „Fals itinerar critic”. 

Deşi cele două părţi ale lucrării se deosebesc atât ca gen, cât 
şi ca factură, ele constituesc totuş la un loc, un singur tot, din urmä- 
toarele puncte de vedere: 

1) sub raportul unităţii de intenţie a lucrării; întru cât amândouă 
servesc aceluiaș scop: demascarea imposturei ce se ascunde grav sub 
numele de critică; 

2) sub raportul dialecticei interne a lucrării; întru cât partea doua 
isvorăşte din cea dintâi, printr'un proces de desvoltare interioară, adică 
printr'o întoarcere reflexivă a autorului asupra lucrurilor cuprinse în 
prima parte. 

După cum arată titlul lor colectiv „Nu”, cele trei studii critice 
care alcătuiesc partea întâia a volumului, se înfățişază ca o reac- 
ție împotriva cotei literare de care se bucură în ochii publicului si ai 
criticei oficiale, trei autori consacraţi ai poeziei şi ai prozei româneşti 
contimporane. 

Ca atare, tripticul nu constitue un exemplu de critică academică; 
ci un specimen de ceia ce Thibaudet a numit cândva „une critique de 
combat”. Nu e deci atât vorba de o verificare a solidității piedestalului 
celor trei „idoli” ai literaturii româneşti contimporane; cât de o încer- 
care dinamică de a sdruncina din complexul cultural şi social al vre- 
mii, tipul de sensibilitate artistică şi literară care i-a impus acestuia. 
Insemnătatea judecăților rostite de autor în această parte a lucrării, 
trebuie deci apreciată în raport cu scara valorilor pentru cari mili- 
tează acesta. 

Interesul tripticului nu-mi pare însă a sta atât în judecăţile pe 
cari le rosteşte, cât în procesul mintal pe care îl prilejueşte. 

Intr'adevăr, cele trei studii cari îl compun nu sunt omogene; 
Primul eseu, consacrat poeziei lui Tudor Arghezi e un specimen de 

ceia ce sar putea numi — în raport cu celelalte — critică propriu    
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zisá. Adicä gata fäcutä. Ceia ce vedem aici este rezultatul unor ope- 
ratii critice sfärsite, prezentat singur si nealterat de alte preocupari. 

in al doilea eseu insä, consacrat poeziei lui Ion Barbu, incepem să 
deslusim, in note şi printre rânduri, alături de şirul judecăților critice 
propriu zise, un al doilea şir de preocupări. Un fel de oglindă intro- 
spectivă ne descopere aci, din când în când, printre judecăţile critice, 
pe critic judecând. 

În al treilea eseu, ideea critică este complect depăşită de circum- 
stanțele cari întovărăşesc actul critic. Judecata prozei lui Camil Pet- 
rescu, e numai sânburele unui proect de critică înnăbuşit de împre- 
jurări. Eseul e mai mult jurnalul acestei înnăbuşiri, povestea unei 
critici care nu ajunge să poată fi formulată din cauza circumstanțelor 
externe (combinaţii, gafe, coterii), după cum critica barbiană din al 
doilea eseu nu se putuse formula din pricina celor interne (veleitäti, 
ambiţii şi incertitudini). 

Dealungul primei părţi se observă aşadar o mişcare dela critică la 
jurnalul de critică (în felul în care se vorbeşte uneori de „jurnalul de 
roman”), un proces de regresiune dela critica gata făcută la critica în 
curs de a se face, — mişcare spirituală care transformă pe de o varte 
treptat, eseul în „șantier” (în sensul încetățenit la noi de Mircea Eliade) 
şi care pe de altă parte îndrumează pe nesimţite pe cetitor către par- 
tea a două a volumului în care lucrurile vor fi date pe faţă în alt 
plan, acela al „Falsului itinerar critic”. 

Cu partea a doua, tabloul se schimbă brusc. Alunecarea nesimţită 
de la critică la jurnalul criticei se opreşte. Atitudinea autorului capătă 
consistență prin faptul că acesta ia cunoștință de alunecare şi o trans- 
formă în metodă, situându-se astfel pe terenul ferm al criticei activi- 

tăţii critice. Aci, câmpul de cercetare se lărgeşte şi se generalizează. 
Obiect al, cercetării, încetează de a fi cutare judecată critică parti- 
culară, şi devine însuş actul critic, privit în generalitatea sa, act critic 
a cărui autenticitate, garanţie şi semnificaţie sunt scrutate de autor 
cu aceias intransigentä şi libertate spirituală, cu care operase în prima 
parte asupra obiectelor acestuia. 

Cu toată deosebirea lor de factură, cele două părţi ale volumului 
sunt legate aşadar între ele dialectic, printr'un proces de interi- 
orizare care duce de la cea dintâi, la cea din urmă. Primul studiu 
include condiţiile spirituale din cari generează cel de al doilea; iar cel 
din urmă nu e decât un fel de „defense et illustration” a punctului de 
vedere din care sunt rostite judecăţile din cel dintâiu. E aici fără în- 
doială un fapt care atenuează mult din caracterul supărător al judc- 
căţilor rostite în prima parte, întru cât dobândesc — prin referire la 
tezele din partea a doua — o semnificaţie cu totul nouă. 

Odată lămuriţi asupra genului şi asupra structurii volumului, 
să încercăm să-i pătrundem mai de aproape semnificaţia. Operaţie nu 
tocmai uşoară, întrucât acesta e plin de pietre de poticnire, pe cari 
dacă nu le ştim ocoli, ne putem lesne tulbura în judecată. Cu atât mai 
mult, cu cât aceste capcane sunt voite şi par a fi introduse în carte 
anume ca să ne tulbure.
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S’a spus cä Eugen lonescu ar fi „copilul teribil” al tinerei gene- 
ratii si ca tocmai de aceia volumul lui nu trebue premiat, spre a nu 
incuraja lipsa de seriozitate a unui om dotat de altfel cu netägäduite 
însuşiri critice şi literare. (E dacă nu mă înşel, teza Domnului Şerban 
Cioculescu susținută mai întâiu în comitetul de premiere şi reluată 
apoi, după înfrângerea ei în acest for, în Vremea, de fostul său asociat 
dela Kalende, dl. Pompiliu Constantinescu. N. A.) 

Cu asta, unii examinatori superficiali ai volumului l-ar putea 
înlătura dela început, pe temeiul neglijenţelor de stil, al greşelilor gra- 
maticale, al efectelor eftine, al scăpărilor şi al obrăsniciilor cari — 
zicese — misunä în lucrare. Cred totuş că procedând în acest fel, ar 
însemna să judeci bunătatea unui miez de nucă după tăria şi amără- 
ciunea cojii. 

Sa mai spus că lucrarea nu trebuia premiată, pentru că distin- 
gerea ei ar însemna solidarizarea juriului cu judecăţile cuprinsemn ea, 
privitoare la un autor sau la altul. (Tot domnul Cioculescu declara, că 
nu se poate premia un studiu critic consacrat lui Tudor Arghezi, nu 
atât pentru că ar fi pătimaş, cât pentru că ignorează isvoarele adevă- 
rate ale poeziei argheziene. N. A.) 

Socotese problema greşit pusă. Mai întâiu, cartea lui Eugen 
Ionescu nu cuprinde o lucrare de critică literară propriu zisă, în care 
esenţialul să fie constituit de judecăţile autorului despre X sau despre 
Y, decât ca punct de plecare pentru alt itinerar. Volumul intitulat 
„Nu” cuprinde în realitate — cum am arătat — un escu asupra activi- 
tăţii critice în genere, în care elementul important e constituit de ref- 
lecţiile autorului asupra acestei materii. S'ar putea deci ca erorile de 
judecată sau omisiunile constatate în primele eseuri să aibă o semni- 
ficaţie exactă în raport cu ansamblul lucrării. 

Apoi, premierea unui autor nu implică niciodată în chip necesar 
însuşirea vederilor acestuia de către juriu, adică recunoaşterea exac- 
tităţii lor; ci numai recunoaşterea valorii lor artistice, sau literare. 

În sfârşit, perspectiva solidarizării juriului cu părerile autorului 
în ipoteza premierii, creiază juriului dificultăţi cu mult mai mari, din 
alte puncte de vedere; de pildă în privința propriei lui situații. 

Așa că nici acest argument nu-mi pare destul de valid. 
Paradoxalitatea situaţiei în care s'ar pune juriul în cazul premierii 

lucrării a tulburat 'şi ca sentimentul demnităţii critice a unora 
din membrii juriului. (E aci materia principală a scrupulelor domnului 
Tudor Vianu, care a şi demisionat pe acest motiv din Comitet, în mo- 
mentul in care acesta a hotărât premierea. Scrupul reluat şi el în 
Rampa, de către domnul Ionel Jianu, la apariţia volumului. N. A.) 

Intr'adevăr, prezentarea unei lucrări care tăgăduieşte existenţa 
obiectivităţii critice, la aprecierea unui juriu executat în total şin 
partemn lucrare, — dă naştere unui sistem de relaţii prea interesante, 
şi pun atât pe autor cât şi pe juriu în situaţiuni prea amuzante, spre 
a nu fi examinate aici cu toată seriozitatea. 

În primul rând, confruntarea tezelor din volum cu actul pre- 
zentării acestuia la aprecierea unui juriu, pune pe autor în imposibili- 
tate de a fi premiat. Căci:    
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a) sau Eugen Ionescu are dreptate'n carte şi nu există „critică 
serioasă; dar atunci actul de prezentare a volumului e un act lipsit 
de sens, care, ca atare, nu poate fi premiat; 

b) sau există o judecată critică serioasă, capabilă de aprecieri 
obiective şi în acest caz prezentarea lucrării ar avea sens; dar 
atuncea volumul nu poate fi premiat pentru că le tăgăduiește. 

Ce sens mai poate avea atunci prezentarea cărţii? 
Aici intervine paradoxul. 
Căci, punând astfel juriul, apriori, în situația de a-i respinge 

lucrarea, Fugen lonescu se aranjază să impună acestuia recunoaş- 
terea tezelor sale. 

Intr'adevăr, confruntând tezele din „Nu” cu atitudinile posi- 
bile ale juriului, rezultä urmätoarea situaţie; 

a) Premiind — prin imposibil — lucrarea, membrii Juriului, 
şi-ar da singuri vot de blam, recunoscând prin aceasta explicit exac- 
titatea caracterizărilor nu tocmai măgulitoare ale autorului despre 
dânşii; 

b) în vreme ce, respingând lucrarea, — pe acest motiv, juriul 
confirmă implicit — prin actul său — exactitatea tezelor esenţiale ale 
autorului, despre relaţiile criticei cu scrupulele sentimentale. 

Oricare ar fi deci atitudinea juriului, prin paradoxala lui incon- 
secvență, Fugen lonescu s'a aranjat să aibă, în orice caz dreptate. 

Trebuie să recunoaştem aici o trăsătură măiastră a spiritului fron- 
deur şi amator de farse şi scandaluri: literare al lui Eugen Ionescu, care 
aminteşte straniu ironia sofistică a unora din dialogurile socratice ale 
lui Platon (al doilea Hippias de pildă). 

Nu rămâne juriului decât o singură eşire din impasul în care l-a 
pus Eugen lonescu. O singură încercare de a sparge sistemul acesta de 
relaţii logice cari se distrug perechi perechi; dar cari ţin împreună 
juriul ca'ntr'un cleşte. 

Să încerce să facă abstracţie de el şi să judece lucrarea inde- 
pendent de orice consideraţiune trasă din aceste dileme, încercând ast- 
fel să efectueze o judecată critică independentă de orice fel de circum- 
stanfe. 

E singurul fel de a salva in fapt — dacä o asemenea salvare e cu 
putință — demnitatea actului critic, pus în discuţie de Eugen Io- 
nescu. 

Procedänd astfel, clestele poate fi rupt si prin constatarea cä Eugen 
Ionescu nu tägäduieste necesitatea oricärui fel de act critic; ci dim- 
potrivă, proclamă necesitatea unui act critic adevărat, liberat de con- 
tingenţe, pe care însă nu-l vede nicăieri îndeplinit în fapt. 

Lucrul pare paradoxal şi e totuş foarte simplu. 
Intr'adevär, faptul că titlul „Nu”, care desemnează prima parte a 

volumului a fost generalizat întregei cărți, nu poate fi fără semnifi- 
caţie. Negaţia lui Eugen Ionescu nu se referă deci decât subsidiar celor 
trei valori literare cercetate'n prima parte. Altceva neagă în fond Eugen 
Ionescu. Negaţia lui se referă principial la conţinutul întregei cărţi, 
adică tocmai împotriva acestei neputinţe pe care o constată, de a rosti 
o judecată absolută, deslegată de presiunea circumstanțelor. Primele 
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tei negaţii (Arghezi, Barbu, Camil Petrescu) nu valorează deci prin 

ele însele, ci prin raportul lor cu negația principală. Ele sunt numai 

procesele verbale ale flagrantului delict în care se surprinde criticul, 

în momentul în care încearcă să formuleze o judecată care sar dori 

eternă. 

Negaţia aceasta a neputinței actului critic autentic şi definitiv, 

este deci un protest. Ea echivalează ,ca atare, cu o afirmaţie de ordin 
etic a necesităţii unei altfel de judecăţi critice, absolute. 

Departe de a fi deci un nihilist, Eugen lonescu se vădeşte un 
veleitar dogmatic. 

Nu au deci dreptate cei cari consideră negativismul critic al lui 
Fugen Ionescu drept un joc inteligent, adică drept actul gratuit al 
unui copil teribil. El constitue dimpotrivă — precum voiu încerca 
sarăt mai jos — o maieutică a actului cu adevărat critic, o asceză, 
încercată de autor prin întoarcerea reflexivă asupra mobilelor care-l 
împing la această operaţie. Încă odată, chipul socratice ne flutură 
înaintea ochilor. 

Să ne'nţelegem bine'n acest punct. 
Necesitatea etică a unei critici obiective pentru spiritul omenesc la 

care ajunge Eugen lonescu, prin paradox, nu implică recunoaşterea 
apriori că un asemenea fel de critică este posibil şi în fapt. Sar putea 
prea bine ca această necesitate să nu constitue decât o exigenţă a spi- 
ritului, de ordine dinamică, un fel de concept limită metodic, de 
schemă directoare a minţii în operaţia de selectare a motivelor de apre- 
ciere a. operelor de artă. Lucrul e de discutat, dar nu aici. 

Pentru înţelegerea lucrării lu Eugen Ionescu, momentul acesta 
îmi pare însă capital. Căci el ne desvăluie cealaltă faţă a lucrurilor. 

într'adevăr, tocmai din tensiunea aceasta dintre ceia ce e simţit 
ca necesar şi ceia ce e constatat ca imposibil, se naşte caracteristica 
esenţial tragică a poziţiei cuprinsăn volumul „Nu” a lui Eugen 
lonescu. 

Ajung aici în miezul susţinerii mele. 
Cu toate aparențele de joc uşuratec şi obraznic al unui om talen- 

tat care-şi îngăduie să spurce totul, sub care se prezintă eseul lui Eugen 

Ionescu (schime, scăpări, farse, paradoxe,) socotesc volumul intitulat 

„Nu” drept o carte extrem de serioasă a unui mare timid. Și orice surâs 
mar întâmpina din partea membrilor juriului, îndrăsnesc să afirm că 

„Nu” este cel mai serios dintre eseurile prezentate acestuia spre cerce- 

tare şi singura carte autentic tragică din cele pe cari le-am cetit în 

manuscris. 

Poziţia spirituală a lui Eugen Ionescu aşa cum se desprinde din 

„Falsul itinerar” este înrudită cu aceia a lui Emil Cioran din manuscri- 

sul prezentat juriului sub titlul: „Pe culmile disperării”. Acelaş scep- 

ticism radical — în care trebuie să răsune probabil ceva din condiţiile 

de formaţie ale actualei generaţii de sub treizeci şi cinci de ani, de 

vreme ce-l regăsim sub diverse forme, la toţi protagoniștii ei — scep- 

ticism făcut din constatarea lucidă a relativităţii valorilor, dar în 
acelaş timp din sentimentul tragic, persistent dincolo de negaţiile inteli- 
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genţei, al necesităţii unor valori absolute recunoscute ca uman inac- 
cesibile. 

Numai că'n vreme ce la Cioran acest scepticism are o bază liv- 
rescă şi o factură filosofică vitalistă şi iraţională, la Eugen Ionescu el 
este resortul unor reacţii de amărăciune cu prilejul constatării neputin- 
ei de-a rosti o judecată critică universal valabilă, reacţie din care is- 
vorăşte un minunat eseu asupra faptului de a scrie critică. Puţine 
pagini din literatura lumii întregi ating nivelul unora din paginile 
celui de al doilea intermezzo, sub raportul lucidităţii, adâncimei, amă- 
räciunii si stringenfei. 

Eugen Ionescu, constatä deci amärät, cä actul critic, judecata lite- 
Tara si artistica nu isvoräste dintr’o constrângere interioară, adică 
dintr'o evidenţă lăuntrică, intuitivă, a predicatelor critice; ci este 
teoretic, un act gratuit, pornit din arbitrariul conştiinţei criticului, 
care își exercită asupra operei cercetate voinţa lui de sistem, de con- 
secvenţă, sau de pledoarie şi care de cele mai multe ori ascunde si 
acopere — ca orice arbitrar — „aranjamente”, socoteli de ordin etic 
şi economic, cu totul independente de sensul intrinsec al judecății. 

Opera de artă nu obligă aşadar pe critic. Nu-i impune » atitu- 
dine univocă. Judecata critică nu ţâşneşte ca o „iluminare interioară” 
din aplecarea lipsită de prejudecăţi a minţii criticului asupra operei 
de artă. Fa nu se impune criticului din afară, ca un dat; ci se con- 
strueşte artificial, mai mult sau mai puţin artistic, din conjugarea fina- 
lităţilor anestetice ale criticului (de la interese, la manii), cu perspec- 
tivele de satisfacere a lor pe cari le cuprinde opera supusă judecății. 

Dătătoare de seamă de judecata critică nu e deci opera de artă; ci 
dispoziţiile, structura spirituală, sau pur şi simplu împrejurările în 
cari scrie criticul. 

Eugen lonescu nu vede aici o scădere întâmplătoare a unor anu- 
miţi critici, ci o „mizerie” inerentă firii ei, căreia el insus ii sucombä, 
deşi are constiinţa limpede a necesităţii judecății absolute. 

Nenumărate păgini din jurnalul criticei lui Barbu, din eseul consa- 
crat prozei lui Camil Petrescu şi mai ales din al doilea intermezzo, 
pot ilustra cele spuse mai sus. 

Acest idealism radical al criticei, această neputinţă de a lua priză 
asupra unui „real” axiologic din opera literară — dă criticului un sen- 
timent amar de izolare, de neant în mijlocul activităţii lui, care face 
ca această să-i apară — dacă e sincer şi nu reacţionează cu scheme 
mintale de susţinere, menite să îi acopere golul — ca o logoree fără 
sens, un fel de continuă bârfeală şi autojustificare în fața creaţiilor 
altora. 

Demonstrația caracterului gratuit al actului critic e ilustrată de 
autor prin propunerea simultană a două teze contradictorii despre o 
aceiaş operă, „Maytrey”, succesiv aprobată şi reprobată de către aceiaş 
conştiinţă, funcţionând succesiv sub două unghiuri diferite. 

| Starea de lipsă a prizei în real, de lipsă de har a inteligenţei pure 
funcţionând în vid, e ilustrată în minunatul pasaj în care Aristoteles 
e confruntat cu A-bi-bi şi A-bo-bo, care e, fără îndoială, în materie de 
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autenticitate, documentul cel mai direct si revelat al literaturii romä# 
nesti contimporane. 4 

lar mizeria unei atare funcțiuni spirituale, în comparaţie cu na 1 
zuinta sufletului spre o naivitate pe care luciditatea i-o interzice, s@ 
ilustreazä in liricul pasaj care incepe prin cuvintele: „Partea mea de 
paradis". : 

Aceste douä pasagii, conjugate, imi par a constitui cele două nuclee 
ale poziţiei lui Eugen Ionescu, în jurul cărora discursivitatea lui a bro- 
dat apoi întreaga carte, printr'un ingenios combinat sistem de inter- 
ludii. | 

Scepticismul acesta funciar asupra misiunii criticei, ín contrast 
vădit cu cerinţele inimii, isvorăşte dintr'o conştiinţă extrem de scrupu 
loasă şi excesiv de lucidă. 

Dintr'o conştiinţă tiranizată aproape de scrupulul autenticităţii, de 
grija de a nu avansa altceva decât ceia ce nu poate fi redus, după pre 
ceptul cartezian, la aprehensiuni imediate, evidente, sau la judecăţi 
reductibile la asemenea evindenţe. 

În dosul fanfaronadelor, a „boutade”-lor, a pozelor si a indräsneli# 
lor, stă deci la Fugen Ionescu, ca si la Jean Cocteau — cu care dé 
altfel pozitia „Falsului itinerar critic” are adänci inrudiri spirituale — 
o neînfrântă voinţă de adevăr, de precizie, de claritate, care dă nu ştiu 
ce aer Montaignian, şi socratice lucrării sale. | 

De aceia nu mă pot opri să spun din nou, că din toate eseurile 
reţinute de juriu în primă lectură, şi cu toate aparențele contrare, sină 
gurul de care sunt sigur că nu se joacă scriind, este Eugen Ionescuf 

Cu aceastä convingere despre „inteligență pură”, si despre „spiz 
ritul critic”, este Eugen lonescu un om pierdut pentru intelectualism 
şi pentru critică? — mă întreb, revenind la întrebarea pe care an 
schifat-o mai sus. îi 

Ar trebui să fiu un orb ca să cred una ca asta. 

Dimpotrică, dincolo de paradoxul sofist, întrezăresc la el ironia 
socratică. © 

Eugen lonescu este bolnav de luciditate, îmbolnăvit de acuitatea 
spiritului său discursiv, de obligaţia de a vedea clar şi poate puţin 
şi de păcatul exagerării, — şi să-l condamni pentru asta în numele 
inteligenţei? 

Aci, omul. 
Tocmai pentru că nu ajunge intuitiv la rezultat, la vedenia imeă 

diată a consecinţelor în principii, Eugen lonescu nu se dă bătut. Că 
întreprinde un examen vectorial al instrumentului de cercetare, car@ 
nu e în fond de cât o operaţie de curăţire a terenului, de curăţire a 
tot cen actul critic nu e critic, — ceia cen fond nu-i altceva decât di 

critică a criticei însăş. | 
Nu constituesc acestea premizele unor încercări de cea mai curată 

esenţă socratică şi montaigniană? lertaţi-mă că insist, dar lucrul trebui 
luat în seamă. 3 

Și nu dobândește oare prin aceasta eseul său despre critică o semniţ 
ficaţie menită să-l impună atenţiunii juriului, cel puţin în aceiaș măă
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sură în care publicarea lui ar trebui să-l impună atenţiei contimpora- 
zilor? 
| În ce măsură mai pot atunci să împiedice premierea, „boutade”-le 
că Tudor Vianu e gras, că Mircea Eliade s'a îndrăgostit în Indii în loc 
să-şi vadă de doctorat, că lon Cantacuzino vorbeşte prea mult şi scrie 
cam deslânat, că Petru Comarnescu se agită din cale afară, că raţiona- 
listul Cioculescu are o slăbiciune mistică pentru Arghezi, că Dianu i-a 
refuzat cândva un manuscris pe considerente de tactică, nu de valoare, 
sau că Mircea Vulcănescu e prost, şmecher, sau că mănâncă şapte 
prăjituri? 

Seriozitatea cărții stă pe cu totul alt plan decât acestea. Şi cred 
că ar fi dureros pentru juriu să nu o bage de seamă. 

Şi acum încă un cuvânt. 
Eugen lonescu este fără îndoială un copil teribil. Dar e un fiu spi- 

ritual de al lui Mircea Eliade. 
Al lui Mircea Eliade, care nu încetează din 1927 să predice tinere- 

tului autenticitatea, adică situarea în evenimentul pur şi lepădarea de 
orice prejudecăţi a eului: valori, semnificaţii, ete. 

Engen Ionescu e din cei cari au urmat îndemnul lui Mircea Fliade 
până la capăt şi cari au făcut tabula rasa de toţi idolii simfirii si ai 
gändului lor, pregätindu-se unei primiri imediate si inefabile a reali- kai. 

Si iatä-] cum, devenit pur, se trezeşte deodată gol de orice sens 
$i de orice realitate, pändit de cariera oarecärui Monsieur Teste, sfär- 
sit inevitabil pentru toate experientele de felul acesteia. 

Numai cä, in loc sä-si transforme, ca Domnul Teste, goliciunea in 
metodă, Eugen Ionescu, în care a mai rămas ceva viril, pune mâna pe- 
sine, se demască şi rosteşte acesteia un hotărât: „Nul” 

De aceia, socotesc că împotriva aparenfelor contrarii, domnii 
Vianu şi Cioculescu — critici iubitori de ierarchii axiologice şi ra- 
Hionale — nu sunt justificaţi să repudieze pe Eugen Ionescu, pentru 
câteva îndrăsneli de limbaj, atunci când, în fondul lucrurilor, acesta e 
dintre ai lor. 

Februarie 1934.
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MEDICINA LA CHINEZI 
de Dr. OD. APOSTOL 

Legenda atribue primului rege chinez Fo-Hi,') care zice-se că a 
trăit cam pe la anul 3300 în de Cr., pe timpul lui Phaleg şi Heber”) şi 
prin care s'au civilizat popoarele Chinei, dându-le şi legi, şi succeso- 
rului său Ciningo, primele învățături medicale chineze, mai ales in 
ceiace priveşte fitoterapia. 

Mandarinii consideră pe Hoang-ti, fondatorul medicinei chineze 
Lui i se atribue paternitatea lucrărei Nuy-Kim, scrisă după unii acu 
5000 de ani. Fapt contestat de unii orientalişti. Din această lucrare 
reese că Chinezii nu cunoşteau alcătuirea trupului omenesc şi fiziolo4 
gia animală, din cauză că nu făceau disectiuni: Respectul morţilor î 
opria de la aceasta. a 

Din ordinul si sub auspiciile impäratului Cang-hi s’a tradus in 
limba tartară-manciu, tratatul de anatomie al lui Dionis.” 4 

Cu toate acestea si cu toatä autorizafia de a diseca pe condamnafif 
ideile anatomice ale chinezilor nu au progresa. / 8 

Cariera medicală nu pretindea ca la mandarinat un examen spe 
cial. Medicii nu erau specializaţi. 

Medicii curţei imperiale chineze au fost instituiti de Cang-hi. Nuf 
mărul lor se ridica la circa 30. Dintre aceştia numai 2 au dreptul d 
vizita pe împăratul bolnav, dar sub nici un motiv nu au dreptul a 
vorbi cu el. Asupra antecedentelor boalei sale trebuie să ceară infori 
maţiuni de la eunucii de serviciu. Medicii constată pulsul, meditează 
profund şi apoi prin acest unice examen pun diagnosticul. Doamnă 
fereşte să nu se potrivească ambii doctori la diagnostic. Li aşteaptă grelă 
pedepse. Când e vorba de împărăteasă sau de prințese, numai loc 
obicinuit de constatarea pulsului, rămâne neacoperit de mătasa cară 
ascunde pe bolnavă.*) 

1) sau Fu-Hi. 
2) Heber — Fiul lui Sale şi iatăl lui Faleg, sa născut cam pe la an 

2281 în. de Cr. şi a murit, zice-se, în vârstă de 464 ani. Nu-i el acela, cu 
sa pretins odinioară, care a dat numele Hebreilor (Evreilor). Heber it 
seamnă = de acolo, (de la Eufrat). x 

% E vorba de Pierre Dionis, celebru chirurg născut la 1685; primut 
chirurg al Reginei şi Principilor. Primul demonstrator de disecţiuni anata 
mice si operațiuni chirurgicale, la grădina botanică regală. A murit la 4 
Decembrie 1718. Principalele sale opere: 1) Un curs de operaţii chirurgical 
al cărui apariţie cea mai bună a făcut-o în 1736. 2) Anatomia omului (ed 
cea mai bună în 1729. 3) Un tratat de ajutor de urgenţă al femeilor cati 
“nasc. 4) Tratat despre morţi subite. etc. ; ; 

& Medici chinezi de azi — Fondo — se deosebesc de chirurgi (Teka) $ 
de oftalmologi (Ksie-sinka). Farmacisti profesionisti extrem de rari. |
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In ceiace priveşte fiziologia umană chinezii admit două principii 

capitale ale vieţei pământeşti: 
I) YANG — căldura, vitală care sălășlueşte în: stomac, intestine, ve- 

zicula biliară, uretre; şi 
ID YN — umidul radical, care are sediul în: inimă, splină şi ri- 

nichiul drept, apoi în plămânul drept şi ficat. 
Rinichiul drept este si rezervorul semintei umane. 
Yang si Yn comunicä prin 2 canale destinate a räspändi o vigoare 

specialä in intreg organismul uman. 
Vehiculele acestor două principii sunt: Spiritul şi Sângele. 
Corpul este un fel de luth,:) vasele sanghine şi nervii fiind coardele, 

după originala comparaţie chineză. 
Ca şi medicii indieni, cei chinezi dau o deosebită importanţă cali- 

tății pulsului. 
Pärintele Duhalde in „Historie generale de la Chine” , afirmá cá 

medicii chinezi au ajuns prin controlul pulsului la rezultate surprin- 
zätoare. Medicul Uang-su-ho, care a träit cäteva sute de ani inainte de 
Cr. a scris un tratat foarte interesant asupra pulsului. Părintele Her- 
vieux l-a tradus în franţuzeşte, iar Andre Cleyer, în latineste, sub 
titlul: „Specimen medicinae sinicae, sive opuscula medica, etc.” (Frank- 

furt, 1682, în 4.) 
Rezumăm după: Căpitanul Dabry: „La medicene chez les chinois” 

(Paris, 1865/5), unele principale, capitale maxime chineze asupra pul- 
sului. 

1) Fiecare organ esenţial are un puls, contrariu care variază cu 
anotimpurile şi vârstă şi sexul individului. 

2) Fiecare boală are pulsul său particular. Pulsurile năvălitoare 
avertizează medicul asupra diferitelor turburări din organism. 

5) Există şapte pulsuri externe sau pulsuri căldurei vitale şi opt 
pulsuri interne sau ale umidului radical; nouă pulsuri ale marilor căi 
de comunicaţie, anexe ale pulsurilor yangului şi ynului. 

) Şi mai există şi pulsuri cari prevestesc moartea. 
5) Pulsul te ajută să descoperi afecțiunile inimei, ficatului, stoma- 

eu; plämänilor si rinichilor. El mai aratä veselia, compätimirea, tris- 
tefa, nelinistea, teama, mänia. Pulsul femeei arată şi stările ei fiziolo- 
gice. 

Cunoştinţele: de etiologie şi patogenie a medicilor chinezi, sunt 
foarte reduse. 

Frigul, umiditatea, vântul sunt principalele cauze ale boalelor. 
Diagnosticul se stabileşte numai pe baza cercetărei pulsului. Lepage i in 
teza sa „Recherches historiques sur la medicine des Chinois” (Paris, 

1813) descrie urmätoarele: 
Chemat medicul pe lângă un bolnav, el se duce în grabă însoţit de 

un servitor care duce un dulăpior cu mai multe sertare în cari se găsese 
într'o anumită ordine diferite specii de rădăcini şi alifii necesare tera- 
peuticei. 

1) probabil că derivă de la arabul al ud = vechi instrument muzical 
cu coarde. Seamănă cu. o mandolină ale cărei extremităţi lineare sunt îndoite 
în unghiu ascuţit.
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li cercetează pulsul cu o deosebitä atenfiune si cu un ceremonial 
special si emfatic, expune simptomele, sediul si natura boalei, apoi 
epoca quasi exactä cänd se va vindeca boala sau va sucomba bolnaval. 

„Printr’o delicatefä demnä de tot elogiul, medicul nu revine la 
bolnav nerechemat”. (Bouillet. „Historie dela medecine” Paris, 1883.) 

Variola (Värsatul) era cunoscutä de chinezi încă din anul 1122. in. 
de Cr. Membrii colegiului imperial de medicinä au si dat la ivealä un 
tratat analitic al acestei boale. Misionarul francez Cibot l-a tradus. Sunt 
medici istoriografi cari pun la îndoială data de mai sus. 

Chinezii numesc variola Ciu-hoa. Pentru ei, germenul acestei boale 
se desvoltă favorizat de anumite condițiuni atmosferice, ale căror deter- 
minare este foarte grea. Se presupune că chinezii cu mulţi secoli înaintea 
„europenilor vaccinau lumea contra variolei, introducând în nări vată 
îmbibată cu virus vaccinal. Ştiau că astfel devin imuni contra variolei. 

Chirurgia. lesne de înţeles — n'a progresat. Nu făceau disecţii, 
deci nu cunoşteau nici anatomia topografică, o condiţie sine qua non 
pentru a face chirurgie. Cataracta era considerată fără remedii. Făceau 
uz pentru funcţii de ace flexibile, ductile, rezistente, inoxidabile, de 
preferinţă de argint sau aur, sau oţel poleit. Deasemeni făceau uz de 
ceva necunoscut în Europa, de moxas.?) 

Arsenalul chirurgical foarte redus dar cu îndemânare întrebuințat. 
Dacă ar fi să credem pe Morache (citat de noi mai sus), Chinezii erau 
maeştri în arta castrărei tinerilor. 

Pe femeile cari nasc nu le asistă decât femei: o moașe şi o ajutoare, 
Ele pregătesc în acest scop un pat potrivit de tare. Ordonă să se facă 
4 linişte impresionantă în toată casa. Au pregătit oţet cu care îi vin 
în ajutor leşinatei. Moaşele nu se pricep decât prea puţin în arta mo- 
şitului. Chinezele nasc îngenunchind şi cu mâinile rezemate de coapse. 

Arsenalul terapeutic general este alcătuit din poţiuni, pilule, infu- 
zii, ventuze, scarificaţii; pentru clisme au oroare — zic e un remediu 
“barbar european, probabil din cauza excesivei lor pudicităţi; băi, cam- 
for, tămâie, scoarță de zingiber, sabina, Gin-seng (plantă afrodiciacă), 
semințe de Gynocardia odorata (contra bolilor de piele). aripioare de 
rechin, cuiburi de paseri, alaunul, acidul sulfuric, cinabrul, boraxul, 
mercurul, laptele de femee (în boli de ochi), laptele altor animale, sân- 
gele de cerb (contra tuberculozei); sângele de măgar (contra nebuniei şi 
a maniei), cenuşe etc. : 

Cu multe detalii se ocupă de acest capitol: Debeaux în „Essai sur 
la pharmacie et la matitre medicale des Chinois. (Paris, 1856); Leon 
Soubeiran si Dabry in: „Matiere medicale chez les Chinois” (Paris, 
1874.) etc. Chinezii posedä o lucrare in 60 volume atribuitä medicu- 
lui chinez Li-Ce-Ci si intitulatä Pe-Sao-Cang, din care misionarul Du- 
halde a publicat în franţuzeşte extrase, şi din care se observă mari ana- 
logii cu indicaţiile şi teoriile terapeutice europene. 

Dr. Od. Apostol 

1) Un instrument metalic chinez cu combustie lentă, care arde pe loc.  
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REGELE ALEXANDRU I. 
de M. G. SAMARINEANU 

  

Fanatismul netrebniciei a inarmat mäna care a izbit in plin, 
väduvind o farä de cel mai autentic conducätor, de fiul cel mai ales, 
de insusi fäuritorul ei. La Marsilia, pe malul Mediteranei, prepusul 
unei organizafii clandestine a curmat firul vietii Regelui Alexandru I 
al lugoslaviei. 

Un rege venerat de poporul său, invitat de Franţa pentru ca, prin 
cinstire, să se dea sudură nouă vechei şi trainicei prietenii, cade răpus 
după primii paşi făcuţi cu emoție pe sfântul pământ al Franţei. La 
9 Octombrie, Piaţa Bursei din Marsilia, ticsită de lume în strai de 
sărbătoare, a fost teatrul acestei sinistre drame. 

Moartea regelui Alexandru, atât de năprasnică, a întins zăbranic 
negru, de doliu, pe o ţară martiră, a cărei istorie e punctată cu sufe- 
rinfä şi eroism. Si nu merita poporul statului lugoslav si această 
lovitură. 

Noi, românii, participăm la doliul vecinilor de peste Dunăre. 
Totdeauna am avut raporturi de bună vecinătate. Martirajul lor din 
timpul marelui răsboi de întregire ne-a sporit simpatia ca, apoi, după 
alianța Domnească, să se transforme în prietenie statornică. 

Pentru regele Alexandru I nutream şi noi, ca şi poporul care se 
simțea atât de bine, atât de la adăpost sub cârmuirea lui, o considera- 
țiune care întrece iubirea: regele Alexandru | era soldatul erou care 
şi-a călit viaţa în lupte alături de ostaşii săi, împărtăşindu-le pribegia; 
era realizatorul idealului naţiunei sale; era suveranul drept, cinstit şi 
hotărât să betoneze cu sângele său integritatea ţării sale. Si simti- 
mintele pe cari i le nutream noi, vedem acum, prin consternarea gene- 
rală a Europei întregi, le nutrea lumea întreagă. 

A fost un rege mare. Şi măreţia aceasta apare mai reliefată azi, 
după ce a dispărut, în amintirea înfăţişerii sale modeste. Nimic pre- 
țios, nimic trufaş în ţinuta sa. În mijlocul ostaşilor sau curtenilor săi, 
nimic nu-l diferenţia, ca exterior sau atitudine. Era rege prin rang 
dar şi prin noblețea firii, prin claritatea vederilor şi prin majestatea 
faptelor realizate. O minte luminată, o voinţă fermă, o hotărâre dârză 
când era vorba de luat o măsură pentru asigurarea hotarelor ţării sale. 
Pentru binele poporului său, nimic nu era prea mult. Nu-şi precupeţea 
efortul și nu găsea astâmpăr până nu-i risipea îngrijorarea. Poporul îl
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răsplătea simplu, trainic, nelimitat, acordându-i toată dragostea, şi 
întreaga încredere. 

O amintire personală. 
Erau lupte politice crâncene în regatul sârbo-croato-sloven. Ra- 

dici cu ai lui, preconiza autonomia Croaţiei, provincie cu mot civili- 
zat, clocită vreme îndelungată de aripa pajurei bicefale a  Austro- 
Ungariei. Poate că şi atájárte strecurate de aci stimulau indárjirea parti- 
dului croat. În sfârşit, fapt e că ţara părea minată: omoruri, bombe prin 
trenuri şi prin localurile publice, enervare şi panică preiutindens, 

Sträbäteam tara. In tren, cu voce scäzutä, ne exprimam ingrijora- 
rea. Ce se va alege de acest regat făurit cu atâtea jertfe şi cu atât 
martiriu? 

Un ţăran care stătea pe banca din faţă, cu pipa în gură, îşi 
scutură fruntea şi. după ce-şi îndreptă bustul, ne spuse: 

— Nimic rău, gospodin, nimic rău. Doar cârmueşte Alexandru 1!... 
Era atâtă siguranţă în ceeace spunea, atâtă încredere! Cum poate 

să se întâmple ceva rău țării şi poporului cârmuit de Crai Alexandru |! 
Ce, aţi uitat voi că la cârmă este un om, singurul om de nădejde. 
Crai Alexandru |! — părea că ne reproşează ţăranul. Și cu câtă căl- 
dură ne-a vorbit apoi şi de regina Marioara, tovarăşa adorată a Re- 
gelui! 

= 

Regele Alexandru | era al treilea fiu al regelui Petru Cara- 
gheorghevici. Fiind cel mai mic nu se aştepta să fie chemat la Dom- 
nie. Copilăria şi-a petrecut-o în streinătate, la Geneva, la Petersburg 
ete. Fratele său Gheorghe, moştenitorul tronului, în 1908 când Austria 
anexă Bosnia şi Herzegovina, se puse în frunte unei mişcări protesta- 
tare. Trup din trupul patriei sale se rupea şi trecea din suzernitatea 
largă, tolerantă, iluzorie a Turciei, în ghiarele hrăpăreţe ale unui stat 
ca monarhia dualistă. Cât de prinţ moştenitor să fii, cât de încorsetat 
de protocol, nu te rabdă inima. Şi Gheorghe Caragheorghevici deslänfui 
curent răsboinie, curent care-l costă moştenirea tronului. Abdieä în 
favoarea fratelui său Alexandru. 

Răsboiul balcanic dă prinţului Alexandru care comanda o armată, 
strălucirea  biruinţei dela Cumanovo. Apoi, îmbolnăvindu-se regele 
Petru tatăl său, prințul moştenitor Alexandru devine regent. În această 
situaţie, gloanţele dela Serajevo, declanşează răsboiul mondial. Arma- 
tele Austriace ocupă la 2 Decembrie 1914 Belgradul. A trebuit un 
efort extraordinar, ca trupele sârbeşti, comandate de regentul Ale- 
xandru, să se reculeagă şi să dea acel contra-atac care a alungat pe 
Austroungari din Capitală, încununând de succes armata sârbă. Imediat 
după acest succes strălucit, parlamentul dela Belgrad proclamă unirea 
sârbilor, slovenilor şi croaților într'un stat naţional. Urmă un an de- 
lupte crâncene, de rezistențe dârze. La 9 Octombrie, Belgradul cade iar 
în mâna inamicului, şi cu el începe calvarul oastei şi al lui Alexandru. 
Pribegia prin munţii Albaniei și, apoi, cu armata înjumătăţită, refugiul 
pe insula Corfu. 

 Prăpădul apocaliptic trece. 
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Regele Alexandru I, intors în Capitala ţării sale, ştie că nu-l aş- 
teaptă zile de odihnă. Câte asperităţi, câte interese personale şi câte 
mentalități, la mozaicul acela slav, trăit sub climaturi diferite! Poporul 
era acelaşi. Clasa suprapusă însă îşi săpase despărţituri, prin avan- 
tajele acordate de foştii stăpânitori. Golurile acestea se cereau umplute 
şi beneficiarii căzuţi în transa fostei stăpâniri, trebuiau treziți si 
readuşi la matcă. 

Dintre toţi, o regiune arăta recalcitranță: Croaţia. Aci microbul 
dezagregärii inoculat de foştii stăpânitori, ameninţa. Temperatura 
părea îngrijitoare. Stefan Radici cerea Dietă la Zagreb, Dietă care si 
trateze cu Belgradul, dela egal la egal, noua Constituţie... Autonomia 
Croaţiei părea trasată de tibișirul absurdelor ambiţii. Ba, s'a mers atât 
de departe în cât, în 1992, se trimite un memorandum la Geneva. Fră- 
mântarea culminează la 1928 când, în parlament, revolverul serveşte 
ca ultim argument: deputatul Puniş Radici trage în grupul croat şi. 
rănind mortal pe Stefan Radici, omoară pe loc pe vărul său Paul 
Radici. 

S'a mers prea departe. Regele a trebuit să intervină. Era pericli- 
tată unitatea ţării şi liniştea papornini. Câteva luni încercă tot ce 
omeneşte se putea, fără ca să ajungă laacte de autoritate. Vrajba 
însă prinsese rădăcini. Şi îmbunătăţire nu se putea. De aceia, la 6 
Ianuarie 1929, regele Alexandru desfiintä partidele şi institui dictatura. 

Democraţii sui generis din multe părţi rămaseră consternaţi de 
acest rezultat la care s'a ajuns în regatul lui Alexandru I. Cât de 
meschine par însă pseudolibertăţile cetăţeneşti faţă de pericolul care 
ameninţa o țară! Ooare sa îndurat atâta martiraj pentru ca instigaţii 
unei oculte, beneficiari ai libertăţilor rău înţelese, să năruie sfânta 
realizare a patriei întregite? ... A, nu, nu. Până aci. Înţelepciunea re- 
gelui Alexandru a ştiut să pună stavilă nebuniei. Si ţara se reculese. 

Chibzuinţa regelui aboli titulatura statului formată din fragmen- 
tări lipite cu pap. Din regatul sârbo-croato-sloven, ţara întregită devine 
Iugoslavia. Pentru o mai bună gospodărire administrativă e împărţită 
în 9 banovine, cu un ban în frunte şi cu drepturi cât se poate de largi. 

La 5 Septembrie 1951 regele Alexandru | dotează regatul cu o consti- 
tuţie nouă prin care restrânge cercul politicei şi interzice organizarea 

de partide pe bază religioasă, de naţionalitate sau de regiune. Puterile 
regale sunt sporite. iar reprezentanța naţională este bicamerală. 

Ce linişte nu se lăsă în ţară şi ce binefăcătoare reculegere! Oamenii 
desprinşi din carapacea politicei începură să se gândească la muncă 

serioasă şi productivă pentru ţară. 
Dictatura regelui Alexandru n'a fost de cât un zăgaz, oprelişte 

nebuniei politicianiste. Crescut în străinătate, regele Alexandru I îşi 
altoi educaţia eu mugurul libertăţii adevărate. Văzuse tronuri strălu- 

citoare şi altele cari se mențineau artificial, în vid. Ochiu pătrunzător, 

inteligenţă cuprinzătoare, a luat de pretutindeni ce era bun pentru 
țara lui. Ştia ce trebue poporului iugoslav cuminte şi dornic de linişte 
şi de ce abuzează matadorii erijaţi în reprezentanţi ai naţiunii. 

Partidele în furibunda lor agitare, în egoistele lor tendinţe, depă- 
şiră interesul naţional. Patria avea nevoe de linşte, de reculegere 
şi de muncă. Pe Ve eta pasi
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I-a dat-o. 
Şi viitorul începu ca să se toarcă mulțumitor. Iugoslavia forma ua 

bloc. Se închega din ce în ce mai strâns; särbo-croato-slovenia se 
ştergea în amintire. Un singur stat, cu un singur ideal: binele între- 
gului popor slav, acelaşi, nuanţat doar deosebit de climatul diferitelor 
regiuni. 

Şi conducătorii, odată pus la punct carul intern, începură să 
rotească priviri în afară, ca să racordeze interesele ţării lor la interesele 
vecinilor şi ale celorlalte ţări europene. Franţa era prietena veche, 
țara care nu a precupeţit niciodată sprijinul său pentru Iugoslavia. 
Spre ea prima privire. Spre ea recunoştinţa şi nădejdea. Cu România, 
prin Mica Antantă, avea legături trainice. O nouă punte de unire nu 
strică. Şi veni înrudirea familiilor Domnitoare. Au urmat apoi acele 
sträduinfe ale miniştrilor de externe ai Micei Antante, sträduinte 
încununate de succes cu încheirea pactului Balcanic. Vizitele regale 
la Bucureşti, Ankara şi Sofia, întâlnirea celor trei regi, n'au avut ca 
țintă, simple acte de curtoazie. Din ele au răsărit tendinţe noi: se 
arunca semința unei durabile înţelegeri aci, în orientul Europei, in- 
țelegere care numai rod bun pentru popoare putea da. 

De odată în centru Europei nori grei începură să se strângă. 
Retrageri ostentative din Liga Naţiunilor, declarațiuni trämbitate cu 
tälc prin räspäntii cu grije alese, tunete si fulgere zornäite de Jupiteri 
proaspeți 5i uneltiri pentru a schimba temelii europene definitiv 
fixate, incepurä sä nelinisteascä Continentul. Franta s’a sesizat si prin 
mesagerul ei Louis Barthou, porni vointä hotärätä pentru ca pacea sä 
nu fie sdruncinatä. O reimprospätare a prieteniilor sigure: Romänia si 
Iugoslavia. Vizita lui Louis Barthou la Bucureşti şi Belgrad a fost un 
adevărat triumf al Franţei prin aceste ţări. Şi Franţa vroia să înapoieze 
țărilor acestea, României şi Iugoslaviei, prinosul gratitudinei sale. Si 
a invitat pe suveranii lor sä viziteze Parisul. 

Se stie cä in legäturile dintre State, diplomatia isi deapänä caerul 
tratatelor in livada insoritä, sub caisul inflorit a curtoaziei. 

Vizitele acestea regale purtau in ele sämburi cari urmau sä fie sädifi 
pentru o recoltă nouă de prietenii. Animozităţi italo-iugoslave trebuiau 
risipite. Barthou, scăpărătoarea inteligență a Franţei, îşi asumă rolul 
greu de sol. 

La Paris urma să fie puse la punct posibilităţile prin cari să se 
ajungă la acest rezultat. 

Dar regele şi solul, Alexandru 1 şi Louis Barthou, căzură räpusi 
la Marsilia de gloantele ucigase. 

2 S ÖRS 
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" LOUIS BARTHOU 
de OCTAV SULUTIU 

Träim o epocä de nebunie colectivä. Nu altfel se poate explica 
lungul şir de asasinate care se înscrie în cartea morţilor Europei. Min- 
tea stă în loc şi nu poate pricepe ce se întâmplă în jurul ei. De unde 
răsar toate acele animale, de unde ies acei porci cu suflet de pisică 
sălbatecă şi cari, cu un gest hidos pun capăt unei vieţi destinate 
binelui colectiv? De unde vin aceşti ticăloşi cari n'au nici-o justificare 
decât aceea a Iadului şi cari reuşesc să tulbure viaţa tihnită a unei 
lumi civilizate? De peste 2000 de ani omenirea luptă pentru o insta- 
lare în lumină şi toate eforturile au tins spre o înlăturare a violenţii 
şi o înlocuire a ei cu raţiunea. Dar pare-se că animalul e mai tare 
decât omul şi nu vrea să-i facă loc acestuia. Noi ne ducem o viaţă 
cotidiană pașnică, în speranța unui progres şi pe de asupra capetelor 
noastre nebunii fac istoria cu lovituri de revolver. Căci tot şirul de 
morţi căzuţi de o vreme încoace, n'au pierit spre binele nostru. Fiecare 
din ei a lăsat un gol care nu mai poate fi umplut. 

Și tragedia petrecută în ziua de 9 Octombrie la Marsilia lasă 
deodată două locuri goale şi capetele cari au căzut acolo nu vor putea 
fi înlocuite niciodată. Energia şi spiritul de organizare ale regelui 
Alexandru I al Iugoslaviei, calităţi cari au închegat un stat unitar în 
care numai bestiile croate nu se puteau simţi bine pentrucă nu-şi puteau 
face de cap şi nu puteau domina ele, două milioane de trupuri, cele 
zece milioane de suflete ale sârbilor, calităţile acelea spun sunt infinit 
de greu de găsit astăzi. Alexandru I a fost un conducător şi acest 
cuvânt presupune o seamă întreagă de calităţi de voinţă şi realizare pe 
cari el le vrea şi de cari duc lipsă azi multe state, cari n'au norocul să 
aibe un astfel de conducător. Şi lângă el moare Louis Barthou, un om 
de o complexitate care cere alte calităţi decât cele puţine ale mele, 
spre a putea fi evocată. 

Louis Barthou era un fiu din popor, dar niciodată nu a arătat 
altfel aceasţa decât prin dragostea lui faţă de cei obidiţi şi prin grija 
de a le uşura sarcina. Fiul unui negustor, nepot de institutor, născut 
într'un orăşel dela poalele Alpilor, Louis Barthou era destinat să poarte 
în el o nobleţe pe care adeseori nu o găseşti între zidurile castelelor. 
Nu doară că micul Barthou ar fi fost în vecinătatea castelelor din 

- Spania! Dar el era hărăzit a fi mirele inteligenţei si inteligența pe
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cine-l atinge cu harul ei îl înobilează. Louis Barthou a fost un aris- 
tocrat de suflet şi de gândire, adică un aristocrat adevărat. 

Născut în 1862 în Oleron, la poalele Pirineilor, îşi face studiile în 
orăşelul Pau, apoi se înscrie la facultatea de drept din Bordeaux si 
în curând ajunge avocat şi — prin vocaţie — ziarist. Nu acestea aveau 
să fie însă ramurile la cari se va mărgini activitatea sa, căci în scurtă 
vreme Louis Barthou îşi denunță pasiunea pentru politică. De tânăr 
ajunge deputat şi de foarte tânăr ministru. Vârsta de 32 de ani este 
în Franţa plină tinereţe. La 50 de ani când la noi oamenii îşi schimbă 
dantura şi es la pensie, în Franţa abia începe maturitatea. Și așa ne 
putem explica activitatea multiplă a lui Louis Barthou şi energia lui la 
o vârstă înaintată. Pentru el, cei 72 de ani pe cari îi purta uşor, nu 
&rau o povară ci o culme, pe care i-a fost hărăzit să înceapă înfăptui - 
lucruri mari. Din nefericire destinul e stupid şi nu i-a permis omului 
să lucreze pentru binele oamenilor, ci a îngăduit animalului să se bu- 
cure încă odată. Căci sunt în Europa aceasta mare multe animale cari 
sau bucurat de moartea lui Barthou. 

Louis Barthou prezenta o complexitate sufletească minunată. In 
intimitate era un om vesel şi sclipitor, spiritual, curtenitor şi uman. In 
activitatea publică era; necruţător, energic, totdeauna sprinten şi gata de 
muncă şi având la dispoziţie o ironie aspră, tăioasă cu care îşi teroriza 
adversarul. Bătrânelul agil şi viu, ascundea în capul cărunt o inteli- 
genţă covârșitoare. Un coleg al lui spunea că la el inteligența domina 
sensibilitatea. Într'adevăr, cum putea fi altfel când Barthou repre- 
zenta geniul francez! Calitatea specifică a francezilor e tocmai această 
inteligenţă care domină sensibilitatea şi întreaga lor cultură e crescută 
sub această zodie. Descartes a exprimat prin formula lui naționalistă 
însuşi geniul naţionalist francez. Louis Barthou era un spirit raţiona- 
list, logic, judecând geometric, adică analitic, în subtilități însă si 
conform adevărului. Căci să nu ne mândrim cu subtilităţile: ele adesea 
însemnează sofisme şi nu prea rare ori ne induc în grave erori. Louis 
Barthou sintetiza în cel mai înalt grad calităţile de inteligenţă senină, 
clasică, de claritate şi ordine, de ierarhie si sobrietate, izvoräte din 
însuşi geniul francez. 

Inteligența aceasta era ajutată de o rară putere de muncă şi de o 
erudiție vastă, enciclopedică. Louis Barthou avea pasiunea studiului şi 
a cărţii. Cu o bogată cultură umanistică, el cunoştea în amănunţimi 
dreptul, literatura, istoria şi filosofia şi avea puternice elemente din 
toate celelalte discipline. De aceia spiritul lui s'a exercitat şi în dome- 
niul literar şi au rămas dela el câteva cărţi de mare valoare. Biografii 
sau monografii istorice, cărți de eseuri sau colecţii de discursuri, toate 
au fost scrise cu pasiunea exactităţii şi cu un stil subţire. Căci din 
cultura lui umanistică, dar şi din talentul lui înăscut, Louis Barthou a 
deprins şi a desvoltat în el arta scrisului. Cărţile acestea pe cari le-a 
scris cereau însă o muncă tot atât de mare pe cât acivitatea lui poli- 
tică. Pentru că, dela 1889 când intră pentru prima oară în parlament, 
Barthou se consacră politicei pe care până'n momentul morţii n'a pă- 
răsit-o decât prea puţin. Hărţuit de şedinţe parlamentare, de confe- 
rințe, de audienţe, de recepții, de solicitatori şi petiționari, Barthou    
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gäsea totus vreme sä scrie acele admirabile cärfi, intocmite cu pasiune 
artistică şi cu pricepere critică şi ştiinţifică. Posibilitatea acestui fapt 
o explică numai o vitalitate şi o putere de muncă excepţionale. 

Ceva mai mult, Louis Barhou trebue să fi avut o rară capacitate 
de înţelegere a realităţilor şi o egală pricepere psichologică, pentru a 
putea fi un om politic. Se mai adăuga la aceasta puterea de previ- 
ziune a consecinţelor ce decurg din faptele politice, o voinţă trează, 
care-l făcea să persevereze şi să sufere neînduplecat decepţiile dese, 
inevitabile şi explicabile ale unei cariere politice şi în sfârşit o com- 
petință administrativă plurală, o competinţă care l-a plimbat pe la 
mai toate ministerele principale, deşi l-a reţinut cu predilecție la acela 
de Justiţie, cu cari avea legături de specialitate. A fost ministru: odată 
la Interne, odată la Poşte, odată Preşedinte al consiliului, de docă ori 
la Instrucţia publică, de două ori la Răsboi, de două ori la Afacerile 
streine, de trei ori la Lucrările publice, şi de şease ori la Justiţie. 

N'am uitat şi am lăsat pentru la urmă talentul cel mai de seamă 
al lui Barthou, auxiliarul nepreţuit în politică: talentul oratoric. A fost 
un vorbitor strălucit, un improvizator căruia îi eşeau din gură cuvin- 
tele ca florile, ordonându se în grădini architectonice de fraze clare, 
substanțiale şi colorate. Stilul retoric îi era organic acestui om aşa că 
vorbind de improvizație, nu înţelegem o alcătuire întâmplătoare de 
vorbe mai mult sau mai puţin curgătoare şi exprimând în mod vag 
anumite idei. Ideile lui Barthou se desfăşurau în mod normal în haina 
retorică şi improvizaţia lui era însoţită de o artă înăscută a expresiei, 
artă asimilată din vasta lui cultură literară. Simţul retoric al lui Bar- 
thou era în acelaş timp o pasiune şi aceasta o vedem din monografiile 
pe cari le-a consacrat câtorva din cei mai mari oratori ai Franţei: 
Mirabeau pregătitorul revoluţiei franceze, Danton improvizatorul fur- 
tunos şi animatorul revoluţiei, Chateaubriand oratorul imperiului şi al 
diplomaţiei şi Lamartine oratorul restauraţiei şi al revoluţiei din 1848. 

Multiplele calităţi l-au îndrumat pe Louis Barthou pe drumurile 
europene. Căci cu el nu pierde numai Franţa un destoinic cetăţean, fiu 
ilustru, creator şi îndrumător, nu pierde numai literatura franceză pe 
unul dintre scriitorii şi istoricii de seamă, nu pierde numai academia 
franceză pe unul dintre cei mai aleşi membri, dar pierde şi Europa 
un lucrător al păcii. 

Louis Barthou şi-a iubit ţara şi de aceia a legat interesele ei de 
interesele păcii. Muncind pentru întărirea ideei de pace în Europa, 
Barthou a înţeles că munceşte pentru însăşi consolidarea Franţei în 
graniţele sale şi pentru gloria ei. Pentru a-i asigura o viaţă liniştită 
şi sigură el a început de mult timp să activeze, mai precis din 1922. 
Pe atunci, ca delegat al ţării sale la Geneva, a încercat cât a putut şi 
a reuşit în parte, să aducă o destindere în relaţiile încordate franco- 
germane. Activitatea lui cea mai mare pe teren internaţional e 
cuprinsă însă în aceste câteva luni cari duc dela. venirea guvernului 
Doumergue, în Februarie, până la 9 Octombrie. 

Deşi om în vârstă, Barthou a acceptat sarcina ingrată de a colinda 
căile continentului spre realizarea unor cât mai complexe şi trainice 
legături de prietenie între state, prietenie care să devină o apărare a
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păcii. Contrar concepţiei greşite a lui Briand care credea că numai 
dezarmarea — primejdioasă minciună — poate duce la pace, Barthou 
a fost călăuzit în întărirea păcii de ideia mai sigură a încheerii de rela- 
ţii amicale cât mai puternice. Astfel Barthou a întărit apropierea 
franco-sovietică şi a cimentat prietenia dintre Franţa şi România pe 
de o parte, Franţa şi lugoslavia pe de alta. Tot el a preconizat acel 
pact oriental care, prin aderarea la el a cât mai multe ţări din Europa 
centrală şi Balcani trebuia să devie încă o garanţie de pace. Tot el 
realizează introducerea Rusiei sovietice în Liga "Naţiunilor şi cu toate 
că a fost viu atacat de naţionaliştii francezi cari văd în intenţiile Ru- 
siei o ipocrizie care ascunde războul, nu e mai puţin adevărat că în 
interesul păcii, Barthou a vrut să mărească prestigiul adunării dela 
Geneva şi să contracareze lovitura dată de Germania prin retragerea 
ei din Ligă şi a reuşit. 

Acum, pe același plan; al ţesăturii de cât mai multe fire de amicitie 
cari să formeze haina păcii Barthou trebuia să meargă la Roma pentru 
a realiza un acord franco-italian şi o prietenie italo-iugoslavă. Pentru 
această prietenie italo-iugoslavă venea Alexandru I să discute cu Bar- 
thou şi cu guvernul Francez. Barthou a murit deci în plină muncă. A 
murit în momentul când servea ţara lui şi Europa. A căzut răpus ca 
soldatul la postul de onoare şi moartea lui e cu atât mai simbolică şi 
mai înălțătoare. Ea devine exemplu, apropiat de acelea ale marilor 
bărbaţi ai antichităţii greceşti şi romane şi prin aceasta demnă amin- 
tire şi învăţătură pentru generaţiile viitoare. 

Cu Louis Barthou se stinge însă şi o icoană vie a prieteniei franco- 
române. Moartea lui nu poate stinge această prietenie care nu e dela 
om la om ci dela popor la popor. De Franţa ne leagă un trecut de 
peste 100 de ani, cultura noastră şi statul nostru pe cari ea ni le-a 
dat. Dar Barthou simboliza pentru noi cu inegalabilă forţă acea prie- 
tenie spontană şi indestructibilă care dăinue şi deapururi va dăinui 
între români şi francezi. 

În faţa mormântului care s'a închis deasupra unui spirit înalt, 
deasupra unui om de cultură, deasupra unui paznic al Franţei şi al 
păcii europene, deasupra unui suflet creator şi deasupra unui prieten 
al României, să vărsăm ofranda unei lacrimi şi cerând lui Dumnezeu 
să odihnească în pace pe răposat să ne reculegem forța pentru a ne 
putea purta ca şi el, cu demnitate şi cu folos pentru neam. 

   



    

RAYMOND POINCARE 
de GEORGE BOTA 

„Valoarea unui om se măsoară după cât bine a făcut omenirei”, 
spune nu ştiu care cugetător. Cu Poincar6, Franţa, democraţia, lumea 
întreagă mai pierde o valoare socială de cea mai mare însemnătate. 
Rând ve rând se stinge o gencraţie de creatori, generaţia cea mai încer- 
cată a celor mai sbuciumate vremuri. 

Raymond Poincar€ este reprezentantul tip al adevăratei şi sincerei 
democraţii. El reprezintă democraţia sănătoasă, luminată, ordonată si 
productivă faţă de democraţia anarchică, lăbărţată, destructivă. Fiu 
autentic al marilor curente ale revoluţiei franceze, el a  sinteziat tot 
ce a rămas bun din aceea clocoteală sufletească dela 1789. Factor 
hotărilor în frământările Franţei din ultimele decenii, Poincare sa 
încadrat încă din viaţă între marile figuri istorice, nu numai ale ţării 
sale, dar ale lumei întregi. 

Preocupat vecinic să asigure ordinea sufletească şi materială a neamu- 
lui său, el a ocupat alternativ şi în repetate rânduri locul de ministru 
al instrucției şi al finanţelor, realizând totdeauna ceva. lar ca ministru 
de externe, ca preşedinte al republicei, Poincaré intră tot ca factor 
determinant în marele angrenaj european. Ca şi marele nostru rege Fer- 
dinand, căruia i-a fost dat să realizeze vişul nostru de veacuri, Poin- 
car6 a avut fericirea să vadă pământul scump al ţării sale întregindu-se 
cu Alsacia şi Lorena. Prins în vâltoarea marilor evenimente, el orga- 
nizează, coordonează entusiasmul cu forţa, idealul cu mijloacele de 
realizare ale poporului său. Din vârful republicei, până în umezeala 
tranșeelor, toate firele marilor mişcări, sunt urmărite de marele pă- 
rinte, de luminatul patriot şi entusiastul celor mai înalte idealuri ale 
omenirii. R. Poincar6 este tipul „marelui Francez”, reprezentantul gene- 
rozităţii primului popor dintre popoare. Dacă este adevărat că marile 
idei au nevoe de realizatori, Poincar€ este tipul marilor realizatori. 
După potolirea marelui războiu R. Poincar€ este chemat în repetate 
rânduri şi la scurte intervale, să pună ordine, să asigure roadele atâ- 
tor sacrificii, să consolideze victoria. Dacă i-a trebui minte şi muncă 
de erou în timpul marelui războiu, şi mai multă minte şi mai multă 
muncă i-a trebuit după războiu. Noi, cari vedem şi trăim timpuri şi 
împrejurări analoage cu ale Franţei, ne dăm mai bine seamă de ce a 
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insemnat Poincare, in aceste vremuri de redresare $i regenerare na- 
tionala. 

Ministru, prim-ministru, preşedinte de republicä, R. Poincare, chiar 
cänd parlamentul i-a atribuit puteri discretionare, el a infeles cä este 
in slujba patriei in primul ränd, uitänd cu totul interesele sale; omul 
mare dă un infeles vietii sale punänd-o la dispoziţia tuturora. 

Ca scriitor şi-a asigurat de drept un loc în rândul nemuritorilor 
dela academie, dar opera sa monumentală, în care deapănă pe larg 
cauzele îndepărtate şi apropiate ale războiului, îl aşează mai presus 
chiar de academie, ni-l pune în rândul marilor vizionari şi profeţi ai 
viitorului. Sufletul şi autoritatea lui plutesc deasupra poporului francez 
după cum plutesc sufletele unui Ferdinand sau al unui loan I. C. 
Brătianu. R. Poincar€ este primul dintre ctitorii Franţei de azi. 

în special pe noi Românii, marea personalitate a celui dispărut ne 
interesează aproape ca şi pe conaţionalii săi, fiindcă şi împrejurările 
şi evenimentele şi aspiraţiile şi sacrificiile noastre au fost identice cu 
ale Franţei, de care suntem legaţi nu prin hipocrizia diplomaţiei ci 
prin adâncul sufletului întregului popor. R. Poincar6, ca şi orice băr- 
bat care reprezintă aspiraţiunile nobilei naţiuni surori, este si al 
nostru și de acea îl regretăm din toată inima. Mai ales că ne-a cunos- 
cut, a fost pe plaiurile noastre, ne-a iubit sincer, ne-a ajutat şi în- 
curajat şi nu odată şi-a spus cuvântul pentru noi. Mai ales noi cei din 
Alsacia românească, ne închinăm memoriei celui ce a unit pe vecie 
Alsacia francează la ţara mamă. 

Un gând şi o infrigurare ne cuprinde, când vedem dispărând ma- 
rile figuri: veni-vor alţii cari să le ia locul? Căci azi mai mult ca ori- 
când avem nevoe de bărbaţi ca R. Poincar€. 

   



  

SCRIITORI SI CARTI 
de OCTAV SULUTIU 

LUCIAN BLAGA: CENSURA TRANSCENDENTĂ. 

(Cartea Românească). 

Cu Censura transcendentă, Lucian Blaga pune a treia piatră edi- 
ficiului de sistemă a gândirii sale. Incepând cu „Eonul dogmatic” 
gândirea lui Lucian Blaga a intrat în făgașul unei realizări originale. 
Dar acea primă carte marca abia precizarea unei metode, a metodei 
dogmatice, căreia autorul îi recunoştea calitatea de a juca un rol de 
căpetenie în descoperirea adevărului. „Cunoaşterea luciferică”, tratat 
de teoria cunoaşterii, preciza un mod de cunoaştere presimţit de meta- 
fizicieni, dar neîndeajuns definit. „„Censura transcendentă” înseamnă 
fundamentarea metafizică a cunoaşterii omenești. Lucian Blaga ajunge 
la concluzia premizelor puse în „Cunoaşterea Luciferică”. Deşi s’ar 
părea că volumul de faţă are o realitate de sine stătătoare el e de 
fapt o rotunjire şi o îmbogăţire a celui precedent. Pe de o parte în 
„Censura transcendentă” autorul adânceşte noţiunea de mister, pe care 
în „Cunoaşterea luciferică” abia o atinsese, iar pe de altă parte com- 
plectează rolul cunoaşterii luciferice însăşi, prin lămurirea sensului ei 
metafizic. Nu numai atât, dar aici Lucian Blaga aduce o contribuţie 
la explicaţia psicologică a cunoaşterii, implinind o lipsă pe care i-o 
constatam dincolo. 

Să vedem întâi cari sunt complectările de ordin psicologic pe cari le 
aduce Lucian Blaga. Ele sunt două, de seamă, şi în legătură cu con- 
strucția aparatului cognitiv. Ambele sunt idei noui şi se pot socoti ca 
aporturi originale ele lui Lucian Blaga. Ne place să le relevăm în mod 
special, pentrucă nici într'o carte n'a adus gânditorul acesta atâtă 
noutate ca în aceasta. . 

Prima idee e aceea a „plenitudinei orizontului concret”. Ea e o 
insusire a cunoasterii senzitive si constä in urmätorul fapt. „Pe cale 
sensitivä, ni se semnaleazä numai fragmente mai mult sau mai puţin 
întinse, din zonele de largă amplitudine ale realităţii” (p 49). Cu alte 
cuvinte simţurile omului nu-i permit să ia cunoştinţă de anumite reali- 
tăți în totalitatea lor, ci numai de fâşii din ele. Spre exemplu: din 
mulțimea nenumărată a iradiaţiilor luminoase nu se poate percepe 
decât un număr foarte limitat, din undele electromagnetice se înre- 
gistrează numai o anumită parte, între anume limite de frecvenţă. 
Ar rezulta că în cunoașterea noastră realitatea să fie înregistrată 
lacunar, să avem deci în mintea noastră o serie de hiaturi cari ar fi
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în locul unde cunoaşterea noastră na putut lua notă de o anumită 
parte din existenţă. Din fenomenul acesta e înlăturat prin faptul că 
aparatul cunoaşterii noastre, deşi ia cunoştinţă numai de párti din 
realitate, nu prezintă nicăieri lacune ci e satisfăcut de aceste părţi, 
ca de o totalitate. „Orizontul concret sensitiv e totdeauna absolut „plin”, 
în interiorul lui nu se cască nicăiri nu hiat” (p. 51). Această insuşire: 
a cunoaşterii omeneşti de a vedea orizontul concret plin deşi sunt 
părţi din el pe cari nu le poate îmbrăţisa, e o descoperire a lui Lucian 
Blaga, de mare importanță pentru întocmirea psicologică a aparatului 
cunoașterii omeneşti. 

A doua descoperire a lui Lucian Blaga în materie de psicologie a 
cunoaşterii e ceeace autorul denumeşte prin: „constantizarea reactivă 
a factorilor subiectivi”. Pornind dela faptul că actul cunoaşterii este 
o depăşire de sine a subiectului, o receptare totală a obiectului, am 
ajunge la concluzia că e imposibilă cunoaşterea. Conșştiinţa noastră. 
nu poate ieşi din sine pentru a îngloba în sine obiectul cunoaşterii. 
Ori acest neajuns e înlăturat printr'o însuşire a aparatului cunoscător. 
Această însuşire constă în aceea că subiectul cunoscător va reacţiona 
în unul şi acelaş fel oridecâte ori i se va prezinta acelaş complex 
concret. În felul acesta cunoașterea e făcută posibilă. Reacţionând în 
mod permanent identic în faţa aceluiaşi obiect, conştiinţa noastră ajunge 
să poată cunoaște realitatea. „Prin constantizarea reactivă a factorilor: 
subiectivi, subiectul individuat, deşi situat în propria sa spontaneitate 
creatoare, izbuteşte, în pofida acestei spontaneităţi, să ia notă de un 
„obiect”. Ceeace se obţine astfel nu e desigur o cunoaştere deplină, ci 
o cunoaştere redusă, o altfel de cunoaştere, pe care autorul o numeşte: 
„cvasi-cunoaştere”. 

Relevând aceste două cuceriri în materie de psicologie a cunoaş-- 
terii, trecem la rezumarea propriuzisă a ideii centrale şi din nou trebue: 
să accentuez originalitatea gânditorului român, de astă dată în ordine: 
metafizică. Problema privește raportul dintre principiul metafizic ab-. 
solut şi cunoaşterea individuală, sau mai restrâns legătura dintre 

cunoşterea omenească şi originea acestei cunoaşteri, locul transcendent: 
al ei. Să ne înţelegem: autorul nu urmăreşte filiația cunoaşterii ome-- 
neşti din cunoaşterea absolută, ci legătura lor în momentul de faţă, 
situaţia cunoaşterii omeneşti faţă de cunoașterea misterului existenţei. 

Toţi gânditorii de până acum au căzut de acord asupra unui 
lucru: că nu e posibilă o cunoaştere absolută, că omul nu poate ajunge 
la o concepere exactă a misterelor existenţiale. Există desigur si un 
mic contingent de filosofi, mai mult de speţă teologală, cari cred că o 
cunoaştere a acestor mistere e posiblă prin revelaţie. Dar şi ei recunosc: 
puţinătătea cunoaşterii omeneşti. Și Lucian Blaga susţine acelaş lucru, 
dar se deosebeşte în mod fundamental de toţi metafizicienii cari-l 
preced atunci când arată cauza pentru care cunoaşterea nu e posi- 
bilă. Toţi erau de acord să pună această cauza în sarcina cunoaşterii 
omenești despre care susțineau că e limitată. Cauza este mutată de 
Lucian Blaga din subiectul cunoscător, în însuşi principiul metafizic; 
căruia îi dă numele turburător şi sugestiv de Marele Anonim. 
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Marele Anonim; adicá principiul metafizic suprem, impune cu- 
noasterii omenesti o piedicá, o cenzurá cum íi spune autorul, pentruca 
omul sä nu ajungä la cunoasterea misterului existential. Censura 
transcendentă este aşa dar un act prin care Marele Anonim, — acel , ce" 

superior şi absolut — de deasupra omului, — apără misterele de cu- 
noaşterea omului. 

De ce are interes Marele Anonim să împiedice pe om a afla mis- 
terele existenţiale?  Pentrucă cunoaşterea lor ar fi o primejdie atât 
pentru om cât şi pentru principiul metafizic absolut. Pentrucă esenţa 
acestuia din urmă ar fi limitată şi paralizată, pentrucă echilibrul inte- 
ior al celui dintâi ar fi distrus şi, mai ales, pentrucă „activitatea 

creatoare” a omului ar fi ea însăşi făcută imposibilă. De aceea tocmai 
în contact cu încercarea de a atinge misterul existenţei omul ajunge 
la creaţie şi dacă l-ar cunoaşte, n'ar mai avea nici-o aspirație şi 
implicit nici forţa de a crea. 

Ideea lui Lucian Blaga e ispititoare şi fertilă. Fa presupune o des- 
voltare metafizică în sensul fixării esenței Marelui Anonim, pe bază 
de deducţii şi probabilităţi. Căci Marele Anonim e termenul ultim al 
existenţei și — pare-se — cauza sa eficientă şi prevedem într'un viitor 
studiu posibilitatea ca Lucian Blaga să arate poziţia Marelni Anonim 
față de Creaţiune şi de aci delimitarea concepţiei acestui ultim prin- 
cipiu metafizic. În corolar ar fi de desvoltat ideea de mister, pe care 
Lucian Blaga o reia cu mijloace înalte, dupăce o incepuse în „Cunoaş- 
terea Luciferică”, într'un studiu special. i 

Ceeace vrem să arătăm e că ideea „cenzurii transcendente” nu 
exclude teoriile cari susțineau că o cunoaştere absolută e imposibilă 
din cauza limitării subiectului cunoscător, ci le complectează, le duce 
mai departe, în consecinţele lor ultime. Căci limitarea aceasta era o 
cauză care presupunea şi ea o cauză. Ori „censura transcendentă” e 
în însăşi constituția aparatului cognitiv, ca o „dată”, odată pentru tot- 
.deauna, ea e un act prin care se limitează cunoaşterea. Ceeace omiteau 
să spună teoreticenii până azi era că această limitare este provocată 
intenţionat de principiul metafizic, în scopul precis de a impiedica 
subiectul cunoscător dela posesiunea adevărului asupra misterului exis- 
tenţial. Ceeace constitue originalitatea interpretării lui Lucian Blaga 
este deci atribuirea unei intenţionalităţi coercitive exercitată de prin- 
cipiul metafizic absolut asupra subiectului cunoscător. Cu aceasta însă 
cădem într'un punct pe care autorul l-a lăsat nelămurit. 

Intenţia presupune un fenomen logic şi daci raţional. Ori autorul 
recunoaşte imposibilitatea de a se da Marelui Anonim — cum, repet, 
numește Lucian Blaga principiul metafizic absolut — atribute ca: 
„raţiune”, „voinţă”. „Ştim că raţiunea constitue o „structură cenzo- 
rială”, în consecință Marele Anonim ca centru cognitiv nu e, şi nu 
poate fi, mărginit sau condiţionat de raționalitate”. (p. 199). Nu adu- 
cem acuzaţia de contradicţie lui Lucian Blaga, al cărui sistem e 
construit cu multă precauţiune şi cu seriozitate. Dar atribuind Marelui 
Anonim o calitate supraraţională, îi tai posibilitatea  intenţionalităţii, 
Căci intenționalitatea ţine, în mod egal, de voință cât şi de rațiune, 
ambele atribute omeneşti. Şi atunci suntem în drept să cerem o preci-
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zare a noţiunii Marelui Anonim sau a noţiunii de intentionalitate căruia 
poate că autorul să-i dea alt cuprins şi alt mobil decât îi dăm noi. — 

Cu această nedumerire care e secundară faţă de respectul pe care 
ni-l imprimă originalitatea teoriei de censură transcendentă, trebue să-i 
atribuim lui Lucian Blaga o înaltă elevaţie a gândului, o puternică 
posibilitate de aprofundare a ideilor, o armatură logică serioasă şi o, 
— ne luăm permisiunea să spunem — fantezie a raţiunei. Căci în fond 
teoria transcendentă, ca orice avântare în planul metafizic, aparţine de 
imaginaţie şi putem cu multă justeţă atribui imaginaţiei darul de a se 
extinde nu numai în domeniul creaţiei plastice, dar şi pe nisipul 
abstract al ideilor. Lucian Blaga dovedeşte o foarte bogată imaginaţie 
a ideilor, pe care o regisează însă cu o logică temperatoare. Departe 
de a fi un romantic tentat de toate fantasmagoriile imaginaţiei, Lucian 
Blaga e un cumpătat folositor al ei. Din ea reţine ce e conform ade- 
vărului şi să nu uităm că şi în ştiinţă, unde joacă un-mare rol, ima- 
ginaţia a dovedit a fi un instrument tot atât de serios pentru descope- 
rirea adevărului ca şi rațiunea. („Descoperirea adevărului” e un sim- 
Pplu mod de a vorbi, mai ales faţă de filozofia lui Lucian Blaga, în 
care se susține imposibilitatea cunoaşterii adevărului. Adevărul nu 
poate fi cunoscut, ci numai „apropiat”.) „Censura transcendentă” cu 
originalitatea ideei centrale, cu cele două originale idei de psicologie 
a cunoasterii, o nouä idee originalä despre un factor nemecanie ac- 
fionänd in creşterea organismelor şi cu o sistematică originală, consti- 
tue o cucerire a gândirii româneşti şi cea mai solidă afirmare a filozo- 
fului care este Lucian Blaga. 

Subliniez aci că în concluzie teoria cenzurii transcendente,  de- 
parte de a imprima cunoaşterii omeneşti un caracter degradant, ii 
atribue dimpotrivă un rol de importanţă în ordinea creaţiei. Căci: 
„cunoscând existenţa, așa „degradat” cum o cunoaştem, nu suntem de 
fapt prada deplorabilă şi inevitabilă a limitelor inerente individuaţiunii. 
Cunoscând existenţa, aşa „degradat” cum o cunoaştem, „suntem in 
slujbă orânduită de aiurea,” într'o slujbă al cărei sistem şi a cărei 
normă ne depăşesc”. (p. 208.) 

Incheind nu pot trece peste lirismul în gândirea şi în expresia lui 
Lucian Blaga. Acest lirism manifestat prin imaginaţie se arată mai ales 
în stilul său, în imaginile cu cari îşi îmbracă ideile. E în scrisul său 
un lirism al abstracţiilor şi o plastică pusă în slujba abstracţiilor, cari 
trădează înrudirea în aceeaşi persoană a unui filosof cu un poet. Căci 
iată cum defineşte el metafizica: „Numele, amintind parcă lansarea 
unei săgeți de foc, sau aruncarea unei facle aprinse, în primare sau 
ultime tenebre, circumscrie incursiunile de gând încercate de om din- 
colo de cele tolerabile” (p. 11). Despre ideile ştiinţifice spune că: 
+... sunt ca soneriile puse să se agite în vid sub clopotul de sticlă: 
ochiul minţii le înregistrează modul de funcţionare, dar urechea sufle- 
tului nu le aude” (p. 21). Sau despre moarte: „Gândul morţii a deschis 
în conştiinţa omului o rană, care a rămas şi va rămâne nevindecată, 
nici-o frunză de leac nefiind destul de mare s'o acopere”. (p. 101) Dar 
am să citez un pasaj despre gândul metafizic, în care Lucian Blaga 
a exprimat cu pasiune tot tragicul omului în căutarea adevărului. 
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„Gândurile metafizice sunt gânduri profund incomode. Incomode 
fiindcă ele ne scot din liniştea plină de siguranţă a cochiliei noastre, 
incomode fiindcă ele silesc la trădarea pulberei cu care am fost bles- 
temaţi să ne hrănim, incomode fiindcă ele ne fac adesea să ridicăm un 
cuvânt incandescent împotriva noastră, incomode fiindcă ele ne ame- 
ninţă cu stigmatizarea, incomode fiindcă ele răpesc, cu riscul înebu- 
nirei, sufletul din orizontul pur biologic, spre a-l aşeza între poveste 
şi profeție, incomode fiindcă sub puterea lor magică ne smulgem rădă- 
cinile din pământ pentru a le întoarce spre azurul în care nu pot 
respira decât stelele”. p. 25, 25). 

Acest pasaj de sublimitate a cugetării dă o idee despre ciorchinele 
greu de sugestii şi idei care e „Censura transcendentă”. 

ION I. CANTACUZINO: NOTE PENTRU AZI. (Ed. Vremea) 

Unul dintre cei mai de seamă reprezentanţi ai generaţiei noui, Ion 
I. Cantacuzino, scoate un volum de esseistică lămuritoare a probleme- 
lor ce se pun omului contimporan. lon I. Cantacuzino a început să 
serie, iată șapte ani de atunci, la „Viitorul” şi „Ultima oră” şi în tot acest 
interval de timp până azi sa remarcat printr'o proteică posibilitate de 
preocupări, printr'o multilateralitate care uneori marca un spirit viu, 
agitat în veşnică goană după sine, iar alteori însemna o împrăştiere, o 
incapacitate de frânare internă a unei mobilități extratensive. Croni- 
car literar şi dramatic, cronicar cinematografic, ideolog cu aspirații, 
împlinite de mult, la diplome universitare, conferenţiar la toate întru- 
nirile intelectuale tinereşti, cu o suprafaţă publicistică răspândită pe 
toate ariile revuisticei române şi până în spaţiile undelor scurte ale 
Radio-ului român, precum şi cu preocupări ştiinţifice localizate precis 
într'o frecventare asiduă a Facultăţii de medicină, îşi poate închipui 
oricine energia pe care o iradiază şi de care dispune Ion I. Cantacu- 
zino. Trebuind, pentru activitatea de mai sus să citească o bibliotecă 
permanentă şi consacrată, precum şi una actuală, de carte efemeră ca 
şi de periodice, să scrie şi să vizioneze filme pentru a scrie iar, să 
vorbească şi să lege vehicular aceste plurale centre de activitate, viaţa 
lui Ion I. Cantacuzino va fi o permanentă mobilitate în care autorul 
îşi va căute în permanenţă un centru stabil. Am spus toate lucrurile 
acestea pentru a lămuri câteva elemente din „Note pentru azi”. Aceste 
note, cari sunt sintetizate în patru studii cu obiectiv bine precizat, 
sunt lovite de acelaş fenomen al efemerităţii care pecetlueşte orice 
activitate neînfrânată. Repeziciunea, improvizafia si neräbdarea se 
simt si in ele, dupä cum de altä parte pluralitatea de preocupäri le 
dă totuşi o soliditate în efemer care reţine asupra lor atenţia. 

Vreau să aduc lui lon Cantacuzino mustrarea că n'a vrut să pună 
o mai mare ordine şi seriozitate în gândirea sa. Căci numai astfel îmi 
pot explica de ce au eșşit în aceste esseuri defecte elementare de gân- 
dire, surprinzătoare la un obicinuit frecventator al manualului de lo- 
gică. O operă de ideologie nu e scuzabilă dacă n'are un minimum de 
rigoare formală, o construcţie rațională impecabilă, dacă concluziile ei 
nu sunt originale. „Note pentru azi” sunt o slăbiciune nescuzabilă de 
prefața autorului care le recunoaşte singur caducitatea,
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Primul esseu din volum se ocupä de filozofia sportului. Un esseu 
sistematic si interesant din care refinem accentul just pus pe sport ca 
element higienic si educativ si pe sport ca element de coeziune socială. 
Deasemenea autorul schiteazä psicologia sportivului — contemplator. 
Indatä ce insä inträ in enuntarea cauzelor psicologice ale actului spor- 
tiv auiorul face o gravă eroare. Cäci el dä trei mobile psicologice 
cari-l fac pe sportiv: evaziunea, autenticitatea şi actul gratuit, fără să 
observe că unul exclude pe celălalt. Susţinând că omul face sport din 
nevoia de a evada dintr'o viaţă spre alta, căci după războiu: „nevoia 
de a-şi domina condiţia, de a se elibera de starea sa actuală, de a regăsi 
un alt liman pentru sine însuşi, un alt sens şi un alt mod de a fi, au 
născut noţiunea evaziunii” (p. 31) şi mai departe că sportul mai e 
născut din „nevoia de a trăi viața autentic şi sincer” (p. 35) autorul 
defineşte exact nevoia sportului. Dar aceste două cauze contrazic fun- 
damental ideia sportului ca act gratuit. Căci actul gratuit & un act fără 
scop. Ori în nevoia de evaziune sportul e întrebuințat ca un mijloc, 
pentru un scop... pentru ca să ne transporte în altă modalitate de 
viaţă. Şi atunci sau sportul e provocat de o necesitate cu finalitate, 
deci nevoia evaziunii, sau e făcut ca act gratuit, adică fără scop uti- 
litar. O cauză exlude pe alta. 

Mai departe găsesc iar o contradicţie funestă. Autorul susține multă 
vreme că sportul este: „... o liberă expansiune a energiei fizice din 
om, cheltuită pentru plăcerea de a se cheltui, pentru bucuria de a se 
afirma de energie” (p. 17) sau... „e reîntoarcerea la natură, la aer, la 
soare, la animalitate” (p. 18) şi mai departe „în stadiu omul a redeve- 
nit animal şi animalul nu poate fi livresc” (p. 41). Pentru ca imediat 
să se contrazică susținând că dinpotrivă sportul e: ,„... o afirmare de 
totalitate armonioasă a existenţei umane” (p. 18) şi că: „faptul sportiv 
nu este o simplă punere în acţiune a unor mijloace fizice excepţio- 
nale...., găsim în el o îmbinare complectă şi necesară a tuturor apti- 
tudinilor umane, etc. (p. 73) şi că în sport se realizează „echilibrul 
între fizic, gând şi voinţă” (p. 74). Ne întrebăm cum poate fi sportul 
afirmare armonioasă a existenței umane când în stadiu omul a rede- 
venit animal! Cred că Ion I. Cantacuzino a raţionat cu exces şi vrând 
să fie complect a neglijat contradicţiile, uitând, din entuziasm pentru 
sport, să-şi piloteze logica. 

Ne-au reţinut mai mult celelalte trei esseuri următoare, mult mai 
sobre şi mai ordonate şi dintre cari cel mai substanţial este „Decadenţe”. 
In acesta autorul arată, cu multă dreptate şi cu o logică perfectă toate 
instituţiile spirituale, ca să le spunem aşa, cari au decăzut astăzi. Cu 
sistemă autorul începe dela cea mai umilă şi ajunge la cea mai de 
seamă şi anume dela conversaţie, trecând prin politeţă, apreciere, obiec- 
tivitate, simţul esențialului, al valorii în sine, al valorii vieţii, concepția 
eroică a vieţii, a îngerului şi a problematicei. Lipsa de obiectivitate, 
incapacitatea de comprehensiune, complacerea în trivial şi murdar, 
uşurinţa în apreciere, uşurinţa în sinucidere, greşita concepere a vieţii 
ca un simplu act meschin, precum şi superficialitatea în gândire si 
aprecierea accidentalului în detrimentul esenţialului, iată tabloul exact
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al mentalităţii contimporane, reprezentată din nenorocire şi de o anu- 
mită clasă de pseudointelectuali. 

In „Elogiul reportajului” Ion I. Cantacuzino combate eroarea care 
loveşte cu disprețul ziariştica şi reportajul, arătând cât datorește lite- 
ratura acestora şi dând o admirabilă formulă a reportajului: „In orice 
reportaj:se cuprinde schiţa unui roman” (p. 129). 

In sfârşit în „Inţelesul senzaţionalului” autorul arată uzarea ideii de 
progres şi blazarea sensibilităţii contemporane faţă cu invențiile tot 
mai senzaţionale ale tecnicei şi termină prin a vedea asumbrit viitorul 
ca pa o perspectivă în care misterul şi romantismul au dispărut şi în 
care „omenirea va ajunge fatal să fie lipsită aproape cu totul de o 
sensibilitate reală şi de putinţa unor sentimente autentice” (p. 153). Să 
ne dea voie Ion |. Cantacuzino să ne desolidarizăm de pesimismul său 
profetic şi să avem mai multă încredere în posibilităţile de reacțiune 
față de maşinism şi progres ştiinţific, aflate în om. In mod fatal omul 

va ajunge în altă parte, la o indiferență faţă de mașinism şi la un 

apel tocmai la acel mister şi romantism pe care nu le văd periclitate 

ci favorizate în viitor, de excesiva avansare de azi a noutăţii tecnice. 

Cu rezervele pe cari le-am arătat regret că Ion. I. Cantacuzino n'a 

aprofundat şi na desvoltat posibilitățile închise în miezul esseurilor 

sale pe cari se vede că le-a încheiat în grabă. Nici o speranță însă 

nu e pierdută, deoarece Ion I. Cantacuzino a dovedit deja că poate 

lucra serios, ştiinţific, în gândire. Ne amintim de studiile sale despre 

Ionel 'Teodoreanu şi lon Barbu mai de mult publicate în „România 

literară” şi de acela recent asupra lui Ion Pilat din Nr. 9. al „Revistei 

Fundațiilor Regale”. Aşa dar Ion I. Cantacuzino e capabil de concen- 

trare, de muncă ordonată, răbdătoare şi documentată. Ne bucurăm nu- 

mai că a fost şi el primul care în prefața „Notelor pentru azi” şi-a 

recunoscut păcatele unor începuturi cari sunt totuşi pline de calități. 

„Note pentru azi”, scrise cursiv şi pline de sugestii sunt schiţele unui 

gând centrifug descrise pe aria mişcătoare de nisip a actualității. Re- 

ținem din ele vioiciunea unui spirit creseut în spiritul vitezei, bogăţia 
preocupărilor şi a informaţiei, embrionul gândului serios ce se cere 
dezvoltat şi cerem: dezvoltare, dezvoltare şi dezvoltare. E singurul 

lucru ce trebuie, (trebuie) să-l cerem lui Ion I. Cantacuzino. Care însă 

să ştie că dezvoltarea unui gând este exclus să se facă alergând. Gân- 

dului nu-i place decât statul pe scaun. 

"DRAGOȘ VRÂNCEANU: CLOȘCA CU PUII DE AUR, 

(Ed. Fundațiilor Regale.) 

Ceeace mă'nspăimântă când mă gândesc la viitoarea evoluţie a 
poetului Dragoş Vrânceanu e convingerea că acest poet nu poate avea 
o evoluţie. Şi spaima noastră ne introduce în însăşi esenţa acestei poezii 
care a început cu ceeace da obiceiu este la alţi poeţi o cucerire după 
ani de muncă și pătimire îndelungată: o extremă concentrare, o sobrie- 
tate dusă până la denudare, până la costelivitate, până la o aparenţă
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de paupertate lexică. Intr'adevăr orice poet debutează printr'o exube- 
ranfä, printr'o beţie de îndrăzneli și de lexic. Dragoş Vrânceanu îm- 
potriva acestei reguli aproape iinutabile că orice poet incepe prin a fi 
romantic şi influenţat, e de un clasicism exagerat şi care îi e de sigur 
temperamental. O cumpătare care e uneori uscăciune, o discreţie care 
atinge uneori penibilul şi o pudoare dusă până acolo că poetul ascunde 
ceva ce nu există, iată elementele de formă acestei poezii care rezidă 
într'un clasicism italian. Poezia lui Dragoş Vrânceanu e inspirată nu 
de clasicism greco-latin, nici de acela francez, singurele cari până acum 
au avut influenţă în literatura noastră, ci de clasicismul Renaşterii 
italiene şi încă şi acela privit numai, absorbit în aerul, soarele şi veci- 
nătatea marilor monumente. 

Trimit ca un exemplu la „In grădină”, unde evocarea Madonei e 
făcută din impresii sugerate de tablourile maeștrilor, dar şi din im- 
presii culese prin grădinile florentine sau în campana romană. Avem 
de a face aşadar cu un clasicism spectaculos, contemplant, impresionist. 

Un alt caracter al acestei poezii e impresionismul ei. Poetul reţine 
senzaţii uşoare şi le imprimă într'o pastă fragilă şi incertă, fără con- 
tururi. Totul e în embrion, totul e nedesvoltat. Poetul se opreşte acolo 
unde ar trebui să înceapă. lată extraordinara simplicitate a unui 
peisaj: 

Crângul cu cinteza care 
Cântă lângă casă 
A crescut înalt. Neculeasă 
E răchita. Casa pe-aproape 
Stä’n soare. 

(Cloşea cu puii de aur.) 

Incertitudine, nelămurire, parcă peisajul tremură sub soarele prea 
tare, aerul freamătă parcă. Casa stă în soare dar nu o vezi. E pe- 
aproape. Acest element reamintește pudicitatea exagerată a poetului 
care nu îndrăzneşte să desemneze, nici să indice, ci lasă a se'nţelege şi 
a se presimţi. Aceleaşi lucruri s'ar putea spune şi despre „Lunară”. 
Citez însă în întregime şi pentru o precizare cât mai întreagă a fiziono- 
miei poetice de cari ne ocupăm „Cäntec”, unde pe o discretă senzaţie 
de durere poetul se opreşte, ezită, apoi o lasă nedevelopată, învăluită 
în vag: 

Câten jurul meu nu sau schimbat! 
Vai, nu te-am uitat, nu te-am uitat. 

In puterea nopții îţi vorbeam 
Şi vorbind aşa plângeam, plângeam. 

Mă jucam, plângeam și adormeam. 

Mă jucam: în mintea mea creştea 
O lumină ce mă tortura 
Şi plângeam: Era un joc mai trist 
Adormeam: Un joc mai greu, mai greu, 
Unde mă ţinea doar Dumnezeu. 
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Cu aceasta am citat si cea mai realizatä poezie din volum, fiindcä 
e cea mai substanţială. Pericolul poeziei lui Dragoş Vrânceanu e de a 
cădea într'un manierism spre care îl îndreaptă excesiva lui preocupare 
de formă. Viitorul poeziei sale îl vedem cert numai în cazul când un 
fond adânc va veni să pulseze în vinele atât de limpezi ale versului 
său, formal impecabil. Atunci, când poetul se va întoarce acolo de unde 
ar fi trebuit să pornească, va veni o realizare a unei fizionomii poetice 
originale. 

I. BRUCĂR: CADENȚE FILOZOFICE, 

I. Brucăr e un caz interesant de pasiune filozofică, dacă se poate 
vorbi de pasiune într'o disciplină unde numai seninătatea si obiectivi- 
tatea sunt de purtat. Vocaţia pentru filozofie n'ar fi decât o formulă 
prea atenuată pentru acest avocat care cu sacrificii materiale perso- 
nale lucrează şi publică mai mult şi mai cu folos decât trei pătrimi 
din universitarii noştri. Despre cangrena universităţilor noastre vom 
vorbi odată pe larg. Azi rămâne să aducem un omagiu sincer unui om 
de o rară pregătire şi seriozitate, care munceşte cu râvnă în câmpul 
încă rar semănat al filozofiei româneşti. 

I. Brucăr a început prin a se ocupa de Spinoza despre care a scris 
un amplu studiu şi a cărui viaţă a scos-o acum de curând însoţită de 
o explicare popularizatoare a doctrinei marelui filozof. Au urmat două 
volume: „Noui probleme în filozofie” şi „Filozofi şi sisteme” în cari 
introduce şi explică multe figuri ale filozofiei germane contimporane 
ca spre exemplu: Heidegger, Hartmann, Husserl, Klages, etc. şi în cari 
lămureşte metoda interpretativă a filozofiei ca pe un gen aparte de 
filozofie. 

Volumul de faţă arată un nou aspect al pasiunei permanente si 
sincere autorului. In el a cules toate articolele publicate în decursul 
unui întreg an, sub formă de cronică a ideilor în „România literată”. 
I. Brucăr face un tablou fidel al filozofiei româneşti. Prea puţine capi- 
tole se preocupă de filozofi străini, ca acelea despre Spinoza, Goethe, 
Paul Menzer sau Hermann L.otze. In majoritatea subiectele autorului 
sunt figurile filozofilor români ca C. R. Motru, I. Petrovici, Lucian 
Blaga, Eminescu, T. Vianu, N. Bagdasar, Titu Maiorescu, D. Gusti sau 
P. P. Negulescu. Când am spus filozof român am exagerat şi exagera- 
rea aceasta nu o face autorul. EI recenzează în fond pe aceia cari la 
rândul lor — cu mici excepţii — sunt şi ei tot niște recenzori ai filo- 
zofilor străini. „Cadenţe filozofice” sunt însă o carte foarte folositoare, 
pentrucă în ea se perindă filozofia românească în efortul ei de consti- 
tuire. E un admirabil şi bine scris repertor al începuturilor de filo- 
zofie românească. 

 



  

IDEI — OAMENI - FAPTE 

Sarmisegetuza 

Fitoreasca vale a Hațegului a adă- 
postit luna trecută oaspeţi mari, pe 

cârmuitorii ţării în frunte cu primui 

ministru. Jar splendoare serbărilor a 
dat-o prezența Regelui. Zece zile a 
clocotit aci avânt tineresc, zece zile 

viaţa superficială,  cârcotaşe, preocu- 

pală cu căpătuiri şi străpezită de ne- 

volnicia politicei, a pogorât elan pen- 

tru a chema din mormântul celor 16 

veacuri insignele trecutului. 
Năvala barbarilor a rupt curmeiul 

care ne lega de Roma. Veacuri de ră- 
tăcire, veacuri de necazuri şi lupte, 

ne-au ţinut  încordaţi cu privirile 

aţintite spre viitor. Purtam pe pleoape 

plembul  îngrijorării, şi aleanul zilei 

de mâine în suflete. lar peste năcazul 

sărăciei, istoria ne-a presărat spuza 

unor Domnii  cumpăraie la Țarigrad, 
pe preţ sângeros nouă. 

Frânţi de trunchiu, au căuiat să ne 

fasoneze după chip şi asemănare ve- 

neticii. Șasesprezece veacuri de rătă- 

cire, ghidaţi pe fel de fel de poteci în- 
tortocheate şi prin codri, ca să fim mai 

uşor jefuiţi. Şi ne-au luat până şi cea 

ce era moștenire dela străbuni, roma.- 

nitatea. Nimic al nostru în noi. Cea 
ce vroiau ei, duar. Cea ce ne lăsau ei. 

lar în lungul drum prin labirint, am 
adopiat  ict ce nu era ul nostru, ce 

navea nimic comun cu sulletul şi cu 

construcţia noastră. In special fana- 
rioţii, Domnitori si sleahtä curteanä, 

veniţi dela Stambul subţiri la pungă şi 
costelivi ca siluetă, ne-au pervertit cu 

desăvârşire firea. Rusfetul, hielenia, 

lucrătura între fraţi, lăcomia si cäino- 

şenia, sunt urme dela ei. Şi dela ei 
avem mania, politiceanistă cu întregul 
cortegiu de rele. 

Curios ne-a fost nouă crugul isto- 
riei. Divizaţi, am îndurat cu mai mul: 

tă ușurință pe streini de cât pe fraţi | 
în fruntea noastră. Si, asmufifi, ne-am 

pismuit înde noi. Ca să ne poată stă- | 
páni şi stoarce cu uşurinţă. Și atât au 

știut să ne preocupe, că nu am avut 

timp un mement să ne intoarcem pri- 

virea înapoi. Raza noastră vizuală a 
cuprins  Petrogradul, Viena, Parisul, 

Tarigradul, Berlinul. Şi chiar ruinele 
dela Pompei. Nici când însă ochii 
nu ni sau oprit o clipă pe ma-j 

rele cimitir în care  înmormântasem 

trecutul aci, acasă. Valea Hațegului în 
care zăcea sub glie fosta capitală a Da- 
cilor, acel popor minunata cărui rege a 

preferat să moară decât să se dea în- 

vins. a existat totdeauna ori abia acum 
a fost inventată? 

In goana automobilelor cari ne mâ- 9 
nau în campanii electorale, de câte ori 

n'am străbătut această regiune, fără 
ca, o clipă, gândul să ne frâneze graba, 
inima să ne îngenunche, ca sufletul să 
aprindă un bob de tămâe pe altarul 
trecutului mare și minunat care hodi- 
nea aci! 

Am fost răi şi  inşelători, fiindcă 
așa ne-au făcut alţii. Ne-am dusmänit 
înde noi și ne-am înşelat unul pe al- 
tul, fraţi fiind, căci aşa ne-au altoit 
educaţia veneticii. 

Nu știm ce paşi ne-au călăuzit zilele | 
trecute spre  Sarmisegetuza.  Blagoslo- | 
vită fie clipa, în tot cazul. Ea ne-a 

întors spre sursă, la izvorul trecutului.  
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Tot ce veacuri intregi de besmeticie 
ne-au intercalat räu in fire, pietrele 
sfinte din fosta Capitală a lui Decebal, 

din centrul acela al Daciei Felix, ni-l 

vor înlătura. Fie ca serbările din va- 

lea Hațegului, dela Sarmisegetuza, să 
marcheze ruptura cu răul impus de 
istorie prin aportul netrebnic,  difor- 
mator, al fanariofilor şi al celorlalţi 

stăpânitori şi încopcerea la trecutul 

latino-dac, de demnitate, cuvânt dat si 

încredere în sine. 

Familia 

Congresul „Astrei”. 

Cadrele în cari sau desfăşurat ser- 
bările „Astrei” la Tg.Mureş în zilele 
de 8-9 Septemvrie, au fost strălucite. So- 
borul de preoți, în frunte cu arhiereul 

Stan N. din Sibiu, uniformele ofiţerilor . 
asistenţi la serviciul divin din smerita 
bisericuţă ortodoxă din deal, jachetele 
negre ale delegaților „Astrei” s'au în- 
văluit într'un ansamblu piioresc, bine 

primit de ochii curioșilor. 

Deschiderea adunării generale s’a 
săvârşit în somptuosul palat cultural, 
în faţa publicului presat în sală, în- 
ciorchinat în loji şi balcoane. Preşe- 
dintele I. Moldovan, impresurat de-o 
obştească simpatie, a deschis şedinţa 
printr'o profundă analiză a teoriilor 
rasiste, aplicate la poporul nostru. Ar- 

gumentările d-sale au îndrumat aten- 
țiunile spre necesitatea  culturalizării 
satelor, deoarece cultura mai mult de- 
cât orice problematică forţă rasistä 
asigură supremaţia unui popor asupra 

vecinilor. 
Din seria conferinţelor, subliniem 

splendida cuvântare, într'un stil croni- 
căresc şi pătrunsă de un misticism re- 

ligios, a lui M. Stefănescu, în numele 
Asociaţiei „Cultul Patriei”; graiul 
sobru şi cumpătat al mult regretatu- 
lui Gh. Bogdan Duică, metalicul timbru 
si sclipitoarea alocufiune a arhiereului 
Stan, si cuväntul pregedintelui I. Boz- 
dog, Tg.-Mures, care a pironit luarea 
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aminte a publicului asupra maghiari- 
zării Românilor din Secuime şi a pre- 
tins elaborarea unui plan de recuceri- 
re a acestor suflete absorbite de strei- 
ni, dar cu o rezonanţă încă româ- 
nească. 

Cuvântul savant al dlui D. Gusti, în 
numele Fundațiilor Regale, a subliniat 
activitatea paraleiă a celor două Aso- 
ciaţiuni, întru cunoașterea şi lumina- 

rea poporului. 
După amiazi, într'un potop de raze, 

s'a desfăşurat pădurea fanioanelor na- 

ionale şi o încântătoare variaţie de 
costume ale satelor înşirate în kilo- 

metrice coloane de defilare. Disciplina 
ţărancelor, încadrate în societatea 

„„Şoimilor”, bărbaţii sever strânşi, rân- 
duiti si miscati de o educafie militä- 

rească — e sufletul comandantului I. 
Haţiegan — ne-au asvârlit în obraji 

un val de sânge, ruşinându-ne că aici 

în Oradea, nu sau putut organiza si 
disciplina massele ţărăneşti, ca acolo 

în Săcuime. Concursurile sportive ale 
ţăranilor, festivalul țărănesc, au mär- 

turisit redeşteptarea generală a  sate-. 

lor din judeţul lui Petru Maior, Gh. 
Şincai, Alexandru Papiu Ilarian, Con- 

stantin Romanu-Vivu, Baronul Vasile 
Pop, Nic. Petrescu-Mosul. 

Aceste cadre strălucitor însorite de-o. 
excepţională zi de toamnă, au mascat 

un fond de serioase preocupări și dis- 

cuţii în şedinţele intime ale președin-. 
ților de despărțăminte. Conferinţa d-lui 
Sextil Puşcariu. despre perspectivele 
culturale ale „Astrei”, au luminat vii- 
toarele căi ale „Astrei”. D-sa, împreună. 

cu dl. |. Agârbiceanu, au cerut susţi-. 
nerea cu orice jertfe a revistelor bu- 
ne, provinciale cum sunt „Gând Ro- 
mänesc” (Cluj); „Familia” (Oradea): 
„Tara Bârsei” (Braşov) și „Pagini Li- 
terare” (Turda). După modelul vechei 

grupări din jurul „Luceafărului”, tre- 
buesc încurajate în fiecare provincie 
câte 2—5 reviste în cari să-şi gă- 

sească expresiune specificul local.
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S’a stäruit apoi asupra infiinfärii 
scoalelor färänesti in toate despärfä- 
mintele, ca un mijloc nimerit pentru 
educafia economicä si nafionalä a fä- 
rănimei noastre. Rapoartele d-lor dr. 
V. Ilea și |. Bozdog despre şcolile tárá- 
nești şi culturalizarea satelor au fost 
atent ascultate şi discutate. 

Teodor Neg. 

G. Bogdan Duicá 

A murit incä un profesor din gene- 
rafia bätränä. L-am cunoscut ca di- 
rector al liceului Mihaiu-Viteazu din 
Bucuresti, dovedind calitäfi de peda- 

gog desävärsit. L-am ascultat in zeci de 
conferinfe rostite la diferite ocazii, do- 

vedind, dacä nu un talent oratoric, o bo- 
gată putere de documentare, cu o eru- 

diție uneori până la cele mai neînsem- 

nate amănunte. L-am văzut şi auzit ca 

profesor universitar, dând pilda pro- 

fesorului conştient, care îşi pregătea 

cursurile, aducând totdeauna aproape 

lucruri inedite. Ineditul era nu numai 
o pasiune, dar aproape patimă la 

Bogdan-Duicä. Vecinie cu o carte in 

mână, cu un manuscris, cu o revistă 

cu terfeloage prăfuite, Bogdan Duică 
îți lăsa impresia unei albine harnice 
si neastämpärate La cină sau la 
pränz, printre felurile de mäncäruri 
era totdeauna pe masa lui si un docu- 

ment literar sau istoric. 
Un agitat şi vecinic frământat; un 

sbuciumat în toate și în perpetuă pa- 
radoxă cu mediul său. De aci poate și 
nestatornicia sa mai ales în politică. 

Un neîmpăcat și nemulţumit cu rân- 
duiala timpului său, exala din toată 
ființa sa sufletul revoluționarului. 

Şi cu toate acestea  Bogdan-Duică 
era duşmanul anarhiei semidocte și al 
tineretului de zadarnică şi pustie gă- 
lăgie. Este singurul punct de intersec- 
ţie avut cu Dl N.Iorga, duşmanul „se- 
căturilor entusiaste”. 

G. Bogdan-Duică a fost un apostol 
al muncii meticuloase și neobosite 

  

Note 

până in ultimele sale clipe. Cercetă- 
tor de rasă, profesor conştiincios, pa- ® 
triot raţional, pedagog de elită, dornic 
de progresul neamului şi al ţării sale, 
acesta a fost G. Bogdan-Duică. 

George Bota. 

Stan Golestan la radio Bucureşti 

In seara zilei de 26 Septembrie difu- 
zoarele au inundat gospodăriile  as- 
cultătorilor cu valuri de muzică româ- 

nească. Era o muzică românească să- 
nătoasă, în care se reflecta pământul 

nostru, munții majestoşi, râurile  nă- 
valnice coborând din piscuri, sau Du- 
nărea măreaţă și felină, câmpiile in 
rod și dealurile din cramele cărora 
veselia ţâșneşte nestăpânită. O muzică 
în care vibrează sufletul românesc pe 

conturul şi culoarea ţării. Nu o muzi- 
că românească bolnavă cu: 

Mi-o băgai întrun bordei... 
sau: 

... Şi-i mai trebue şi-o moaşe... 
sau alte, atâtea si atâtea triviali. 
tăți, prinse prin crâşmele dela barieră 

de ţigani și cântate apoi şi în cele mai 
subţiri saloane, la jours-uri româneşti 
trase de păr. 

Postul nostru de radio și-a încrustat 

o dată fericită în acea seară de 
muzică Stan Golestan. Atâţia juni si 
june, cari într'o escapadă sentimentală 
sau oprit câteva zile pe cheiurile Se- 
nei, la Paris, sau pe Kurfiirstengasse 
la Berlin, sau au căscat câteva ore 
în Prater la Viena, ori și-au atins tu- 

rul pantalonilor de pietrele dela Co- 
loseum la Roma, întorşi acasă, se 
înghesue la radio să ciripească muzică 
franceză, lieduri germane, valsuri 
vieneze ori canţonete italiene. 

Maestrul Stan Golestan a stat 42 
ani la Paris, a plecat copil de 15—16 
ani, şi-a făcut acolo, prin muncă 
trudnică, asiduă, o carieră strălucită | 
încât azi e o personalitate care are 
cuvânt în muzica mondială şi cu toate & 
acestea nu și-a uitat limba. Păstrează  



Note 

în suflet aceiaşi comoară nepreţuită: 
muzica populară rămânească şi din 
nestimatele ei şi-a făcut trepte pe 

cari sa înălţat spre marele pisc al 
Artei. Stan Golestan, acum 42 ani 
când părăsea ţara, ducea cu el bro- 
deria fină, duioşia, nostalgia, dorul si 

întreaga armonie a muzicei românești, 

şi după 42 ani, acum când sa întors 

pentru scurt popas, a venit cu sufle- 

tul încărcat de poezia aceleiaşi muzici. 
Din ea sa inspirat în marile sale 
compoziţii şi din ea, aseară, la radio, 

ne-a dat perle. 
Suntem recunoscători acestui robust 

român — ca suflet, ca operă şi ca 
manifestaţie — pentru valul de armo- 
nie românească pe care l-a revărsat 

din belșug în casele noasire presărate 
în întreaga ţară dela hotar la hotar, şi 
recunoscători îi vor fi cu siguranţă şi 
străinii de dincolo de frontiere cari 
au audiat aseară postul de radio Bucu- 

reşti, pentru frumoasa muzică pe care 

le-a dăruit-o. M. Samarineanu 

Situaţia lui Ungaretti 

Situaţia lui Ungaretti se clatină? Ul- 
timul volum al distinsului (ca să nu 

zicem, marelui) poet italian, intitulat: 

„Sentimentu del tempo”, a dat prilej 
la un fel de revizuire a spiritului 
poeziei sale „lirice în sens strict”. 

In revista „Cultura” F. Antonicelli 

caută întrun articol de fond sä arate 
cam care este, în adevăr, la această 

oră, situaţia lui Ungaretti: „Asupra 

unor anumite lucruri urâte şi slăbi- 
ciuni din lirica lui  Unguareiti, zice, 

cred că suntem cu toţii de acord: 
uzul impropriu, sau necunoscut, sau 

îndoelnic al unor anumite cuvinte, de. 
concertante şi mai mult atunci când le 
simțim că valorează, potential, in 
funcțiunea lor sintetică şi logică mai 
mult decât în aceia de evocaţiune, in- 
terferenfja si confuzinnea notafiilor, 
vizive si auditive, sensuale si spiri- 

tuale, metrica dubioasä si uitucä, ca- 
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ducul si monotonul obiceiu al cenzu- 
rei articolului, groaza de retoricä ce 

devine ea insäsi retoricä, obscuritatea 
deliberatä, falimentul sigur al unor 
anumite poezii ca Statua, Sogno, Notte 

di marzo, Aprile, Fine di Crono, 

Canto”. 

„Unde vom găsi, — se întreabă apoi 

Antonicelii.  — atunci „virginitatea 
originară”, „primitivitatea lirică”, „re- 

câştigată”, „noua  imediateţe” adică 
„esenţialitatea lirică” a lui Ungaretti?” 

Amintește apoi de critica lui Vitaliano 
Brancati „care a transris itinerarul 
ıncomprensiunei sale si a descoperit in 

Ungaretti o „tactică a fricei”: artistul 

autocritic care „cunoscând steaua rea 

a sentimentului său, abia mişcat îl 

înăbuşă in pauză” (pauza este tipică 

poeziei lui Ungareititi). 
Din aceste lucruri iese „drama ne- 

complectării”. 
„Flora zice Antonicelli, a căutat să 

strângă de aproape în critica sa, acea 

materie lirică (a poetului) în mod mi- 
raculos susținută şi materia se face 

praf în mână. Aripile fluturilor isi 
pierd la prima atingere, ceața lor colo- 
rată. Ce rămâne (din această anali- 

ză)? O încercare de impresionism ana- 
tomic”. 

lată dar vorbindu-se clur de „drama 

necomplectării”, de „impresionizmul 

atomic” al lui Ungareiti. Tânărul TF. 

Antonicelli, nu cruţă pe marele maes- 
tru —- sub aparenţa de a-i salva mulie 
„graţii ale cântului său” -- de o cri- 

tică plină de acerbe dezamăgiri. 
Procesul acesta de  desoluţiune al 

„situaţiei unui poet, este caracteristic 

pentru instabilitatea mentalităţii genc- 
raţiilor. Versuri frumoase ca acestea: 

Figlia indiscreta della noia 
Memoria, memoria incessante, 
Le nuvole dello tuo polvere, 
Non c'e vento che se le porti via? 

Gli occhi mi tornerebbero innocenti, 
Vedrei la primavera eterna.
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Antonıcelli le considerä autobiografie 
neinälfatä la cöntec: „Este aici o do- 
rintä de liberare: dar cum sä simfim 
fericita uşurare dacă nu cunoaştem 
greul şi drama acelei memorii?” 

Rar poetul se convinge, adaugă, să- 
şi adune viaţa într'o sinteză lirică: se 
risipeşte mai curând in fipete scurte şi 
febrile, în suspine întretăiate, în ana- 

logii depărtate. 
Fără îndoială că poezia lui Ungareltti 

ircce astăzi printr'o criză înverșunată 

de credit. Ceace forma farmecul ei, 
misterul acela al „pauzelor” al excla- 

matiei „scurte şi febrile” devine acu- 
zaţie. Ce va fi până la urmă? 

Dragoş Vrânceanu 

O apropiere! ... 

D. Tiberiu  Gerevich, directorul 
Academiei Ungare dela Roma și preşe- 

dintele Comisiunii DBegnicolare a Mo- 
numentelor Isturice din Ungaria, tra- 
sează programul unei noui politici cul- 
inrale ungare în ziarul „Magyar Hir- 

lap” din 2 Septemvvrie 1934. Trecând 

în revistă rezultatele propagandei 
ştiinţifice ungare, desvoltată in siräi- 

nătate în ultimii cincisprezece ani 

spune: 
„După părerea mea ar fi cazul ca, 

după situaţia regiunilor respective, să 
întroducem. în școlile noastre secun- 

dare, măcar în mod facultativ, limbile 

țărilor vecine. Literatura noastră ştiin- 
țifică ar profita mult dacă am putea 
urmări sistematic şi în permanenţă ac- 
tivitatea ştiinţifică a ţărilor vecine... 
Granițele culturale nu sunt identice cu 

graniţele politice. Țările din Europa 
Centrală au o mulfime de probleme 
artistice comune ca: archeolugia, folk- 

lorul, şi săpăturile sau descoperirea 
limitelor romane. Acestea sunt proble- 
me internaţionale”. ; 

In aceastä ordine de idei propune ca 
deocamdatä Ungaria să înfiinţeze în 
Slovacia un centru de cercetări ştiin- 
tifice, înzestrat. cu aparaiui necesar 

“Note. 

experimental. Cehoslovacia, la rândul 
ei să organizeze la 

angaja să 

institute. 
Prin acest plan se urmăreşte apro- 

pierea culturală a Ungariei de sta- 
tele succesorule, idee lansată de roman- 
cierul Dezideriu  Szab6  (Gheorgh: 
Mille) cu cinci ani în urmă, care a 

propus înființarea la Budapesta a 
unei universităţi libere, care să se 

ocupe exclusiv de problemele Europei 
Centrale, fără a face politică. 

Revista Familia” va urmări cu 
atenţie desfăşurarea acestui program 
şi, în momentul oportun, îşi va spune 

cuvântul. Alexandru Olteanu. 

Teatru în provincie 

Pentru provincie, Capitala, n'a inițiat 

lucru mare până acum, timp de apro- 

ape două decenii. Și nici na lăsat să 

facă ceva, nici inițiativa particulară; 

atunci când se ivea ici colea. O vani- 

tate inexplicabilă paraliza. Şi câtă ne- 

voe era de unele realizări! Sunt insti- 

tuţii cari urnesc căruţe împotmolite de | 
1 

secole! ... 

Avem regiuni pe cari, vicisitudinea 

unui trecut maşter, le-a oprit dela dru- | 

mul firesc ce trebuia făcut în evoluţie. 

Culturaliceşte, par prinse cu agrafa pe 

coperta abecedarului. Nu trebuia să 

ciugulească din mana alfabetului ca nu 
cumva să se întoxice cu cultură şi să î 

nu mai fie bune a da robi, ori a plăti 

dări. | 

Stăpânirea trecută avea interesul, şi 

a reușit să ne menţină la maximum 
procentajul necunoscătorilor de carte. 

Nu înţelegem însă ce interes are stă- 

pânirea de astăzi, a noastră, emanaţie 

din vigoarea, din necazurile şi din ela- 

nul nostru, de nu ne dă tot ce se poate 

da, ca să putem să precipităm eforturi, 

să călcăm viguros distanţa şi să ajun- | 

gem şi noi, înapoiatele regiuni, în rând fă 

Budapesta un . 

institut similar. lar cele două guverne | 
să acorde burse pentru cei cari se vor | 

facă cercetări în aceste 

en
 

r
e
 

 



Note 

cu ţara întreagă, şi, mai ales, în rând 

cu concetäfenii avantajafi altădată. 

Ni s’a dat scoalä. Generafiile cari se 
ridică, vor ști să beneficieze. Ni sa 

trimis slovă scrisă. Am. dori sprijinită 
şi aceea emanată din rândul nostru. Şi 

ni sau trimis echipe de teatru, spora- 
dic, unu la sută bune, adesea formate 
din protagoniști flămânzi de arginţi şi 
din saltimbanci. Le-am primit cu entu- 
ziasm, le-am dat banchete, le-am săr- 

bătorit, fiindcă în ele credeam că săr- 
bătorim arta românească. De pe ur- 
mele lor nu ne-am ales de cât cu de- 
ceptii. Ba si cu hohotul de râs al mi- 
noritarilor. 

Teatrul nu e institufie de lux. E un 
mijloc de romänizare si de culturiza- 
re, de c eficacitate egală cu şcoala. 

Dece nu-i se dă desvoltarea necesară? 
Creind atâtea şcoli în toate centrele, 

dece nu s'au înfiinţat şi teatre, cel pu- 

țin în toate capitalele de judeţ? Ar fi 

fost nevoie de mari prevederi bugetare? 
Dar o alegere comunală sau jude- 

țeană, de Cameră de Comerţ, de Mun- 
ca sau de Agricultură costă înzecit. Şi 
cu toate acestea se face. 

Provinciei trebue să-i-se dea teatru. 
Thalia marchează civilizaţie acolo 
unde este cultivată, marchează cultură 
şi contribue îmbelşugat la românizare. 

Câteva sute de mii de lei va putea 
găsi fiecare buget de capitală de ju- 
deţ şi de judeţ ca să poată susține o 

trupă locală permanentă. 

Oradea, prin străduinţa generalului 
At. Negulecu, şi-a înjghebat o forma- 
ție teatrală. Modestă, e drept. Dar pe 
scena teatrului comunal nu răsună nu- 
mai verbul maghiar. Şi e mult. 

Ministrul artelor dacă ar manifesta 

a zecea-mie parte din tăria dlui dr 
C. Anghelescu ministrul instrucţiunii 
pentru apărarea institufiunilor in sub- 
ordine, ceea ce cerem mai sus — tea- 

tru in fiecare capitalä de judet — n’ar 
părea o utopie. 
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Până atunci, orașele de frontieră, în 

special cele de pe frontiera apuseană, 
trebuesc dotate. Capitala să ne în- 
țeleagă. 

Expoziţia Tibor Ernö 

Plastica pierde teren aci în orașele 
de hotar. O frumoasă pleiadă de 
maeștri ai penelului împodobea altă da- 
tă arena artistică. Pictori de toate 
nuanțele, şi mai progresisti, si mai 
tradifionalisti. Azi se rärese rândurile 
lor. Arhitectura modernä are si ea 
cuväntul ei in aceastä rärire. Casele, 
aşa cum se  alcătuesc şi se împart 
acum, sunt foarte puţin pretabile pic- 

turii. Criza, pe de altă parte, desă- 
vârşeşte indiferența publicul pentru 
artă. 

In faţa dezinteresului 
lor, mulţi pictori au dezertat. Şi-au 
schimbat penelul cu altă sculä, mai 

productivă. Se vede vocaţia lor pentru 
arta adevărată. Puţini au rămas la pos- 
tul lor. Dintre aceștia cel mai autentic 

pictor rămâne tot Tibor Ernd. Viguros 
în linie, până ieri şi-avea maniera sa 

proprie în culoare. Din tablourile sale 
se desprindea frământarea vieţii. Ni- 
mic spumos, nimic romantic. Realul se 

fixa tumultuos. Pictura lui Tibor Ernö 
n'a mângâiat niciodată coarda emotivi- 

tăţii cu vâri delicat de pană de po- 

rumbel ci a atins-o bărbăteşte, smul- 
gându-i vibrări violente. 

Expoziţia din anul aceasta ne  înfă- 
tiseazä un Tibor rătăcit, împleticindu- 
se în reţele cari formează curse în- 
tinse; un Tibor care vrea să iasă de pe 

drumul său ca să se avânte pe potecuţe 

ce merg spre modernism. Si şi-a sub- 

ţiat culoare limonadizând-o, şi-a spălă- 
cit cerul cu sineală şi a ancorat într'un 

liman care nu e nici al uleiului nici 
al aquarelei. 

Cät de gräitoare erau tablourile pro- 
priei sale maniere!.. Cum gäseai pe 
Tibor in fiecare träsäturä de penel, in 
fiecare contur viguros de siluetä mus- 

cumpärätori-
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tind viafa, in fiecare peisaj bärbäteste 
reliefat, in fiecare marinä insoritä sau 
în furtunăl... Dece a ţinut să se 
şteargă din propriile sale tablouri, lă- 
sând pe vizitator să bănueasca în ele, 

fel de fel de diletanţi? 
L-am apreciat totdeauna la justa lui 

valoare, de aceia ne simţim datori să-i 
arătăm mirarea. Ce demon l-a ghidat 
pe meleaguri pe cari nu are ce căuta? 

Aşteptăm viitoarea expoziţiei ca să-l 

regăsim pe culmile artei, unde obi- 
şnuia să facă dese incursiuni. Să se 
întoarcă la maniera care l-a plasat în 

galeria artiştilor. 

Un monument 

Tiberiu Moşoiu, profesorul univer- 

sitar, primar al orașului Oradea, 

a ţinut să desmintă legenda că 

intelectualul, mai ales profesor, este 

anticultural când ajunge la conduceri 
administrative. Dsa a sprijinit şcoala, 
sprijină publicistica şi fără paradă, 

  

    Note | 

fără tobe şi surle, a dotat Oradea cu |] 
un splendid bust al marelui şi neferi- 3 

citului nostru rege al poeziei M. Emi- | 
nescu. Opera nepieritoare a sculptoru- | 

lui din belşug dotat denatură O.Han, 
va vorbi pe veci lumii de aci, de acela | 

care a fost Mihail Eminescu, colabo- 

rator cu care revista Familia sa cin- 

stit, precum şi ţara întreagă se män- 
dreste cu el. 

Acum, trebue sä fim indiscrefi si 
să aducem la cunoștința publică o altă - 
realizare care se desăvârşește în ate- 

lierul aceluiaşi sculptor O. Han, dato- 

rită aceleiași iniţiative a lui Tiberiu 

Mosoiu. 
In luna Noembrie vom avea de 

inaugurat un nou şi măreț monument 
la Oradea: al M. Sale Regelui Carol Il. 
E făcut cu contribuţia prefecturii 

M. S. din punct de vedere artistic. 

  

Cetiti 

  
Romanfta fără note 

roman 

de M. G. Samarineanu 

Se poate procura şi dela Administraţia revistei 
Familia. 

Preţul: 60 lei 
  

    

şi ; 

va fixa aterizarea dela Vadul Crisului. 
Monumentul cu soclu are o mărime de | 
15 metri şi din câte ştim e ireproşabil . 

 



REVISTA REVISTELOR 

ROMANESTI 
Revista fundațiilor regale. In al 9-lea 
umăr găsim mai mult material decât 
1 celelalte 8 la un loc. Trecem peste 
rticolul lui N. lorga care ne împiede- 
i intrarea chiar din prag şi găsim în 

urtea cu găini a lui Tudor Arghezi 

ıcruri de o rară invenţie şi de un 

mor care e specific marelui nostru 
reator de limbă românească. Dacă ar 

ebui să cităm ar trebui să cităm to- 
1]. Cicerone Teodorescu iscäleste un 

clu întreg de poezii prin care cir- 

ală o delicateţă de sentiment și vo 
nsibilitate muzicală cu toiul proprii. 

lte versuri, frumoase, deşi cu unele 

fluenţe argheziene-barbiene priu 
ărţile  neesenţiale, semnează Mircea 

treinul. Dar vreau să 
ucurie nuvela (sau pare-se fragmen- 

ıl de roman) intitulat Nataha, al 

uciei Demetrius. Autoarea scrie 
u o vigoare, cu o subtilitate de 
naliză  temenină si cu o simplitate 
asică, de mari promisiuni. li preve- 
em Luciei Demetrius o carieră de 
alizări certe. O admirabilă pagină 
itică pentru auturii premiaţi (cei 7), 

mnează Şerban Cioculescu, care prin 
precierea justă a lui Eugen Jebeleanu, 
lui Horia Stamatu şi a lui Noica, sa 
yvedit un critic care şi-u răscumpă- 

tt păcatul  neînţelegerii lui Camil 
ultazar. Ne mai reţine scrisul frumos 

lui Mihail Sebastian care valorifică 
manul ni Sergiu Dan nu prin jus- 

semnalez cu: 

iețea afirmațiilor, ci prin farmecul 
personal al stilului aceluia care vor- 

beste. 

Ion I. Cantacuzino semneazä un ad- 
mirabil, ca documentare, studiv, despre 
poezia lui lon Piilat. 

Restul interesant, interesant şi... atât. 

Convorbiri Literare No 7—9 Iunie 
Septembrie 1954. —. Un număr excep- 
jional de bun. Şi aceasta nu numai 
graţie unor trei pagini semnate de 

acelaşi inevitabil T. Arghezi al cărui 

scris ne farmecă oricând, sau articolului 

de corectă şi doctă documentare al lui 

Al. Tzigara Samurcas despre Al. Odo- 
bescu, cät ineditelor lui Al. Odobescu 
publicate in acest numär inchinat ce- 
lor 100 de ani dela moartea autorului 
lui Pseudo-Kinegeticos. Note de drum 
scrisori şi cuvântări, materialul adus 

de acest număr e enorm şi nu se va 
mai putea scrie despre Odobescu fără 
a se utiliza acest număr din Convor- 
biri. Ne mai rețin două articole; unul 

de lIlasiu Dobridor şi altul de Al. Bu- 

suioceanu, ambele bine gândite si 

scrise, despre acelaşi subiect: Al. Odo- 

bescu. Comemorarea lui Odobescu nu 
putea avea o mai solidă cinstire decât 
acest volum de peste 200 pagini care 
închide înăuntru o avere spirituală şi 
informativ-documentară. Incă o poartă 
deci -peniru pătrunderea în opera ace- 
lui care a creat proza artistică si scri- 
sul frumos, românești.
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Pagini literare. Anul I. No. 5. — 
Septembrie 1934, — Revisia dela 'Turda 

apare din ce în ce mai frumos şi tec- 
nic şi spiritual. Preocupările serioase, 

atitudinea impecabilă, de academică 

discuţie, de documentare științifică si 

originală  comentare a fenomenului 
spiritual, acestea toate ne fac să pri- 
vim din ce in ce mai cu dragoste 

către grupul care scoate revista. In 

acest număr patru din articolele de 
proză sunt închinate filozofiei. Reţinem 
numele lui Romulus Demetrescu, Bu- 
cur Tincu, si Pavel Brates, iar din 
poezie ciclul lui Grigore Popa, plin de 
vigoare, cele două poezii ale Yvonnti 
Rossignon originale şi esenţiale precum 

şi traducerea creată a lui Teodor 

Murășanu. Cronică şi note  bogaie, 

juste şi informate, complectează incă 

un număr bun. 

Braşovul literar. No. 19—20 August 
1934. Apare sub direcţia dlui Cinci- 
rat Pavelescu şi continuă să întreţină 

la Braşov preocuparea pasionată de 

faptul literar. Material bogat şi cro- 
nică şi informaţie prețioasă.  Reţi- 
nem poeziile de Yvonne  Rossignon, 
Ton Focgeneanu, Emil Giurgiuca si 

Gr. Popa. 

Gändul vremii. Anul II No. 7, — pe 

Septembrie. -laşii ne trimit această re- 
vistă de ideologie redactată de Mihai 
Uta. 1. M. Marinescu scrie crunt în 

primul articol al acestui număr, asu- 
pra „Crizei profesorului Universitar”. 
Dacă nivelul învăţământului a scăzut, 
dacă acest învățământ superior nu dă 
rod cultural ci numai diplome, vina 

este a profesorilor, a unora dintrei ei, 
a multora!... Şi tot profesorii univer- 
sitari, unii, mulţi dintre ei, sunt vino- 

vați dacă corpul didactic al acestui 

învățământ nu se mai bucură de pres- 
tigiu. Autorul articolului dă exemple 
edificatoare. Politicianismul adäne 
pätruns in universitate, a cancerat. 

Art 81 e portifa de serviciu pe unde 

   

   
    

   
    

  

    

   

  

   

     

  

    

    

  

    

   

    
    

   
   

    

    

    

   

Revista Revistelo, 

au pätruns in universitäfi elemente ca 
ri nu au nimic comun cu cartea. 

DI P. P. Stănescu sare pârleazul î 
articolul „Intre dictatură şi demagă 
gie.” Dsa e democrat, şi preferă” de. 
mie de ori elemente ridicate efeme 
de vot ca D. R. Ioanifescu, J. Th. Flo 
rescu ori (dacă sar mai putea...l 

Trancu-laşi de cât ca, prin suprimare 
lui, indivizi aşa de inferiori să fie pen 
manentizafi sau măcar impuşi di 

afară...” 

De câteva decenii experientăm „şcA 

ala democraţiei”. Şi atâta ştim, at 
ajuns rău. 
Numărul se încheie cu viguroase în 

terpretări scrise cu nerv. 

Tara Bârsei. Anul VI. No 5 Septem 

brie—Octombrie. Intr’o frumoasä fi 
nutä, revista dela Brasov a dlui pro) 

Ax. Banciu ne aduce din douä in dou 
luni lucruri interesante. O grămad 
de probleme sunt discutate in pagiă 
nile ei. Partea beletristică, de literatu 
ră pură, e mai slab reprezentată. I® 
numărul de față dl Sextil Puşcari 
publică instructiva sa conferință. ținuă 
tă la Radio la 24 Mai: Numele satelo 
noastre. Schimbarea numelor, români 
zarea numelor satelor noastre nu tre 
bue lăsată pe seama oricui, a oricărui 
şef de gară sau plotonier de jandarmă 
Că ajungem la ridicolul la care ai 
ajuns cu unele nume date de aceși 
nasi agramafi. Şi nici politicianii 
nu se mai înghesue să boteze sate 
nume de fruntaşi politici ori cărtura 

dispăruţi.” Dacă ai da numele de Va 
sile Alexandri Mirceştilor, cum ai : 

vorbeşti de potecuţa şerpuită ce î 
cepe la capul Mirceştilor?  „Cărare 
din capul lui Vasile Alecsandri? Sa 
cum îi vei spune unui locuitor din Bi 
ținţi dacă ai da numele Aurel Vlaig 
acestei comuni: Aurel Vlăicean?” | 

Schimbarea numelor sä se facă 
Academia Română, o Societatea g 
grafică, Muzeul limbii Române A
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nstitutii culturale închee dl Sextil 

?uscariu. 

Urmeazä un nou fragment din lucra- 
'ea Vremuri de osândă a lui Al. Ceu- 
ianu, o discuţie asupra Cavalerilor 
[eutoni în Țara Bârsei, între losif 
schiopul si E. C. Lăzărescu, un slab 
wicol al lui dr Elie Dăianu intitulat 
„Luptătorul condeiului naţional” si 
icrisori vechi comunicate de Norbert 
salmen. Poezia e reprezentată prin 
Dumitru Olariu, Vasile Netea şi Gh. 

3anu. 

Blajul. Anul I. No 9 Septembrie. 
Apare regulat in finutä frumoasä. In 
ıcest numär colaboreazä Dumitru Ne- 
ia, Radu Brateş, R. Lambruschini, Tu- 

iu Racorţă, dr N. Lupu şi N. Comșa. 

Caet. Anul I. No 2—3 Augusi—Sep- 
embrie. Dela R-Sărat primim al doi- 
ea Caet modest ca înfăţişare, sărăcă- 
ios ca format, dar cu lucruri bune. 

“ugen Jebeleanu semnează un articol 

ntitulat „Falimentul poeziei de azi” 

Și spune lucruri grave: „Dece să ne 
mai 'mințim? Există o tragedie a po- 

>ziei de azi. Se apropie moartea cân- 
ecului şi poetul nu o simte. (Nu. 
Moartea cântecului, nu. A unui fel de 
1 cânta, sau a lansa sunete dezarticu- 

at, stridente, poate. N. R.) Modurile 

poetice actuale au atins epuizarea. 

Lirica de astăzi, atât de prezumţioasă 
i în aparenţă ajunsă la maximum de 
utitudine, este în realitate de o fadă 

iniformitate. O sărăcie de motive de 
nspiraţie extremă. O lipsă de auten- 
icitate, de culoare, de diferenţiere, 

lezolantă . ..” 

Cântăreţii de azi sunt „retraşi adânc 

n carapacele lor, dar nu profunzi. Ci 
bscuri. Şi uniformi... Să fim înţe- 
eşi: hermetismul înseamnă o haină de 
obleţe poetică, numai întrucât el re- 
prezintă o cerinţă organică a unui 
lemperament...” Şi ca ultim citat. 
Dar (aici nenorocirea, aici moartea) 
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colibele sufleteşti ale cântăreților de 
acum sunt pe atât de vide în interior 

pe cât de împodobite afară...” 

Banatul Literar. Anul I. No 1 Sep- 
tembrie. Lucian Costin a vrut sä do- 
teze Banatul (care e fruncia) cu o re- 

vistä. E veche ambifia bänäfeanului si 
e läudabilä cänd ridicä gi realizeazä. 
Când ridică valori şi realizează luc- 
ruri utile, bineînţeles. Revista pe care 
ne-o prezintă azi însă această ambiţie 
e mai prejos de orice critică. Un 
exemplu de scris cu piciorul. Luäm 
din partea informativă recenzia fă- 
cută revistei Lanuri si semnată L. 
Costin: „Sa ridicat cu puterile  mo- 

deste la o revistă reprezentabilă. For- 
țele tinere le îndrumă dl M. Axente 

şi alţi câţiva, cari au o vocaţiune |i- 

terară. Poezia esseismul şi critica se 
menţin la nivel. Naşi fi pentru ex- 
centricități de acelea din ultimele 4 

numere, căci e imposibil a face astfel 
de salturi cu poezia modernistă. Evo- 

_luţia literaturii trebuie să-şi aibă cu- 
rsul ei normal. De altfel revista e 
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bună”. 

O altă perlă, tot din partea informa- 
tivă a revistei, sub titlul Literat si 

ziarist: „A fi ziarist, ştie fiecare ce 
noţiune e „ziaristica”. Cunosc destui 

ziarişti, pe cari conştiinţa nu-i lasă să 

se preteze şi la calitatea de literat. 
Aceştia sunt oameni cu ton ponderabil 
în societate. Dar avem şi o speţă de 
ziarişti, cari dau din coate și tropăiesc 

din picioare supralicitându-se cu titluri 
ambiţioase si bolnävicioase de „mari 

poeţi, romancieri etc.” 

Avem însă şi ziaristi-literafi (si vi- 
ceversa literaţi-ziarişti), cari prin ta- 
lentul lor au locul de cinste şi în 

literatură şi ziaristică. 

Ce vârtej o fi în capul rumânului 

care scrie astfel de enormităţi? 

Păcat. Banatul ar putea da o revistă 

bună;
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Gändirea. In sfärsit a reapärut, in 
aceleaşi ireproşabile condiţii tecnice. 
Foarte puţin înarmată în partea de 
cronică şi cronică măruntă, iar în 
cuprins săracă. Poeziile lui Ştefan Ne- 
nitescu — un intelectual altfel foarte 

fin — sunt de o lipsă de lirism și de o 
lipsă de Dumnezeu întru totul neper- 
mise. Studiul lui Dan Botta despre mu- 
zică e în spirit clasic, cu multă origi- 

nalitate, cu aristocrație, cu rafinament 

scris. Frumoase traducerile lui Nichi- 
for Crainic. Interesanţi V. Voiculescu, 

V. Î. Popa, şi Al. Busuioceanu. Dar 

rezistența numărului o constitue 

„Fragment despre Agia Sofia” în care 

Lucian Blaga a scris unul dintre cele 
-mai originale şi mai puternice capitole 

de metafizică a artei. Definiţia celor 

trei stiluri: roman, gotic, şi bizatin, ca 
şi critica făcută bisericii Sfânta Sofia 
sunt de o originalitate, de un adevăr 

şi de a frumuseţe cari fac din acest ar- 

ticol o bucată de antologie critică de 

valoare universală. 

Vremea publică de câtva timp un 
mare reportaj al lui Geo Bogza 
asupra Basarabiei. Ne place să atra- 

gem atenţia asupra acelor pagini scrise 

cu o pană apocaliptică, în care vizi- 

unea de mizerie şi umilință a ţării 

dintre Prut şi Nistru apare cu o vi- 

goare fără precedent. Geo Bogza este 
un mare reporter, dar și un mare 
scriitor şi nu știi care din doi mai mult, 

pentru că amândoi sunt deopotrivă de 
strălucit în Basarabia. Aceasta va rä- 
mâne o carte de mare ţinută auten- 

tică în scrisul românesc. 
In No. 357 al acestei preţioase pub- 

licaţii găsim un mare articol semnat de 

Emil Cioran, despre Melancolie si 
iubire. E o pagină de psicologie, cu 
multă subtilitate tratată și mai ales cu 

mult, mult adevăr. Emil Cioran pune 
în contrast iubirea cu cunoașterea. 

Spicuim din acest esseu câteva fraze 
minunate și de căpătâi: 
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„lubirea in mäsura in care neg 
cunoaşterea, in mäsura in care ne f 
tem abandona absolut unei 
făcând-o şi pe aceasta absolută. 
Cunoaştem cu adevărat numai în me 
mentele când nu vibrăm, când nu ai 
dem, când nu ne putem ridica la u 
înalt nivel psihic 

„lubirea este o fugă de adevăr. 

iubim cu adevărat numai când 
vrem adevărul 

„lubirea este o sursă de existenți 
Suntem prin iubire. Căutăm iubire 
pentru a scăpa de prăbuşirea în nim 
prin lucidităţile cunoaşterii  noastri 
Dorim iubirea pentru a nu fi contra 
făcuţi şi falsificaţi de adevăr si 
cunoaştere.” 

Pământul apare la Călăraşi su 

priceputa conducere a lui Eugen Cia 

lâc. Totdeauna vie, aducând pe läng 

material de interes pur local un ma 

terial cultural și informativ de intere 

general, revista aceasta e una dintr 

acelea cari şi-au înţeles marele lor rosi 

provincial: acela de a fi: un indrumätoß 

inteligent şi serios al regiunii în car 

apar. Reţinem din acest număr un in 

terview foarte amuzant al lui Neag! 

Rădulescu. 

Viaţa literată. An. VIII. No. 162 Oe 
tombrie 1934. Bogat material informa 
tiv. Se simte lipsă unei critici perma 
nente, a unui spirit unitar, care s 

reprezinte autoritatea revistei — Re 

ținem poezia „Ploaie cu soare” d 
Yvonne Rossignon și aceea a lui Mir 
cea Pavelescu „Excursie” 

Dl. George A. Petre acordă un interă 

view în care spune lucruri interesant 
despre literatura magiară dela noi. Maj 

semnează articole Romulus „Dianu 
Ion Dongorozi, Vasile Damaschin, Radı 
Gyr si literaturä Gh. Tulbure, 
Vizirescu etc.
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FRANCEZE 

Le Mois. No. 44 pe August 1934, 
sinteză lunară a activităţii mondiale 
Spiritul francez a ştiut să dea lumii 
o lucrare în care să se cuprindă lu- 
nar evenimentele din lumea întreagă, 
evenimente, bineînţeles, cu  încrustări 

pe răbojul interesului general. Rezumă 

cu claritate şi preciziune toate aceste 

evenimente esenţiale din domeniul po- 
litic, economic, social, literar, artistic 

sı stiintifie. Impärtiiä pe categorii, în 

fruntea fiecăreia publică lunar cäte 
un articol semnat de o somitate. Au 
semnat dela noi, din România, până 

acum N. lorga, Elena Văcărescu şi dr 
Al Vaida Voevod. 

Revista aceasta constitue un adevă- 
rat tezaur pentru orice intelectual. E 
comprimatul unei întregi biblioteci, la 

care faci apel oridecâteori te aşezi la 
masa des scris. 

In numărul de faţă, la partea poli- 
tică, publică an articol generalul Her- 
mann Goering  vicecancelarul Germa- 

niei. Dsa răspunde unor atacuri şi 
afirmării că Germania ar preconiza 
răsboiul. Nu, Germania nu doreşte 
răsboiul, spune dl Goering. E încă vie 
suferinţa marelui cataclism. De aceia 

crede cu fermitate că toate naţiunile 
au acelaș gând şi aceiaşi dorinţă; 
menţinerea păcii. 

Revue des deaux mondes din 15 
August 1954. Rene Chambe publică un 

documentat studiu intitulat „L’armee 
de lair, garde du pays”. Numai când ve- 
zi preocuparea celorlalte . ţări pentru 
aviaţie, când vezi sacrificiile pe cari 
le fac puterile mari pentru înzestrarea 
lor cu puternice flote acriene, îţi dai 
seamă de efortul pe care trebue să-l 

facem noi pentru viitoarea apărare. 
lupta se va da în viitor nu la hotare. 

ci deasupra capetelor noastre, deasupra 

oraşelor. Și expus nu va fi numai 

omul armat, ci dela copilul din leagăn, 

la bătrânul  paralitic, şi dela fetița 
care se joacă cu păpuşile, la bunică. 

America, Anglia, Germania, Italia şi 

Rusia Sovietică şi-au majorat enorm 
alocaţiile bugetare pentru aviaţie. 
Franţa le-a urmat, alocänd câte un 

miliard, suplimentar, timp de trei ani, 

pentru renovarea flotei aeriene. 

Se pot apăra oraşele ţării de boim- 
bardarea inamică, se întreabă dl. Rene 

Chambe? Nu, nu putem îrapiedeca pe 
inamic să vie să ne bombardeze ora- 
şele, răspunde dsa. Trebue să fim 

pătrunşi de aceusta. Dacă duşmanul va 
voi să treacă la noi, va trece. Si va 
putea arunca deasupra oraşelor noastre 
tonele sale de proectile incendiare, ga- 
zele sale toxice, sau încărcăturile sale 

de culturi microbiene. Nimic nu-l poate 
împiedeca. 

Nimic?... Bada, un singur fapt: cer- 
tiludinea represaliilor. Dacă va şti că-i 
vom întoarce imediat vizita, că-i vom 

aplica imediat şi cu vâri şi îndesat 

legea talionului, ochi pentru ochi, 
dinte pentru dinte, dacă va fi sigurcă 
locuitorii săi vor suferi din partea 
noastră aceleaşi atrocități, pe cari le- 

au suferit cetăţenii noștri, atunci se 
va abţine. Pentru aceasta însă trebue 
să ne simtă cel puţin egal de pregătiţi 
din punct de vedere aerian cu el. 

René Pinon face cronica chenzinei, 
fixând asasinatul lui Dollfuss şi moar- 
tea lui Hindenburg. Cronica poeziei, 
cu succinte dări de seamă asupra vo- 
lumelor apărute, o semnează  Yves- 
Gerard Le Dantec. 

(m. 8.) 

Am apärut numär dublu pe Septem- 
brie si Octombrie din cauza cä_ sun- 
tem la cheremul monopolului stupid 
al fabricilor de härtie.
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MAGHIARE 

Nyugat (An. XXVII. Nr. 16 din 1 
Septembrie 1934). In rubrica  „Dela 
carte la carte „poetul Mihail Babits 
face o constatare, care desigur că va 

provoca polemici violente, spunând că 
poezia ungară modernă se eschivează 
într'o refractară izolare turanică şi 

refuză influenţele binefăcătoare ale 

literaturii occidentale. 
D-sa susţine că generaţia literaţilor 

contimporani este formată din talente 

mediocre, este o generaţie de epigoni, 
care nu a contribuit cu nici-un ele- 

ment nou şi original la literatura 

realizată de generaţia anterioară, 

reprezentată de Andrei Ady. Compa- 
ră acest curent neproductiv cu miş- 

carea literară postbelică din Rusia, 
care a luat o atitudine de violentă ne- 
gaţiune faţă de spiritul european, dar 

în ultimii ani a revenit la vestle- 
rianismul lui Turghienev. Propune ca 

şi literaţii unguri să renunţe la ori- 

entalismul dus la exces şi să se înspi- 

re din spiritul european, care este o 

sursă inepuizabilă de subiecte şi pro- 

bleme literare. 
Romancierul :'Mihail  Foldi atacă 

„lozincele” în materie de estetică. 
Face aspre reproşuri acelora, cari 

pretind că literatura ar trebui să co- 

pieze viaţa sau să militeze pentru as- 
pirafiunile politice ale mulţimii, rea- 
lizând literatura — aşa zisă — „mili- 

tantă”. 

Recunoaște că situația naţiunii un- 

gare e gravă, că îi oferă perspectiva 

unor lupte tenace în viitor, ceeace, 

însă, nu însemnează că literaţii in- 
fluenţaţi de această problemă de „a fi 
sau a nu fi”, sunt numai atunci cu 
adevărat unguri, dacă coboară in 
străzi şi se fac propagandiştii gălă- 
gioşi ai lozincelor alături de una sau 
alta din taberile adverse. 

. 

„O fi posibil — încheie — că litera- 

ţii epocii noastre să nu fie suficient | 
de mari şi să nu poată ţinea pas cu | 

timpul. Poate că în furtună omul se | 
gândește la scăpare şi nu la cântec, 

tablou şi carte... Totuşi, noi litera- 
ţii nu 'avem ce să căutăm în fabrica 
Schneider—Creusot, nici la bănci, nici 
în labirintul sufragiului universal sau 
al reformii agrare. Să nu râvnim 
nici laurii conservativismului, nici 
gloria revoluţionară. Nu există revo- 
luţie literară, care să fie revoluţia 
cuvântului. Revoluţia, pentru 
au luptat şi vor lupta strămoșii şi ur- 

maşii noștri, este revoluţia spiritu- 

lui. 

Erdélyi Helikon. (An. VII. Nr. 7. 
August-Septemvrie 1654). De douä se- 
cole si mai bine cärturarii unguri de- 

pun eforturi spre a descoperi origina 
limbii ungare. După triumful princi- 
piului naționalităților Ungaria, care 
nu are nici-o rudenie printre popoarele 

curopene, trebuia să atenueze izola- 

rea sa in inima continentului. Ro- 
mantismul  secoluiui ai X VLIl-lea, 
transmis prin intermediul german, a 

provocat în Ungaria o energică reac- 
jiune la sträduinjele de germanizare 

ale regelui Josif al Ii_iea. Toatä lu- 
mea era preocupată de origina poporu- 

lui ungar. 

In această atmosferă de fierbere a 

pornit la drum Alexandru Körösi- 
Csoma, născut în jud. Treiscaune, să 

«tudieze Tibetul, bănuit că ar fi leagă- 

nul popoarelor, cari în secolele IV-XII 
au năvălit asupra Europei. A colectat 
40,000 de cuvinte și a redactat grama- 

tica limbii de aici, punând la dispozi- 
ţia urmașilor săi mijloacele fără de 
cari nu sar fi putut studia budhis- 
mul. imi 

care 
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Mult timp istoriografii unguri au 

prezentat pe acest călător pasionat ca 

9 vietimă a imperiahsmului britanic, 

care singur a profitat din cercetările 

sale - ştiinţifice. D. Adalbert Makşay 

în această revistă restabileşte adevărul, 

după care guvernatorul englez al În- 

diei i-a oferit de mai multeori spriji- 

nul său financiar, dar el l-a refuzat 
categoric, pentru că — vorba poetului 

Robert Browning — „nu a vrut să 
trăiască, ci să-şi îmbogăţească cunoş- 

tinţele”. 
Cărturarii  contimporani continuă 

opera lui peniru a-și descoperi rudele 
rămase în Asia. Societatea Turanicä, 

Centrul Cultural Oriental reorganizat 

sub firma de „Societatea Alexandru 

Körözi-Csoma” si Societatea Geograficä 
Ungară militeazä pertru aceastä idee, 

care pretinde a fi o „reactiune” la fe- 

lul cum Europa Occidentalä a inteles 
să răsplătească la Trianon pretinsele 
servicii făcute de Ungaria timp de o 
mie de ani, pentru apărarea ei. 

D. ttila J6zsef, poet cunoscut din 

Ungaria, publică patru traduceri reu- 

șite, dar prea stilizate, din poezia ro- 
mână contimporană: Desmärginire de 

Nichifor Crainic, Dac'ai veni de Zaha- 

ria Stancu, Trecea un om pe drum de 
Elena Farago şi Solul Golgotei de Mi- 
hail Codreanu. 

Din raportul făcut asupra ultimei 
consfătuiri a scriitorilor grupaţi în 
uniunea „Helicon din Ardeal” ce a 
avut loc în zilele de 22--24 Junie a. 

c., în castelul baronului Joan Kemâny, 

aflăm că s'a produs o apropiere între 
literaţii conservatori grupaţi în jurul 

revistei „Păsztortiiz”, în frunte cu d. 
Alexandru Reményik şi cei progresişti, 
aparținând vechiului grup „Napkelet”. 

Contele Nicolae Bânfiy a făcut o 
dare de seamă asupra frumosului suc- 
ces al şezătorilor organizate în centrele 

culturale din Ungaria şi sa votat o 
moţiune, prin care liieraţii prezenţi au 
mulțumit d-lui Stefan Bertalan, secre- 

suri pentru 
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tarul camerii de industrie din Buda- 

pesta, pentru ocrotirea şi răspândirea 

dezinteresaiă în Ungaria a opereler li. 

terare ardelene. Apoi a fost felicitat 
scriitorul englez Ralf Murray pentru 

ideea de a traduce şi edita în limba 

engleză romanul „Schitul Negru” al 

răposatului Aladar Kuncz. 

Sa hotărât ca uniunea să ia mă- 
salvarea teatrului ungar 

din Ardeal şi să lanseze operele drama- 

tice ale scriitorilor: Contele Nicolae 

Bánffy, Alexandru Makkai, Gheorghe 

Szántó, Aron Tamási, Otto Indig şi 

Benedict Karácsonyi. Tot in scopul de 

a promovu cultura minoritară, ea a 

acordat un pıemiu de 109.200 lei d-lui 

Anton Szerb, profesor din Ungaria, ' 

pentru o istorie modernă a literaturü 

ungare. 

D. Emanoil Bucuţa, care a participat 

la consfătuire, a declarat oficial că 

„Fundaţiile Regele Carol al II-lea” 
proiectează editarea in limba români 

a zece romane ungurești din Ardeal. 

Tot in acest număr revista a început 

să publice recenziile revistelor: Fami- 

lia, Pagini Literare, Azi şi Prometeu, 

semnate de d. Francis I. Szemlér. 

Haladâs (Progres) An. I. Nr. 1 din 
15 Septemvrie 1954. O revistă literară 

bilunară, editată la Arad de cunocsu- 
rul romancier Gheorghe Szânt6. Primul 
număr se prezintă modest deși în co- 
loanele ei am întâlnit numele celor 
mai de frunte literați ungun din Ax- 

deal. 

Peţinem următorul pasagiu din arti- 
colul de fond cu titlul „Pe treptele 
anilor”, semnat de d. Gheorghe 

Szántó: 

„O mare parte din garda spirituală 

de elită din Ardeal a parvenit de 

timpuriu la ideea transilvanismului. 

După concepţia ei, cele trei popoare . 

conlocuitoare: românii, ungurii şi ger- 

manii trebue să cultive în inima lor
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ideea umanitarä si nobilä a apropierei 
intre ei. Trecutul a desminfit catego- 
ric această concepție. Sayii si svabii 
au adoptat repede ideologia pangerma- 
nă pe care, în realitate au purtat-o 
de mult în sufletul lor. Trăiau printre 
români şi unguri ca nişte adevăraţi 
străini pe cari destinul i-a asvärlit 
aici, dar niciodată nu au considerat 
pământul românesc şi cel maghiar ca 
patria lor. lar noua formă a solida- 

ritäfii pangermane a intipärit in fan- 
iezia lor harta unui imperiu german, 
care să cânte dela Volga la Rhin: 
„Deutschland, Deutschland über al- 
les!” Este sigur că germanii vor in- 
ghiţi Austria în decurs de câteva luni. 
Dar nu-și dau seama că în bazinul 
dunărean trăiesc douăsprezece wilio- 
une de români și tot atâția unguri, 
cari, cu toate manevrele germane, se 
vor apropia în scurt timp”. 

„Trecutul este eloquent. In armata 
formidabilă a ultimului arpadian ro- 
Iuânii din Ardeal, Moldova şi Munte- 
nia au luptat contra germanilor ne- 
constrâşi de nimeni. In tabăra lui 
Gheorghe Doja sau găsit numeroși 
români din Maramureş şi Ugocea. Iru- 
pele principilor ardeleni aproape în 
totdeauna au fost constituite în ma- 
joritate de români, după cum şi sub 
comanda lui Mihail Viteazul au sân- 
gerat mii de unguri. Printre răsvrăti- 
ţii lui Horia și Cloşca sub conducerea 
lui Petre Dacs, au luptat cinci mii de 
unguri. Lozinca lui Avram lancu a 
fost: „Nu crede neamţului”. Cu toate 
acestea, el şi atunci a negociat cu un- 
gurii pentru o colaborare, când armele 
erau să fie depuse la Simeria, pentru 
că și-a dat seama de locul ce se cuvine 
poporului său”. 

„Este imposibil ca, după astfel de 
antecedente aceste două pupoare să 
nu-şi dea mâna. Munca premergătoare 
apropierii culturale sa şi început, 
Emanuil Bucufa, distinsul literat ro- 
mân, a făcut primul pas, publicând în 

  

Revista Revistelor. 

   
    

    
   

   

     

      

   

  

    
   

     
   

    

   

    

  

    

    
   

revista sa romanul grandios al lui! 
Iosif Nyir6: In jugul lui Dumnezeu şi 
astăzi proectează editarea în limba ro 
mână a altor zece romane ungare. | 
Urmează rândul nostru. De mai mulți ] 
ani cer forurilor literare în drepi ca . 
să editeze romane româneşti în limba | 
ungară”... i 

Fără comentar. 

„Magyar Hirlap” din Budapesta de- 

la 5 August 1954 a abordat o chestiune 

extrem de interesantă prin ancheta 

făcută. Profesorul Emeric  Luchinich, 

cel mai bun cunoscător al istoriei po- 

invitat 

dea părerea asupra relaţiunilor 

să-și 

Ar- 

dealului cu trunchiul maghiarimei şi 

poarelor vecine, a fost 

mai cu seamă, să răspundă la urmä- 

toarea întrebare: Ce a dat Ardealul, 

în decursul secolelor, Ungariei? 

Răspunsul nu a fost mai puţin inte- 
resant, decât însăşi întrebarea. Pro- 
fesorul erudit a declarat că, „deşi ches- | 
tiunea contribuţiei Ardealului la con- 

servarea culturii naţionale, nu este 

încă pe deplin lămurită şi documen- 

tată, totuși se poate afirma că acea- 

stă contribuţie a fost şi este foarte im- 
portantă. Drept probe a invocat isto- 
ria secolelor XVI şi XVII-lea, când 
statul naţional ungar independent era 

aproape inexistent, iar Ardealul, pă- 
şind pe drumul primejdios al inde- 
pendenței de stat, a reprezentat şi în- 
semnat însăşi națiunea ungară”. 

E cam exagerat. Nu? Ce a dat Ar- 
dealul în decursul secolelor, Ungariei? 
Să răspundem noi. Tot ce sa luat 
naţiei române de aci. Tot a incrusta 
privaţiune, aci, inunda belşug dincolo. 
Toată truda, toate lacrimile unui Ho că 
por impilaţi jegmânit. 

Ardealul niciodată nu sa confundat 
cu nafiune ungarä. 

Alexandru Olteanu 
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REGATUL ROMÄNIEI 

MINISTERUL FINANŢELOR" 

PROSPECT DE EMISIUNE 
IMPRUMUTUL DE INZESI DAR A ȚĂRII 41/29 DIN 1934 

  

Scopul împrumutului. In baza legii publicată în Monitor ul Oficial No. 
156 din 10 lulie 1934 şi a jurnalului Consiliului de Miniştri No. 2084 din 
6 Octombrie 1954, se autoriză Ministerul Finanţelor de a emite prin sub- 
scripţie publică un împrumut care va fi numit „Imprumutul de' înzestrare a 
țării“ 4%% din 1934. 

Acest împrumut este destinat să acopere cheltuelile pentru investiţiuni 
absolut necesare apărării naţionale, culturii naţionale, agriculturii, construc- 
ției şi refacerii de drumuri, precum şi alte lucrări publice. 

Imprumutul se va emite în condiţiunile următoare: 

1. Obligaţiuni. Titluri. Ministerul Finanţelor emite obligaţiuni la pur- 
tätor numite „Obligatiuni 4%% 1934“ constituind „Imprumutul de înzestrare a 
Țării“ a cărui valoare nominală va fi totalul sumelor cuprinse în obligaţiu- 
nile efectiv achitate până la sfârşitul subscripţiunilor. 

Obligaţiunile creiate vor fi în valoarea nominală de 1.000 lei si vor fi 
reprezentate prin titluri de: o obligaţie, 2 obligaţii, 5 obligaţii şi 20 obligații, 
adică se vor emite titluri având următoarele valori nominale: 1.000 lei, 2.0099 
lei, 5.000 lei, 10.000 lei şi 20.000 lei. 

Fiecare obligaţie va purta un număr de ordine, deci pe titlurile de două 
obligaţiuni vor figura două numere de ordine consecutive, pe titlul de 5 
obligaţiuni vor figura cinci numere de ordine consecutive, etc. 

2. Dobânzi. Cupoane. Obligaţiunile vor fi purtătoare de o dobândă de 
4% % pe an, începând dela 1 Decembrie 1934 şi până la amortizarea lor. 
Dobânda anuală va fi plătită jumătate la 1 lunie şi jumătate la 1 Decembrie, 
prima plată de dobândă făcându-se la 1 lunie 1935. 

Obligaţiunile vor fi prevăzute cu un număr de 40 de cupoane, pentru 
plăţile de dobânzi necesare în primele 40 de semestre, şi un talon în schim- 
bul căruia se va da o nouă foaie de cupoane după achitarea primelor 40 de 
cupoane. 

Cupoanele scăzute se primesc drept numerar pe valoarea lor nominală 
xle către toate casele publice. 

5. Amortizarea. Obligaţiunile vor fi amortizate în cel mult 40 de ani prin 
trageri la sorţi trimestriale, începând din anul 1955. Tragerile la sorţi se 
vor face în zilele de 1 Februarie şi 1 Mai ale fiecărui an pentru obliga- 
țiunile cari vor fi rambursate la 1 lunie următor si în zilele de 1 August 
şi 1 Noembrie ale fiecărui an pentru obligaţiunile care vor fi rambursate la 
1 Decembrie următor. 

4. Rambursarea obligaţiunilor. Premii mari. Prime. Obligaţiunile eşite > 
la sorţi la tragerile trimestriale vor fi rambursate la scadență cu premii 
mari sau cu prime de rambursare. 

a) Amortizarea cu premii mari. Pentru fiecare total de un miliard de 
lei subscrişi în împrumut se vor amortiza cu premii mari, plătindu-se în 
anul întâiu:  



1 oblig. cu 3.000.000 lei total 3.000.000 lei 
2 33 >> câte 1.000.000 „, 55 2.009.000 ,, 

4 99 99 99 500.000 ,, 95 2.000.000 , 

4» 33 3 250.000 |, > 1.000.000 „ 
45 99 s 55 100.000 ,, já 4 600.000 ,, 

57 obligatii rambursate in total 12.600.000 lei 

In anii urmátori, numárul obligatiunilor cari, pentru fiecare total de un 
miliard lei subscris, se ramburseazá cu premiile mari arătate în tabelul de 
mai sus, rămâne acelaş ca în anul întâiu cu excepfia cä numärul obliga- 
țiunilor care se rambursează cu câte 100.000 lei se micşorează cu câte o 
obligatiune din an în an. 

Pentru fracțiunea de miliard ce va fi cuprinsă în valoarea nominală 
totală subscrisă se va adăoga pentru premiile mari anuale o sumă propor- 
țională cu acea fracțiune. 

Distribuţia premiilor mari anuale se va face la cele 4 trageri din anul 
respectiv în părţi pe cât se poate egale. 

Imediat după închiderea subseripţiei, cunoscându-se valoarea nominală 
a împrumutului, se va arăta cu preciziune distribuţia premiilor mari acor- 
date la fiecare tragere trimestrială. 

b) Amortizarea cu prime. Celelalte obligaţiuni eşite la sorţi şi cari nu au 
cșit la tragerea cu premii se vor achita cu o primă de 200 lei peste valoarea 
nominală de 1.000 lei. Prin urmare, tiflurile de 1.000 lei vor fi rambursate cu 
1.200 lei, cele de 2.000 lei cu 2.400 lei, cele de 5.000 lei cu 6.000 lei; cele de 
10.000 lei cu 12.000 lei, cele de 20.000 lei vor fi rambursate cu 24.000 lei. 

Obligaţiunile eşite la sorți se primesc, din ziua scadenţii lor de plată, drept 
numerar pe valoarea lor de rambursare, de către toate casele pubiice. 

5. Tabel de amortisment. Numărul obligaţiunilor ce se vor amortiza în 
fiecare semestru va fi arătat într'un tabel de amortisment tipărit pe fiecare 
titlu. Acest tabel va fi alcătuit pe baza unei semestrialităţi constante, care 
ar amortiza întreg împrumutul prin trageri la sorţi în 80 de semestre, cu o 
dobândă de 2%4% pe semestru, plata obligaţiunilor făcându-se pe. valoarea 
lor nominală. (Această semestrialitate constantă va fi mărită cu suplimentul 
necesar acoperiri primei de 20% şi a premiilor mari.) 

6. Efectuarea tragerilor la sorţi. Tragerile trimestriale se vor face fără 
deosebie asupra titlurilor de câte o obligaţiune grupate în serii de 20, 
asupra titlurilor de 2 obligaţiuni prupate în serii de 10, asupra titlurilor 
de 5 obligaţiuni grupate în serii de câte 4, asupra titlurilor de câte 10 obliga- 
|iuni grupate în serii de câte 2 şi asupra titlurilor de câte 20 de obligaţiuni 
considerate câte una. 

Numărul obligaţiunilor trase la sorţi în fiecare trimestru va fi jumătate 
din numărul obligaţiunilor arătate în tabelul de amortisment că trebue ram- 
bursate în semestrul respectiv, ţinându-se seamă că obligaţiunile sunt trase 
la sorţi în grupe de câte 20. In tragerile pentru amortizarea cu premii mari, 
fiecare posesor de titluri participă cu atâtea numere câte obligaţiuni are; 
prin urmare, posesorul unui titlu de o obligaţie participă cu un număr, 
posesorul unui titlu de 20 obligaţii participă cu 20 de numere. 

7. Incetarea dobânzilor. Obligaţiunile eşite la sorţi nu vor mai produce 
dobânzi dela data când suma cu cari sunt rambursate devine exigibilă. 
Obligaţiunile prezentante la rambursare trebue să cuprindă toate cupoanele 
cu scadenţele următoare datei când amortismentul devine exigibil. 

i _Valoarea nominală a cupoanelor lipsă va fi scăzută din suma de ram- 
ursare.



    
   

   

  

    

   
   
   

    

    

   
    

     

   

8. Scutirea de impozite si taxe. Plata dobänzilor si a sumelor cu cari 
se amortizează obligaţiunile va fi făcută purtătorului cupoanelor sau obli- 
gaţiunilor fără nici un fel de reducere, adică aceste plăţi sun scutite de 
orice fel de impozit (elementar şi supra cotă) şi de orice fel de taxe sau . 
drepturi de orice natură prezente sau viitoare percepute sau impuse de Stai. 

Deasemenea, obligaţiunile vor fi scutite de impozitul pe succesiuni şi 
de impozitele pe actele dotale şi cele de donaţiuni. Be 

9. Stabilitatea leului. Plata dobânzilor şi amortizărilor se va face în 
lei, aşa cum sunt definiţi prin legea monetară din 7 Februarie 1929, adică 
1 leu corespunzând cu valoarea legală de azi a unei cantităţi de 10 mili- 
grame aur cu titlu 0.900. 

10. Lombardare. Garanfii. Cauţiuni. Titlurile acestui împrumut vor fi 
primite spre lombardare de către Banca Naţională a României, Casa de 
Depuneri şi Casa Naţională de Economii şi Cecuri poștale. 

Ele vor fi primite pe valoarea lor nominală în toate cazurile când legea 
sau regulamentul obligă la depunerea de garanţii sau cauţiuni. 

11. Prescripţiuni de plată. In cazul când plata vreunui cupon nu va [i 
cerută în timp de 5 ani dela scadenţa sa, sau amortizarea vreunei obliga- 
tiuni nu va fi reclamatä într'un interval de 10 ani dela data scadenfei sale, 
posesorul cuponului sau obligaţiunii, pierde dreptul la sumele ce i sar fi 
cuvenit, acestea rămânând în folosul Statului. 

12. Subscripfiuni. Preţul de emisiune. Subscripțunile la acest împrumut 
se vor face între 5 şi 30 Noembrie 1934, Ministerul Finanţelor rezervându-și . 
dreptul să le închidă și mai înainte. 

Prețul de emisiune al unei obligaţiuni de 1.000 lei este de 880 lei şi se 
plăteşte odată cu subscrierea. 

15. Plăţi cu titluri de rentă. Se admite ca o parte din suma de plată, 
care să nu depăşească 20% din valoarea nominălă subscrisă, să se facă cu 
titluri din rentele de mai jos, socotite pe cursul arătat în dreptul fiecăruia. 

  

  

  

RENTA CURSUE 

1 4°o 1889 Internă 75 0/0 
2 400 1889 Externă 75 9/0 
34910 EB : 75 9/0 
4 4° 1894 Externă i 65 %/0 
5 5% 1894 Internă 70 9/0 
6 4°/o 1896 60 %/o 

48188. 2 . ei 45 %/o 
8.5203, 60 %0 
9 4% 1905 A.B.. . ; 55 9/9 

10 4°/o 1905 Convertitá . . 55 %o 
11 4 1908 . . . 60 9/0 
12 4°%o 1910 Internă ; Et, 5% | 
13 4°Jo 1910 Externă i 550%. | 
14:41 1943 tai te ata j 55 9/0 
15 5° 1916 Imprum. naţional 5500. 
16 5° 1919 5. unirii . 55 9/0 
17 59/9 1920 — , refacerii 55 9/9 
18 59/o 1920 Deblocatá . . . . . 50 9/9 
19 5% 1922 Renta de expr. amortiz. . 50% 
20. 59/o. 1922. 5 „ perpetuă. 50 %Jo 

   
   
   
   
   

    

   
   
   
   
   

  

   

  

   

    

   

 



Obligaţiunea de 1.000 lei se poate plăti deci cu 680 lei în numerar si 200 
lei în titluri de rentă. 

Dacă valoarea titlurilor prezentate în plată depăşeşte 20% din valoarea 
nominală totală subscrisă, plusul rămâne în folosul Statului, dacă este mai 
mică de 20%, diferenţa se complectează cu numerar. 

Titlurile primite în plată trebue să aibă toate cupoanele cu scadenţele 
ulterioare datei de 1 Decembrie 1934. 

14. Ghişeuri de subscripţie. Subscripţiile şi vărsămintele se vor face la 
Banca Naţională a României şi Sucursalele ei, la Casa Naţională de Econo- 
mie şi Cecuri poştale, la Birourile oficiilor poştale, la toate Cassele publice 
şi la Băncile ce vor fi arătate la timp. 

Ghişeurile de subscripţie vor pune la dispoziţia subseriitorilor formula- 
rele necesare. Pentru sumele vărsate se va elibera o chitanţă de primire, 
care, la nevoe, poate fi trecută de titularul ei pe numele alte persoane, 
prin simpla menţiune în scris, pe acea chitanță, a transmisiunii posesiunii. 

15. Liberarea titlurilor. Titlurile definitive cuvenite subscriitorilor vor fi 
libertate în schimbul chitanţelor de vărsăminte prin ghiseurile unde sau 
făcut subscripţiile. 

Bucureşti, 20 Octombrie 1954. 

Ministerul Finanţelor, VICTOR SLĂVESCU



  

    

        

    

COOPERATIVA REGIONALĂ 

CRISUL: 
pentru valorificarea cerealelor din Crişana 

  

  

Face tot felul de operaţiuni de cereale şi deri- 
vatele lor pentru consumul intern şi pentru export. 

Aprovizionează cu grâu, făină şi grăunţe uni- 
tăţile militare de pe raza Corpului 6 Armată, precum 
şi alte instituţiuni publice etc. 

A avut şi are mandat din partea Statului pentru 
susținerea preţurilor la grâu. 

A tăcut și face diierite aprovizionări publice 
de cereale pentru hrană și seminţe. 

Prin Centrala Cooperativă de Import şi Export 
din Bucureşti se poate aproviziona cu „cereale din 
toată ţara și face export. 

Interesul tuturor producătorilor agricoli mari şi 
mici din regiunea de Vest a ţării este să se înscrie 
membri la această cooperativă, pentru a-şi putea 
valorifica produsele lor la preţurile cele mai bune. 

Incercaţi şi vă veţi convinge. 

    

       

       

      
    
    
     
      

    

    Sediul central 

ORADEA 
CALEA ARADULUI 45 

TELEFON: 7-28 
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